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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIĘDZYNARODOWE

Informacja na temat wejścia w życie Umowy między Unią Europejską a Republiką Macedonii 
Północnej dotyczącej działań operacyjnych prowadzonych przez Europejską Agencję Straży 

Granicznej i Przybrzeżnej w Republice Macedonii Północnej 

Umowa między Unią Europejską a Republiką Macedonii Północnej dotycząca działań operacyjnych prowadzonych przez 
Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej w Republice Macedonii Północnej wejdzie w życie w dniu 1 kwietnia 
2023 r., ponieważ w dniu 27 lutego 2023 r. zakończyła się procedura przewidziana w art. 22 ust. 2 tej umowy.
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ROZPORZĄDZENIA

ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/461 

z dnia 27 lutego 2023 r.

zatwierdzające inną niż nieznaczna zmianę w specyfikacji nazwy zarejestrowanej w rejestrze 
chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych [„Prosciutto di Parma” 

(ChNP)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje,

(1) Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyła wniosek Włoch 
o zatwierdzenie zmiany specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia „Prosciutto di Parma” zarejestrowanej na pod
stawie rozporządzenia Komisji (WE) nr 1107/96 (2) zmienionego rozporządzeniem (WE) nr 102/2008 (3).

(2) Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja 
opublikowała zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporządzenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (4).

(3) Do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, 
wymienioną zmianę w specyfikacji należy zatem zatwierdzić,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zatwierdza się zmianę w specyfikacji opublikowaną w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy „Prosciutto 
di Parma” (ChNP).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1107/96 z dnia 12 czerwca 1996 r. w sprawie rejestracji oznaczeń geograficznych i nazw pochodze

nia zgodnie z procedurą określoną w art. 17 rozporządzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (Dz.U. L 148 z 21.6.1996, s. 1).
(3) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 102/2008 z dnia 4 lutego 2008 r. zatwierdzające inne niż nieznaczne zmiany specyfikacji nazwy 

zarejestrowanej w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych – Prosciutto di Parma (ChNP) 
(Dz.U. L 31 z 5.2.2008, s. 29).

(4) Dz.U. C 429 z 11.11.2022, s. 10.
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 27 lutego 2023 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/462 

z dnia 2 marca 2023 r.

zmieniające załączniki V i XIV do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do 
pozycji dotyczących Kanady, Zjednoczonego Królestwa i Stanów Zjednoczonych w wykazach 
państw trzecich, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesyłek drobiu, materiału 

biologicznego drobiu oraz świeżego mięsa drobiu i ptaków łownych 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenoś
nych chorób zwierząt oraz zmieniające i uchylające niektóre akty w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo o zdrowiu zwie
rząt”) (1), w szczególności jego art. 230 ust. 1 oraz art. 232 ust. 1 i 3,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie (UE) 2016/429 stanowi, że do Unii można wprowadzać wyłącznie przesyłki zwierząt, materiału 
biologicznego i produktów pochodzenia zwierzęcego pochodzące z państwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy 
bądź kompartmentu, wymienionych w wykazie zgodnie z art. 230 ust. 1 tego rozporządzenia.

(2) W rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (2) określono wymagania w zakresie zdrowia zwierząt, 
które muszą spełniać przesyłki niektórych gatunków i kategorii zwierząt, materiału biologicznego i produktów 
pochodzenia zwierzęcego z państw trzecich lub terytoriów bądź ich stref lub kompartmentów w przypadku zwie
rząt akwakultury, aby mogły zostać wprowadzone do Unii.

(3) W rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404 (3) ustanowiono wykazy państw trzecich lub terytoriów 
bądź ich stref lub kompartmentów, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii gatunków i kategorii zwierząt, 
materiału biologicznego i produktów pochodzenia zwierzęcego, które są objęte zakresem rozporządzenia delegowa
nego (UE) 2020/692.

(4) W szczególności w załącznikach V i XIV do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404 określono wykazy pań
stw trzecich, terytoriów lub ich stref, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii odpowiednio przesyłek dro
biu, materiału biologicznego drobiu oraz świeżego mięsa drobiu i ptaków łownych.

(5) Kanada powiadomiła Komisję o wystąpieniu trzech ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków u drobiu znajdujących się 
w prowincji Quebec, potwierdzonych w okresie od 31 stycznia 2023 r. do 8 lutego 2023 r. w drodze analizy labora
toryjnej (RT-PCR).

(6) Ponadto Zjednoczone Królestwo powiadomiło Komisję o wystąpieniu trzech ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków 
u drobiu w hrabstwie Fife (1) i na obszarze samorządu terytorialnego Stirling (1) w Szkocji w Zjednoczonym Króle
stwie oraz w hrabstwie Norfolk (1) w Anglii w Zjednoczonym Królestwie, potwierdzonych w okresie od 2 lutego 
2023 r. do 21 lutego 2023 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(1) Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej

skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisów dotyczących wprowadzania do Unii przesyłek niektórych zwierząt, mate
riału biologicznego i produktów pochodzenia zwierzęcego oraz przemieszczania ich i postępowania z nimi po ich wprowadzeniu 
(Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiające wykazy państw trzecich, terytoriów lub 
ich stref, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierząt, materiału biologicznego i produktów pochodzenia zwierzęcego 
zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 1).
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(7) Dodatkowo Stany Zjednoczone powiadomiły Komisję o wystąpieniu dziesięciu ognisk wysoce zjadliwej grypy pta
ków u drobiu w stanach Kalifornia (1), Kansas (1), Nowy Jork (1), Mississippi (2) i Pennsylvania (5) w Stanach Zjed
noczonych, potwierdzonych w okresie od 1 lutego 2023 r. do 22 lutego 2023 r. w drodze analizy laboratoryjnej 
(RT-PCR).

(8) W związku z wystąpieniem tych ostatnich ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków organy weterynaryjne Kanady, 
Zjednoczonego Królestwa i Stanów Zjednoczonych wyznaczyły strefy objęte kontrolą o promieniu co najmniej 
10 km wokół zakładów, w których wystąpiła choroba, oraz wprowadziły politykę likwidacji stad w celu kontroli 
występowania wysoce zjadliwej grypy ptaków i ograniczenia rozprzestrzeniania się tej choroby.

(9) Kanada, Zjednoczone Królestwo i Stany Zjednoczone przedłożyły Komisji informacje o sytuacji epidemiologicznej 
na swoim terytorium oraz o środkach wprowadzonych celem zapobieżenia dalszemu rozprzestrzenianiu się wysoce 
zjadliwej grypy ptaków. Informacje te zostały ocenione przez Komisję. Na podstawie tej oceny i w celu ochrony sta
tusu zdrowia zwierząt w Unii nie należy dalej zezwalać na wprowadzanie do Unii przesyłek drobiu, materiału biolo
gicznego drobiu oraz świeżego mięsa drobiu i ptaków łownych z obszarów objętych ograniczeniami ustanowionych 
przez organy weterynaryjne Kanady, Zjednoczonego Królestwa i Stanów Zjednoczonych w wyniku niedawnego 
wystąpienia ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków.

(10) Ponadto Kanada przedłożyła zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na swoim terytorium 
w odniesieniu do 15 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładach drobiarskich w prowincjach Alberta (3), 
Kolumbia Brytyjska (2), Ontario (4), Quebec (3) i Saskatchewan (3) w Kanadzie, potwierdzonych w okresie od 
19 września 2022 r. do 6 grudnia 2022 r.

(11) Dodatkowo Zjednoczone Królestwo przedłożyło zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na 
swoim terytorium w odniesieniu do sześciu ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładach drobiarskich na 
Orkadach (2) i w hrabstwie East Ayrshire (1) w Szkocji w Zjednoczonym Królestwie oraz w hrabstwach Cheshire (1) 
i Yorkshire (2) w Anglii w Zjednoczonym Królestwie, potwierdzonych w okresie od 28 sierpnia 2022 r. do 8 listo
pada 2022 r.

(12) Ponadto Stany Zjednoczone przedłożyły zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na swoim 
terytorium w odniesieniu do 77 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładach drobiarskich w stanach Arkan
sas (1), Kalifornia (7), Colorado (1), Iowa (2), Minnesota (16), Mississippi (1), Nebraska (1), Nowy Jork (1), Dakota 
Północna (4), Oregon (1), Pennsylvania (3), Dakota Południowa (15), Tennessee (1), Utah (16), Waszyngton (3) i Wis
consin (4) w Stanach Zjednoczonych, potwierdzonych w okresie od 29 marca 2022 r. do 8 grudnia 2022 r.

(13) Kanada, Zjednoczone Królestwo i Stany Zjednoczone przedstawiły również informacje na temat środków wprowa
dzonych w celu zapobieżenia dalszemu rozprzestrzenianiu się wysoce zjadliwej grypy ptaków. W szczególności 
w związku z wystąpieniem wspomnianych ognisk tej choroby Kanada, Zjednoczone Królestwo i Stany Zjednoczone 
wprowadziły politykę likwidacji stad w celu kontroli i ograniczenia rozprzestrzeniania się tej choroby, a także 
zakończyły wymagane działania w zakresie czyszczenia i dezynfekcji w następstwie wdrożenia na ich terytoriach 
polityki likwidacji stad w zakażonych zakładach drobiarskich.

(14) Komisja oceniła informacje przedłożone przez Kanadę, Zjednoczone Królestwo i Stany Zjednoczone i stwierdziła, że 
ogniska wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładach drobiarskich zostały zlikwidowane i że nie istnieje już ryzyko 
związane z wprowadzaniem do Unii towarów drobiowych ze stref Kanady, Zjednoczonego Królestwa i Stanów Zjed
noczonych, z których wprowadzanie towarów drobiowych do Unii zostało zawieszone w związku z tymi ognis
kami.

(15) Należy zatem zmienić załączniki V i XIV do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404, aby uwzględnić obecną 
sytuację epidemiologiczną w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptaków w Kanadzie, Zjednoczonym Królestwie 
i Stanach Zjednoczonych.

(16) Biorąc pod uwagę obecną sytuację epidemiologiczną w Kanadzie, Zjednoczonym Królestwie i Stanach Zjednoczo
nych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptaków oraz poważne ryzyko wprowadzenia tej choroby do Unii, 
zmiany, które mają zostać wprowadzone niniejszym rozporządzeniem w załącznikach V i XIV do rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2021/404, powinny stać się skuteczne w trybie pilnym.
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(17) Rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/139 (4) zmieniono załącznik V i załącznik XIV do rozporzą
dzenia wykonawczego (UE) 2021/404, zmieniając w załączniku V i w załączniku XIV wiersze dotyczące strefy 
CA-2.99 w taki sposób, że w pozycjach dotyczących Kanady ustalono datę otwarcia tej wcześniej zamkniętej strefy. 
Ponieważ wykryto błędy dotyczące daty zamknięcia strefy CA-2.99 w załącznikach V i XIV, należy odpowiednio 
sprostować wiersze dotyczące strefy CA-2.99 w załącznikach V i XIV. Sprostowanie to powinno mieć zastosowanie 
od daty rozpoczęcia stosowania rozporządzenia wykonawczego (UE) 2023/139.

(18) Rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/268 (5) zmieniono załącznik V i załącznik XIV do rozporzą
dzenia wykonawczego (UE) 2021/404, zmieniając w załączniku V i w załączniku XIV wiersze dotyczące stref 
GB-2.136 i GB-2.218 w taki sposób, że w pozycjach dotyczących Zjednoczonego Królestwa ustalono daty otwarcia 
tych dwóch wcześniej zamkniętych stref. Ponieważ w określeniu strefy GB-2.218 w załączniku V wykryto jeden 
błąd, który mógłby skutkować niejasnością, należy ponownie ustalić daty zamknięcia i otwarcia stref GB-2.136 
i GB-2.218 w załączniku V. Sprostowanie to powinno mieć zastosowanie od daty rozpoczęcia stosowania rozporzą
dzenia wykonawczego (UE) 2023/268.

(19) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załącznikach V i XIV do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem 
do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Sprostowanie rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404

1. W załączniku V w części 1 w sekcji B w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.99 otrzymuje 
brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.99 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, 

POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 23.9.2022 13.1.2023”

2. W załączniku XIV w części 1 w sekcji B w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.99 otrzymuje 
brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.99 POU, RAT N, P1 23.9.2022 13.1.2023
GBM P1 23.9.2022 13.1.2023”

3. W załączniku V w części 1 w sekcji B w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy 
GB-2.136 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.136 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, 

POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 29.8.2022 17.1.2023”

(4) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/139 z dnia 18 stycznia 2023 r. zmieniające załączniki V i XIV do rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do pozycji dotyczących Kanady, Zjednoczonego Królestwa i Stanów Zjednoczonych 
i w wykazach państw trzecich, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesyłek drobiu, materiału biologicznego drobiu 
oraz świeżego mięsa drobiu i ptaków łownych (Dz.U. L 19 z 20.1.2023, s. 76).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/268 z dnia 8 lutego 2023 r. zmieniające załączniki V i XIV do rozporządzenia wyko
nawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do pozycji dotyczących Kanady, Zjednoczonego Królestwa i Stanów Zjednoczonych i w wyka
zach państw trzecich, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesyłek drobiu, materiału biologicznego drobiu oraz świe
żego mięsa drobiu i ptaków łownych (Dz.U. L 39 z 9.2.2023, s. 5).
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4. W załączniku V w części 1 w sekcji B w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy 
GB-2.218 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.218 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, 

POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 24.10.2022 27.1.2023”

Artykuł 3

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Art. 2 ust. 1 i 2 stosuje się jednak od dnia 21 stycznia 2023 r., a ust. 3 i 4 stosuje się od dnia 10 lutego 2023 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 2 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W załącznikach V i XIV do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza się następujące zmiany:

1) w załączniku V wprowadza się następujące zmiany:

a) w części 1 sekcja B wprowadza się następujące zmiany:

(i) w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.95 otrzymuje brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.95

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20
N, P1 19.9.2022 8.2.2023”

(ii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.123 otrzymuje brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.123

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20
N, P1 9.10.2022 20.1.2023”

(iii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref CA-2.132 oraz CA-2.133 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.132 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 19.10.2022 19.1.2023

CA-2.133 N, P1 20.10.2022 16.12.2022”

(iv) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref od CA-2.141 do CA-2.144 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.141

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 28.10.2022 14.1.2023

CA-2.142 N, P1 28.10.2022 13.1.2023

CA-2.143 N, P1 31.10.2022 19.1.2023

CA-2.144 N, P1 4.11.2022 4.1.2023”

(v) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref CA-2.146 oraz CA-2.147 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.146 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 14.11.2022 19.2.2023

CA-2.147 N, P1 16.11.2022 5.1.2023”
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(vi) w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.150 otrzymuje brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.150

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20
N, P1 18.11.2022 11.1.2023”

(vii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref CA-2.155 oraz CA-2.156 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.155 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 21.11.2022 19.1.2023

CA-2.156 N, P1 22.11.2022 28.1.2023”

(viii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.159 otrzymuje brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.159

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20
N, P1 27.11.2022 29.1.2023”

(ix) w pozycji dotyczącej Kanady wiersz dotyczący strefy CA-2.163 otrzymuje brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.163

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20
N, P1 6.12.2022 9.1.2023”

(x) w pozycji dotyczącej Kanady po wierszach dotyczących strefy CA-2.171 dodaje się wiersze dotyczące stref 
od CA-2.172 do CA-2.174 w brzmieniu:

„CA
Kanada

CA-2.172
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 31.1.2023

CA-2.173 N, P1 2.2.2023

CA-2.174 N, P1 8.2.2023”

(xi) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy GB-2.135 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.135
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 28.8.2022 19.2.2023”

(xii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy GB-2.140 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.140
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 6.9.2022 19.2.2023”

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 6.3.2023 L 68/9  



(xiii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy GB-2.185 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.185
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 14.10.2022 10.2.2023”

(xiv) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy GB-2.231 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.231
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 30.10.2022 10.2.2023”

(xv) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy GB-2.242 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.242
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 4.11.2022 13.2.2023”

(xvi) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersz dotyczący strefy GB-2.248 otrzymuje brzmienie:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.248
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 8.11.2022 17.2.2023”

(xvii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa po wierszach dotyczących strefy GB-2.292 dodaje się wier
sze dotyczące stref od GB-2.293 do GB-2.295 w brzmieniu:

„GB
Zjednoc

zone 
Kró

lestwo

GB-2.293
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 2.2.2023

GB-2.294 N, P1 15.2.2023

GB-2.295 N, P1 21.2.2023”

(xviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.61 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.61
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 29.3.2022 5.10.2022”
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(xix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.68 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.68
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 31.3.2022 28.9.2022”

(xx) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.70 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.70
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 1.4.2022 28.9.2022”

(xxi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.109 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.109
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 6.4.2022 1.1.2023”

(xxii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.158 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.158
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 19.4.2022 9.12.2022”

(xxiii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.178 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.178
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 23.4.2022 9.12.2022”

(xxiv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.187 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.187
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 29.4.2022 9.12.2022”

(xxv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.225 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.225
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 6.6.2022 7.12.2022”
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(xxvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.228 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.228
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 7.6.2022 3.12.2022”

(xxvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.230 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.230
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 1.7.2022 30.12.2022”

(xxviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.232 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.232
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 14.7.2022 22.1.2023”

(xxix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.234 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.234
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 18.7.2022 21.1.2023”

(xxx) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.236 do US-2.238 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.236
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 19.7.2022 22.1.2023

US-2.237 N, P1 21.7.2022 9.2.2023

US-2.238 26.7.2022 22.1.2023”

(xxxi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.242 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.242
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 26.8.2022 12.12.2022”
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(xxxii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.245 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.245
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 30.8.2022 12.12.2022”

(xxxiii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.248 oraz US-2.249 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.248 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 1.9.2022 10.12.2022

US-2.249 N, P1 1.9.2022 12.12.2022”

(xxxiv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.251 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.251
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 2.9.2022 19.1.2023”

(xxxv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.254 oraz US-2.255 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.254 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 8.9.2022 30.11.2022

US-2.255 N, P1 9.9.2022 10.12.2022”

(xxxvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.259 oraz US-2.260 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.259 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 13.9.2022 9.12.2022

US-2.260 N, P1 13.9.2022 22.1.2023”

(xxxvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.264 oraz US-2.265 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.264 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 14.9.2022 10.12.2022

US-2.265 N, P1 15.9.2022 10.12.2022”
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(xxxviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.267 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.267
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 20.9.2022 9.12.2022”

(xxxix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.270 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.270
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 20.9.2022 11.12.2022”

(xl) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.273 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.273
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 21.9.2022 3.12.2022”

(xli) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.275 oraz US-2.276 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.275 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 21.9.2022 11.12.2022

US-2.276 N, P1 21.9.2022 9.12.2022”

(xlii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.283 do US-2.288 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.283

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 28.9.2022 22.1.2023

US-2.284 N, P1 28.9.2022 1.1.2023

US-2.285 N, P1 29.9.2022 18.12.2022

US-2.286 N, P1 29.9.2022 22.1.2023

US-2.287 N, P1 29.9.2022 22.1.2023

US-2.288 N, P1 29.9.2022 4.12.2022”
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(xliii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.292 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.292
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 4.10.2022 2.12.2022”

(xliv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.295 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.295
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 7.10.2022 2.1.2023”

(xlv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.300 oraz US-2.301 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.300 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 7.10.2022 22.1.2023

US-2.301 N, P1 7.10.2022 22.1.2023”

(xlvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.303 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.303
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 11.10.2022 3.2.2023”

(xlvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.305 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.305
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 12.10.2022 1.12.2022”

(xlviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.308 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.308
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 12.10.2022 22.1.2023”
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(xlix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.310 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.310
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 13.10.2022 22.1.2023”

(l) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.314 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.314
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 17.10.2022 3.2.2023”

(li) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.316 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.316
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 18.10.2022 22.1.2023”

(lii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.318 oraz US-2.319 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.318 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 19.10.2022 23.12.2022

US-2.319 N, P1 19.10.2022 22.1.2023”

(liii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.322 do US-2.328 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.322

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 25.10.2022 27.1.2023

US-2.323 N, P1 25.10.2022 22.1.2023

US-2.324 N, P1 27.10.2022 1.1.2023

US-2.325 N, P1 27.10.2022 25.12.2022

US-2.326 N, P1 31.10.2022 31.1.2023

US-2.327 N, P1 31.10.2022 27.1.2023

US-2.328 N, P1 1.11.2022 1.1.2023”
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(liv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.335 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.335
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 4.11.2022 8.1.2023”

(lv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.337 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.337
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 6.11.2022 31.1.2023”

(lvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.346 do US-2.348 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.346
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 12.11.2022 15.12.2022

US-2.347 N, P1 15.11.2022 29.1.2023

US-2.348 N, P1 15.11.2022 21.1.2023”

(lvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.351 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.351
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 21.11.2022 25.12.2022”

(lviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.353 do US-2.359 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.353

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 22.11.2022 11.1.2023

US-2.354 N, P1 23.11.2022 8.2.2023

US-2.355 N, P1 23.11.2022 8.1.2023

US-2.356 N, P1 25.11.2022 4.2.2023

US-2.357 N, P1 25.11.2022 11.1.2023

US-2.358 N, P1 25.11.2022 7.1.2023

US-2.359 N, P1 25.11.2022 25.1.2023”
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(lix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.364 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.364
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 29.11.2022 2.2.2023”

(lx) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.366 do US-2.368 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.366
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 30.11.2022 17.1.2023

US-2.367 N, P1 30.11.2022 22.1.2023

US-2.368 N, P1 1.12.2022 6.2.2023”

(lxi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.370 do US-2.371 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.370 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 5.12.2022 14.1.2023

US-2.371 N, P1 5.12.2022 21.1.2023”

(lxii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.374 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.374
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 8.12.2022 22.1.2023”

(lxiii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersz dotyczący strefy US-2.381 otrzymuje brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.381
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 8.12.2022 10.2.2023”

(lxiv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych po wierszach dotyczących strefy US-2.406 dodaje się wiersze 
dotyczące stref od US-2.407 do US-2.416 w brzmieniu:

„US
Stany 

Zjednoc
zone

US-2.407

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 1.2.2023

US-2.408 N, P1 1.2.2023

US-2.409 N, P1 6.2.2023

US-2.410 N, P1 7.2.2023
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US-2.411 N, P1 8.2.2023

US-2.412 N, P1 8.2.2023

US-2.413 N, P1 15.2.2023

US-2.414 N, P1 17.2.2023

US-2.415 N, P1 21.2.2023

US-2.416 N, P1 22.2.2023”

b) w części 2 wprowadza się następujące zmiany:

(i) w pozycji dotyczącej Kanady, po opisie strefy CA-2.171 dodaje się opis stref od CA-2.172 do CA-2.174 
w brzmieniu:

„Kanada

CA-2.172

Quebec - Latitude 45.19, Longitude -74.01
The municipalities involved are:
3 km PZ: Ormstown and Saint-Louis-de-Gonzague
10 km SZ: Dewittville, Godmanchester, Howick, Huntingdon, Ormstown, 
SaintÉtienne-de-Beauharnois, Sainte-Barbe, Saint-Louis-de-Gonzague, 
Saint-Stanislasde-Kostka, and Salaberry-de-Valleyfield.

CA-2.173

Quebec - Latitude 45.18, Longitude -73.89
The municipalities involved are:
3 km PZ: Howick, Saint-Étienne-de-Beauharnois, and Saint-Louis-De- 
Gonzague.
10 km SZ: Beauharnois, Howick, Ormstown, Saint-Antoine-Abbé, Saint- 
Chrysostome, Saint-Étienne-de-Beauharnois, Saint-Louis-De-Gonzague, 
Saint-Urbain-Premier, Sainte-Martine, Salaberry-De-Valleyfield, and Très- 
Saint-Sacrement.

CA-2.174

Quebec - Latitude 45.09, Longitude -74
The municipalities involved are:
3 km PZ: Franklin and Ormstown
10 km SZ: Franklin, Hinchinbrooke, Ormstown, Saint-Chrysotome, 
Saint-Louis-de-Gonzague, and Très-Saint-Sacrement.”

(ii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa, po opisie strefy GB-2.292 dodaje się opis stref od GB-2.293 do 
GB-2.295 w brzmieniu:

„Zjednoczone 
Królestwo

GB-2.293
near Crossgates, Fife, Scotland, GB
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 
dec, coordinates Lat N56.07 and Long: W3.38

GB-2.294
near Stirling, Stirling Local Authority area, Scotland
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 
dec, coordinates Lat: N56.13 and Long: W4.01

GB-2.295
near Thetford, Breckland, Norfolk, England, GB
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 
dec, coordinates Lat: N52.47 and Long: E0.82”
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(iii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych po opisie strefy US-2.406 dodaje się opis stref od US-2.407 do 
US-2.416 w brzmieniu:

„Stany 
Zjednoczone

US-2.407
State of Pennsylvania - Lancaster 10
Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 76.2203816°W 40.2946113°N)

US-2.408
State of Pennsylvania - Lancaster 11
Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 76.0247864°W 40.2619901°N)

US-2.409
State of California - Merced 01
Merced County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 120.6486684°W 37.5471443°N)

US-2.410
State of Mississippi - Leake 01
Leake County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 89.4542387°W 32.9719369°N)

US-2.411
State of Kansas - Mitchell 03
Mitchell County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 98.4796205°W 39.4308983°N)

US-2.412
State of Pennsylvania - Lancaster 12
Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 76.2144925°W 40.2993200°N)

US-2.413
State of New York - Columbia 01
Columbia County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 73.6642059°W 42.4915811°N)

US-2.414
State of Mississippi - Copiah 01
Copiah County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 90.3385080°W 31.8434914°N)

US-2.415
State of Pennsylvania - Lancaster 13
Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 76.1487574°W 40.0307701°N)

US-2.416
State of Pennsylvania - Lancaster 14
Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North 
point (GPS coordinates: 76.0390911°W 40.2981726°N)”

2) w załączniku XIV część 1 sekcja B wprowadza się następujące zmiany:

(i) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące strefy CA-2.95 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.95 POU, RAT N, P1 19.9.2022 8.2.2023

GBM P1 19.9.2022 8.2.2023”

(ii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące strefy CA-2.123 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.123 POU, RAT N, P1 9.10.2022 20.1.2023

GBM P1 9.10.2022 20.1.2023”
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(iii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref CA-2.132 oraz CA-2.133 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.132
POU, RAT N, P1 19.10.2022 19.1.2023

GBM P1 19.10.2022 19.1.2023

CA-2.133
POU, RAT N, P1 20.10.2022 16.12.2022

GBM P1 20.10.2022 16.12.2022”

(iv) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref od CA-2.141 do CA-2.144 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.141
POU, RAT N, P1 28.10.2022 14.1.2023

GBM P1 28.10.2022 14.1.2023

CA-2.142
POU, RAT N, P1 28.10.2022 13.1.2023

GBM P1 28.10.2022 13.1.2023

CA-2.143
POU, RAT N, P1 31.10.2022 19.1.2023

GBM P1 31.10.2022 19.1.2023

CA-2.144
POU, RAT N, P1 4.11.2022 4.1.2023

GBM P1 4.11.2022 4.1.2023”

(v) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref CA-2.146 oraz CA-2.147 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.146
POU, RAT N, P1 14.11.2022 19.2.2023

GBM P1 14.11.2022 19.2.2023

CA-2.147
POU, RAT N, P1 16.11.2022 5.1.2023

GBM P1 16.11.2022 5.1.2023”

(vi) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące strefy CA-2.150 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.150

POU, RAT N, P1 18.11.2022 11.1.2023

GBM P1 18.11.2022 11.1.2023”

(vii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące stref CA-2.155 oraz CA-2.156 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada

CA-2.155
POU, RAT N, P1 21.11.2022 19.1.2023

GBM P1 21.11.2022 19.1.2023

CA-2.156
POU, RAT N, P1 22.11.2022 28.1.2023

GBM P1 22.11.2022 28.1.2023”

(viii) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące strefy CA-2.159 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.159

POU, RAT N, P1 27.11.2022 29.1.2023

GBM P1 27.11.2022 29.1.2023”
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(ix) w pozycji dotyczącej Kanady wiersze dotyczące strefy CA-2.163 otrzymują brzmienie:

„CA
Kanada CA-2.163

POU, RAT N, P1 6.12.2022 9.1.2023

GBM P1 6.12.2022 9.1.2023”

(x) w pozycji dotyczącej Kanady po wierszach dotyczących strefy CA-2.171 dodaje się wiersze dotyczące stref 
CA-2.172 oraz CA-2.174 w brzmieniu:

„CA
Kanada

CA-2.172
POU, RAT N, P1 31.1.2023

GBM P1 31.1.2023

CA-2.173
POU, RAT N, P1 2.2.2023

GBM P1 2.2.2023

CA-2.174
POU, RAT N, P1 8.2.2023

GBM P1 8.2.2023”

(xi) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersze dotyczące strefy GB-2.135 otrzymują brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.135

POU, RAT N, P1 28.8.2022 19.2.2023

GBM P1 28.8.2022 19.2.2023”

(xii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersze dotyczące strefy GB-2.140 otrzymują brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.140

POU, RAT N, P1 6.9.2022 19.2.2023

GBM P1 6.9.2022 19.2.2023”

(xiii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersze dotyczące strefy GB-2.185 otrzymują brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.185

POU, RAT N, P1 14.10.2022 10.2.2023

GBM P1 14.10.2022 10.2.2023”

(xiv) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersze dotyczące strefy GB-2.231 otrzymują brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.231

POU, RAT N, P1 30.10.2022 10.2.2023

GBM P1 30.10.2022 10.2.2023”

(xv) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersze dotyczące strefy GB-2.242 otrzymują brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.242

POU, RAT N, P1 4.11.2022 13.2.2023

GBM P1 4.11.2022 13.2.2023”
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(xvi) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa wiersze dotyczące strefy GB-2.248 otrzymują brzmienie:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.248

POU, RAT N, P1 8.11.2022 17.2.2023

GBM P1 8.11.2022 17.2.2023”

(xvii) w pozycji dotyczącej Zjednoczonego Królestwa po wierszach dotyczących strefy GB-2.292 dodaje się wiersze 
dotyczące stref od GB-2.293 do GB-2.295 w brzmieniu:

„GB
Zjednoczone 

Królestwo
GB-2.293

POU, RAT N, P1 2.2.2023

GBM P1 2.2.2023

GB-2.294
POU, RAT N, P1 15.2.2023

GBM P1 15.2.2023

GB-2.295
POU, RAT N, P1 21.2.2023

GBM P1 21.2.2023”

(xviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.61 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.61

POU, RAT N, P1 29.3.2022 5.10.2022

GBM P1 29.3.2022 5.10.2022”

(xix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.68 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.68

POU, RAT N, P1 31.3.2022 28.9.2022

GBM P1 31.3.2022 28.9.2022”

(xx) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.70 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.70

POU, RAT N, P1 1.4.2022 28.9.2022

GBM P1 1.4.2022 28.9.2022”

(xxi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.109 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.109

POU, RAT N, P1 6.4.2022 1.1.2023

GBM P1 6.4.2022 1.1.2023”
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(xxii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.158 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.158

POU, RAT N, P1 19.4.2022 9.12.2022

GBM P1 19.4.2022 9.12.2022”

(xxiii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.178 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.178

POU, RAT N, P1 23.4.2022 9.12.2022

GBM P1 23.4.2022 9.12.2022”

(xxiv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.187 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.187

POU, RAT N, P1 29.4.2022 9.12.2022

GBM P1 29.4.2022 9.12.2022”

(xxv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.225 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.225

POU, RAT N, P1 6.6.2022 7.12.2022

GBM P1 6.6.2022 7.12.2022”

(xxvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.228 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.228

POU, RAT N, P1 7.6.2022 3.12.2022

GBM P1 7.6.2022 3.12.2022”

(xxvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.230 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.230

POU, RAT N, P1 1.7.2022 30.12.2022

GBM P1 1.7.2022 30.12.2022”

(xxviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.232 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.232

POU, RAT N, P1 14.7.2022 22.1.2023

GBM P1 14.7.2022 22.1.2023”
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(xxix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.234 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.234

POU, RAT N, P1 18.7.2022 21.1.2023

GBM P1 18.7.2022 21.1.2023”

(xxx) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.236 do US-2.238 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.236
POU, RAT N, P1 19.7.2022 22.1.2023

GBM P1 19.7.2022 22.1.2023

US-2.237
POU, RAT N, P1 21.7.2022 9.2.2023

GBM P1 21.7.2022 9.2.2023

US-2.238
POU, RAT N, P1 26.7.2022 22.1.2023

GBM P1 26.7.2022 22.1.2023”

(xxxi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.242 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.242

POU, RAT N, P1 26.8.2022 12.12.2022

GBM P1 26.8.2022 12.12.2022”

(xxxii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.245 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.245

POU, RAT N, P1 30.8.2022 12.12.2022

GBM P1 30.8.2022 12.12.2022”

(xxxiii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.248 oraz US-2.249 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.248
POU, RAT N, P1 1.9.2022 10.12.2022

GBM P1 1.9.2022 10.12.2022

US-2.249
POU, RAT N, P1 1.9.2022 12.12.2022

GBM P1 1.9.2022 12.12.2022”

(xxxiv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.251 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.251

POU, RAT N, P1 2.9.2022 19.1.2023

GBM P1 2.9.2022 19.1.2023”
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(xxxv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.254 oraz US-2.255 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.254
POU, RAT N, P1 8.9.2022 30.11.2022

GBM P1 8.9.2022 30.11.2022

US-2.255
POU, RAT N, P1 9.9.2022 10.12.2022

GBM P1 9.9.2022 10.12.2022”

(xxxvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.259 oraz US-2.260 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.259
POU, RAT N, P1 13.9.2022 9.12.2022

GBM P1 13.9.2022 9.12.2022

US-2.260
POU, RAT N, P1 13.9.2022 22.1.2023

GBM P1 13.9.2022 22.1.2023”

(xxxvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.264 oraz US-2.265 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.264
POU, RAT N, P1 14.9.2022 10.12.2022

GBM P1 14.9.2022 10.12.2022

US-2.265
POU, RAT N, P1 15.9.2022 10.12.2022

GBM P1 15.9.2022 10.12.2022”

(xxxviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.267 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.267

POU, RAT N, P1 20.9.2022 9.12.2022

GBM P1 20.9.2022 9.12.2022”

(xxxix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.270 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.270

POU, RAT N, P1 20.9.2022 11.12.2022

GBM P1 20.9.2022 11.12.2022”

(xl) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.273 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.273

POU, RAT N, P1 21.9.2022 3.12.2022

GBM P1 21.9.2022 3.12.2022”
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(xli) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.275 oraz US-2.276 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.275
POU, RAT N, P1 21.9.2022 11.12.2022

GBM P1 21.9.2022 11.12.2022

US-2.276
POU, RAT N, P1 21.9.2022 9.12.2022

GBM P1 21.9.2022 9.12.2022”

(xlii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.283 do US-2.288 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.283
POU, RAT N, P1 28.9.2022 22.1.2023

GBM P1 28.9.2022 22.1.2023

US-2.284
POU, RAT N, P1 28.9.2022 1.1.2023

GBM P1 28.9.2022 1.1.2023

US-2.285
POU, RAT N, P1 29.9.2022 18.12.2022

GBM P1 29.9.2022 18.12.2022

US-2.286
POU, RAT N, P1 29.9.2022 22.1.2023

GBM P1 29.9.2022 22.1.2023

US-2.287
POU, RAT N, P1 29.9.2022 22.1.2023

GBM P1 29.9.2022 22.1.2023

US-2.288
POU, RAT N, P1 29.9.2022 4.12.2022

GBM P1 29.9.2022 4.12.2022”

(xliii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.292 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.292

POU, RAT N, P1 4.10.2022 2.12.2022

GBM P1 4.10.2022 2.12.2022”

(xliv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.295 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.295

POU, RAT N, P1 7.10.2022 2.1.2023

GBM P1 7.10.2022 2.1.2023”

(xlv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.300 oraz US-2.301 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.300
POU, RAT N, P1 7.10.2022 22.1.2023

GBM P1 7.10.2022 22.1.2023

US-2.301
POU, RAT N, P1 7.10.2022 22.1.2023

GBM P1 7.10.2022 22.1.2023”
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(xlvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.303 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.303

POU, RAT N, P1 11.10.2022 3.2.2023

GBM P1 11.10.2022 3.2.2023”

(xlvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.305 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.305

POU, RAT N, P1 12.10.2022 1.12.2022

GBM P1 12.10.2022 1.12.2022”

(xlviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.308 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.308

POU, RAT N, P1 12.10.2022 22.1.2023

GBM P1 12.10.2022 22.1.2023”

(xlix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.310 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.310

POU, RAT N, P1 13.10.2022 22.1.2023

GBM P1 13.10.2022 22.1.2023”

(l) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.314 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.314

POU, RAT N, P1 17.10.2022 3.2.2023

GBM P1 17.10.2022 3.2.2023”

(li) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.316 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.316

POU, RAT N, P1 18.10.2022 22.1.2023

GBM P1 18.10.2022 22.1.2023”

(lii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.318 oraz US-2.319 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.318
POU, RAT N, P1 19.10.2022 23.12.2022

GBM P1 19.10.2022 23.12.2022

US-2.319
POU, RAT N, P1 19.10.2022 22.1.2023

GBM P1 19.10.2022 22.1.2023”
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(liii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.322 do US-2.328 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.322
POU, RAT N, P1 25.10.2022 27.1.2023

GBM P1 25.10.2022 27.1.2023

US-2.323
POU, RAT N, P1 25.10.2022 22.1.2023

GBM P1 25.10.2022 22.1.2023

US-2.324
POU, RAT N, P1 27.10.2022 1.1.2023

GBM P1 27.10.2022 1.1.2023

US-2.325
POU, RAT N, P1 27.10.2022 25.12.2022

GBM P1 27.10.2022 25.12.2022

US-2.326
POU, RAT N, P1 31.10.2022 31.1.2023

GBM P1 31.10.2022 31.1.2023

US-2.327
POU, RAT N, P1 31.10.2022 27.1.2023

GBM P1 31.10.2022 27.1.2023

US-2.328
POU, RAT N, P1 1.11.2022 1.1.2023

GBM P1 1.11.2022 1.1.2023”

(liv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.335 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.335

POU, RAT N, P1 4.11.2022 8.1.2023

GBM P1 4.11.2022 8.1.2023”

(lv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.337 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.337

POU, RAT N, P1 6.11.2022 31.1.2023

GBM P1 6.11.2022 31.1.2023”

(lvi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.346 do US-2.348 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.346
POU, RAT N, P1 12.11.2022 15.12.2022

GBM P1 12.11.2022 15.12.2022

US-2.347
POU, RAT N, P1 15.11.2022 29.1.2023

GBM P1 15.11.2022 29.1.2023

US-2.348
POU, RAT N, P1 15.11.2022 21.1.2023

GBM P1 15.11.2022 21.1.2023”
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(lvii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.351 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.351

POU, RAT N, P1 21.11.2022 25.12.2022

GBM P1 21.11.2022 25.12.2022”

(lviii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.353 do US-2.359 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.353
POU, RAT N, P1 22.11.2022 11.1.2023

GBM P1 22.11.2022 11.1.2023

US-2.354
POU, RAT N, P1 23.11.2022 8.2.2023

GBM P1 23.11.2022 8.2.2023

US-2.355
POU, RAT N, P1 23.11.2022 8.1.2023

GBM P1 23.11.2022 8.1.2023

US-2.356
POU, RAT N, P1 25.11.2022 4.2.2023

GBM P1 25.11.2022 4.2.2023

US-2.357
POU, RAT N, P1 25.11.2022 11.1.2023

GBM P1 25.11.2022 11.1.2023

US-2.358
POU, RAT N, P1 25.11.2022 7.1.2023

GBM P1 25.11.2022 7.1.2023

US-2.359
POU, RAT N, P1 25.11.2022 25.1.2023

GBM P1 25.11.2022 25.1.2023”

(lix) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.364 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.364

POU, RAT N, P1 29.11.2022 2.2.2023

GBM P1 29.11.2022 2.2.2023”

(lx) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref od US-2.366 do US-2.368 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.366
POU, RAT N, P1 30.11.2022 17.1.2023

GBM P1 30.11.2022 17.1.2023

US-2.367
POU, RAT N, P1 30.11.2022 22.1.2023

GBM P1 30.11.2022 22.1.2023

US-2.368
POU, RAT N, P1 1.12.2022 6.2.2023

GBM P1 1.12.2022 6.2.2023”

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 68/30 6.3.2023  



(lxi) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące stref US-2.370 oraz US-2.371 otrzymują 
brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.370
POU, RAT N, P1 5.12.2022 14.1.2023

GBM P1 5.12.2022 14.1.2023

US-2.371
POU, RAT N, P1 5.12.2022 21.1.2023

GBM P1 5.12.2022 21.1.2023”

(lxii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.374 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.374

POU, RAT N, P1 8.12.2022 22.1.2023

GBM P1 8.12.2022 22.1.2023”

(lxiii) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych wiersze dotyczące strefy US-2.381 otrzymują brzmienie:

„US
Stany 

Zjednoczone
US-2.381

POU, RAT N, P1 8.12.2022 10.2.2023

GBM P1 8.12.2022 10.2.2023”

(lxiv) w pozycji dotyczącej Stanów Zjednoczonych po wierszach dotyczących strefy US-2.406 dodaje się wiersze 
dotyczące stref od US-2.407 do US-2.416 w brzmieniu:

„US
Stany 

Zjednoczone

US-2.407
POU, RAT N, P1 1.2.2023

GBM P1 1.2.2023

US-2.408
POU, RAT N, P1 1.2.2023

GBM P1 1.2.2023

US-2.409
POU, RAT N, P1 6.2.2023

GBM P1 6.2.2023

US-2.410
POU, RAT N, P1 7.2.2023

GBM P1 7.2.2023

US-2.411
POU, RAT N, P1 8.2.2023

GBM P1 8.2.2023

US-2.412
POU, RAT N, P1 8.2.2023

GBM P1 8.2.2023

US-2.413
POU, RAT N, P1 15.2.2023

GBM P1 15.2.2023

US-2.414
POU, RAT N, P1 17.2.2023

GBM P1 17.2.2023

US-2.415
POU, RAT N, P1 21.2.2023

GBM P1 21.2.2023

US-2.416
POU, RAT N, P1 22.2.2023

GBM P1 22.2.2023”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/463 

z dnia 3 marca 2023 r.

zezwalające na wprowadzanie na rynek osteopontyny z mleka krowiego jako nowej żywności oraz 
zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2017/2470 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie 
nowej żywności, zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylające rozpo
rządzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporządzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (1), w szcze
gólności jego art. 12 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie (UE) 2015/2283 stanowi, że nowa żywność może być wprowadzana na rynek w Unii, pod warun
kiem że wydano na nią zezwolenie i została ona wpisana do unijnego wykazu nowej żywności.

(2) Na podstawie art. 8 rozporządzenia (UE) 2015/2283 w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/2470 (2)
ustanowiono unijny wykaz nowej żywności.

(3) 27 marca 2020 r. przedsiębiorstwo Arla Foods Ingredients Group P/S („wnioskodawca”) złożyło do Komisji wniosek 
zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2015/2283 dotyczący zezwolenia na wprowadzenie na rynek w Unii 
osteopontyny z mleka krowiego („bmOPN”) jako nowej żywności. Wnioskodawca wystąpił o stosowanie osteopon
tyny z mleka krowiego w preparatach do początkowego żywienia niemowląt i preparatach do dalszego żywienia nie
mowląt zdefiniowanych w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 (3) oraz w napojach 
na bazie mleka przeznaczonych dla małych dzieci na poziomie nieprzekraczającym 151 mg/l w produkcie końco
wym.

(4) 27 marca 2020 r. wnioskodawca zwrócił się również do Komisji z wnioskiem o ochronę danych zastrzeżonych 
w przypadku certyfikatów analitycznych i badań serii, sprawozdań dotyczących stabilności i niepublikowanych spra
wozdań z badań (4).

(5) 9 października 2020 r. Komisja zwróciła się do Europejskiego Urzędu ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) 
o przeprowadzenie oceny osteopontyny z mleka krowiego jako nowej żywności.

(6) 26 stycznia 2022 r. Urząd przyjął opinię naukową dotyczącą bezpieczeństwa osteopontyny z mleka krowiego jako 
nowej żywności (5) zgodnie z art. 11 rozporządzenia (UE) 2015/2283.

(7) W swojej opinii naukowej Urząd stwierdził, że osteopontyna z mleka krowiego w proponowanych warunkach sto
sowania jest bezpieczna dla niemowląt i małych dzieci w wieku do 35 miesięcy na poziomie nieprzekraczającym 
151 mg/l. W związku z tym wspomniana opinia naukowa daje wystarczające podstawy, by stwierdzić, że osteopon
tyna z mleka krowiego stosowana na poziomie nieprzekraczającym 151 mg/l, przeznaczona do stosowania w prepa
ratach do początkowego żywienia niemowląt, preparatach do dalszego żywienia niemowląt oraz w napojach na 
bazie mleka przeznaczonych dla małych dzieci, spełnia warunki wprowadzenia na rynek zgodnie z art. 12 ust. 1 
rozporządzenia (UE) 2015/2283.

(1) Dz.U. L 327 z 11.12.2015, s. 1.
(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiające unijny wykaz nowej żywności zgod

nie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej żywności (Dz.U. L 351 z 30.12.2017, 
s. 72).

(3) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie żywności przeznaczonej dla 
niemowląt i małych dzieci oraz żywności specjalnego przeznaczenia medycznego i środków spożywczych zastępujących całodzienną 
dietę, do kontroli masy ciała oraz uchylające dyrektywę Rady 92/52/EWG, dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE 
i 2006/141/WE, dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporządzenia Komisji (WE) nr 41/2009 i (WE) 
nr 953/2009 (Dz.U. L 181 z 29.6.2013, s. 35).

(4) Test mutacji powrotnych w komórkach bakteryjnych (Kvistgaard et al., 2012), test aberracji chromosomowej w komórkach ssaków in 
vitro (Kvistgaard et al., 2013a), test mikrojądrowy na erytrocytach ssaków in vivo (Kvistgaard et al., 2013b), badanie toksyczności pod
chronicznej drogą pokarmową u szczurów (Lina, 2007) oraz badanie dotyczące niemowląt (Peng i Lonnerdal, 2013).

(5) Dziennik EFSA 2022;20(5):7137.
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(8) W opinii Urzędu uwzględniono ocenę bezpieczeństwa nowej żywności zgodnie z rozporządzeniem 
(UE) 2015/2283 i nie stwierdzono, czy zostały spełnione wszystkie pozostałe wymogi unijne dotyczące wprowa
dzania żywności na rynek UE. W związku z tym preparaty do początkowego żywienia niemowląt i preparaty do dal
szego żywienia niemowląt zawierające osteopontynę z mleka krowiego na rynku UE muszą spełniać wymogi rozpo
rządzenia (UE) nr 609/2013 i rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/127 (6).

(9) W swojej opinii naukowej Urząd zauważył również, że jego wnioski dotyczące bezpieczeństwa nowej żywności 
opierają się na danych naukowych z certyfikatów analitycznych i badań serii, sprawozdań dotyczących stabilności 
i niepublikowanych sprawozdań z badań, bez których nie mógłby on ocenić nowej żywności i wyciągnąć wniosków.

(10) Wnioskodawca oświadczył, że w momencie składania wniosku posiadał zastrzeżone i wyłączne prawo do powoły
wania się na dane naukowe z certyfikatów analitycznych i badań serii, sprawozdań dotyczących stabilności i niepu
blikowanych sprawozdań z badań oraz że osoby trzecie nie mogą zgodnie z prawem korzystać z tych danych ani 
się na nie powoływać.

(11) Komisja oceniła wszystkie informacje dostarczone przez wnioskodawcę i uznała, że należycie uzasadniają one speł
nienie wymogów określonych w art. 26 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2015/2283. W związku z tym wspomniane 
wcześniej dane naukowe powinny być chronione zgodnie z art. 27 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2015/2283. Co za 
tym idzie, jedynie wnioskodawca powinien być upoważniony do wprowadzania osteopontyny z mleka krowiego na 
rynek Unii w okresie pięciu lat od wejścia w życie niniejszego rozporządzenia.

(12) Ograniczenie zezwolenia dotyczącego osteopontyny z mleka krowiego oraz powoływania się na dane naukowe 
zawarte w dokumentacji wnioskodawcy wyłącznie do użytku wnioskodawcy nie uniemożliwia jednak kolejnym 
wnioskodawcom ubiegania się o zezwolenie na wprowadzenie na rynek tej samej nowej żywności, pod warunkiem 
że ich wnioski będą się opierać na uzyskanych zgodnie z prawem informacjach potwierdzających na potrzeby 
takiego zezwolenia.

(13) Ze względu na to, że źródło nowej żywności stanowi mleko krowie, które jest wymienione w załączniku II do roz
porządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 (7) jako jedna z szeregu substancji lub produktów 
mogących powodować alergie lub reakcje nietolerancji, żywność zawierająca izolat zasadowych białek serwatko
wych mleka krowiego, np. osteopontyna z mleka krowiego, powinna być odpowiednio oznakowana zgodnie 
z wymogami art. 21 tego rozporządzenia.

(14) Włączenie osteopontyny z mleka krowiego jako nowej żywności do unijnego wykazu nowej żywności powinno 
zawierać informacje, o których mowa w art. 9 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2015/2283.

(15) Osteopontynę z mleka krowiego należy włączyć do unijnego wykazu nowej żywności określonego w rozporządze
niu wykonawczym (UE) 2017/2470. Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik do rozporządzenia wykona
wczego (UE) 2017/2470.

(16) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

1. Zezwala się na wprowadzanie na rynek w Unii osteopontyny z mleka krowiego.

(6) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2016/127 z dnia 25 września 2015 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) nr 609/2013 w odniesieniu do szczegółowych wymogów dotyczących składu preparatów do początkowego żywie
nia niemowląt i preparatów do dalszego żywienia niemowląt oraz informacji na ich temat, a także w odniesieniu do informacji doty
czących żywienia niemowląt i małych dzieci (Dz.U. L 25 z 2.2.2016, s. 1).

(7) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 października 2011 r. w sprawie przekazywania kon
sumentom informacji na temat żywności, zmiany rozporządzeń Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE) 
nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, 
dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporządzenia Komisji 
(WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18).
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Osteopontynę z mleka krowiego włącza się do unijnego wykazu nowej żywności określonego w rozporządzeniu wykona
wczym (UE) 2017/2470.

2. W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do 
niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Wyłącznie przedsiębiorstwo Arla Foods Ingredients Group P/S (8) jest upoważnione do wprowadzania na rynek w Unii 
nowej żywności, o której mowa w art. 1, przez okres pięciu lat od dnia 26 marca 2023 r., chyba że kolejny wnioskodawca 
uzyska zezwolenie na tę nową żywność bez powoływania się na dane naukowe chronione na podstawie art. 3 lub za zgodą 
Arla Foods Ingredients Group P/S.

Artykuł 3

Dane naukowe zawarte w dokumentacji wniosku i spełniające warunki określone w art. 26 ust. 2 rozporządzenia 
(UE) 2015/2283 nie mogą być wykorzystywane bez zgody Arla Foods Ingredients Group P/S na rzecz kolejnego wniosko
dawcy przez okres pięciu lat od dnia wejścia w życie niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 4

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 3 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN

(8) Adres: Sønderhøj 10–12 8260 Viby J, Dania.
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ZAŁĄCZNIK 

W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza się następujące zmiany:

1) w tabeli 1 (Nowa żywność, na którą wydano zezwolenie) dodaje się wpis dotyczący „Osteopontyny z mleka krowiego” w brzmieniu:

Nowa żywność, na którą 
wydano zezwolenie Warunki stosowania nowej żywności Dodatkowe szczególne wymogi 

dotyczące etykietowania Inne wymogi Ochrona danych

„Osteopontyna 
z mleka krowiego

Określona kategoria żywności Maksymalne poziomy Nowa żywność jest oznaczana 
w ramach etykietowania 
zawierających ją środków 
spożywczych jako 
»osteopontyna z mleka 
krowiego«.

Zezwolenie wydane w dniu 26 marca 2023 r.
Niniejszy wpis opiera się na zastrzeżonych 
dowodach naukowych i danych naukowych 
objętych ochroną zgodnie z art. 26 rozporządzenia 
(UE) 2015/2283.

Wnioskodawca: Arla Foods Ingredients Group P/S., 
Sønderhøj 10-12, 8260 Viby J, Dania. W okresie 
ochrony danych nowa żywność osteopontyna 
z mleka krowiego może być wprowadzana na rynek 
w Unii wyłącznie przez przedsiębiorstwo Arla 
Foods Ingredients Group P/S., chyba że kolejny 
wnioskodawca uzyska zezwolenie na 
przedmiotową nową żywność bez powoływania się 
na zastrzeżone dowody naukowe lub dane naukowe 
objęte ochroną zgodnie z art. 26 rozporządzenia 
(UE) 2015/2283 lub za zgodą przedsiębiorstwa 
Arla Foods Ingredients Group P/S.

Data zakończenia ochrony danych: 26 marca 
2028 r.

Preparat do początkowego 
żywienia niemowląt zgodnie 
z definicją w rozporządzeniu 
(UE) nr 609/2013 (*)

151 mg/l w produkcie 
końcowym gotowym do 
użycia,
wprowadzanym do obrotu 
jako taki lub przygotowanym 
do spożycia według instrukcji 
producenta

Preparat do dalszego żywienia 
niemowląt zgodnie z definicją 
w rozporządzeniu (UE) 
nr 609/2013 (*)

151 mg/l w produkcie 
końcowym gotowym do 
użycia,
wprowadzanym do obrotu 
jako taki lub przygotowanym 
do spożycia według instrukcji 
producenta

Napoje na bazie mleka 
przeznaczone dla małych 
dzieci

151 mg/l w produkcie 
końcowym gotowym do 
użycia,
wprowadzanym do obrotu 
jako taki lub przygotowanym 
do spożycia według instrukcji 
producenta

(*) Bez uszczerbku dla wymogów rozporządzenia (UE) nr 609/2013 i rozporządzenia (UE) 2016/127.”
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2) w tabeli 2 (Specyfikacje) dodaje się wpis dotyczący „osteopontyny z mleka krowiego” w brzmieniu:

Nowa żywność, na którą wydano zezwolenie Specyfikacja

„Osteopontyna z mleka krowiego Opis
Osteopontynę z mleka krowiego izoluje się z pasteryzowanej lub mikrofiltrowanej serwatki krowiej lub mleka krowiego 
metodą chromatografii jonowymiennej, ultrafiltracji w celu usunięcia składników o niskiej masie cząsteczkowej i suszenia 
rozpyłowego. Podczas tych etapów filtracji usuwa się laktozę i białka serwatki, głównie alfa-laktalbuminę i beta- 
laktoglobulinę.

Charakterystyka/skład:
% białka »as is« (N × 6,38): 76,5–80,5
Osteopontyna z mleka krowiego (bmOPN) (% białka): ≥ 84,5
Pełnej długości bmOPN (MW 33,9 kDa) (% bmOPN): ≥ 15
N-końcowy fragment bmOPN (MW 19,8 kDa) (% bmOPN): ≥ 70
Pozostałe białko mleka (% białka): ≤ 14,5

Wilgotność: < 9,5 %
Laktoza: ≤ 1,0 %
Tłuszcz: ≤ 1,0 %
Popiół: ≤ 11 %
Wskaźnik nierozpuszczalności (ml) ≤ 1,0
Metale ciężkie
Ołów: < 0,05 mg/kg
Kadm: < 0,05 mg/kg
Rtęć: < 0,05 mg/kg
Arsen: < 0,5 mg/kg
Aflatoksyna M1 < 0,1 μg/kg
Kryteria mikrobiologiczne
Ogólna liczba drobnoustrojów tlenowych (30 °C) (jtk/g): ≤ 5 000
Pleśń/drożdże jtk/g: ≤ 100
Bacillus cereus (jtk/g): < 50
Clostridia redukujące siarczyny (jtk/g): < 10
Staphylococcus aureus: niewykrywane w 1 g
Enterobakterie (jtk/g): < 10
Bakterie Salmonella spp.: niewykrywane w 25 g
jtk: jednostki tworzące kolonię”
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2023/464 

z dnia 3 marca 2023 r.

zmieniające, w celu dostosowania do postępu technicznego, załącznik do rozporządzenia (WE) 
nr 440/2008 ustalającego metody badań zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1907/2006 Parlamentu 
Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń 

w zakresie chemikaliów 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie 
rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH) i utworzenia Europej
skiej Agencji Chemikaliów, zmieniające dyrektywę 1999/45/WE oraz uchylające rozporządzenie Rady (EWG) nr 793/93 
i rozporządzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak również dyrektywę Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 
93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (1), w szczególności jego art. 13 ust. 2 i 3,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Art. 13 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 stanowi, że jeżeli dla wygenerowania informacji o swoistych 
właściwościach substancji wymagane są badania substancji, przeprowadza się je metodami badań określonymi 
w rozporządzeniu Komisji lub zgodnie z innymi międzynarodowymi metodami uznanymi za odpowiednie przez 
Komisję lub Europejską Agencję Chemikaliów.

(2) W załączniku do rozporządzenia Komisji (WE) nr 440/2008 (2) zawarto metody badań uznane za odpowiednie do 
generowania informacji na temat fizykochemicznych, toksykologicznych i ekotoksykologicznych właściwości che
mikaliów do celów rozporządzenia (WE) nr 1907/2006.

(3) Większość metod badań zawartych w załączniku do rozporządzenia (WE) nr 440/2008 jest równoważna metodom 
uzgodnionym i uznanym na szczeblu międzynarodowym (takim jak wytyczne dotyczące badań Organizacji Współ
pracy Gospodarczej i Rozwoju). Metody te są często poddawane przeglądowi i modyfikowane, aby odzwierciedlić 
aktualny stan nauki.

(4) Powtórzenie pełnego opisu metod uzgodnionych i uznanych na szczeblu międzynarodowym w załączniku do roz
porządzenia (WE) nr 440/2008 w celu ich włączenia do prawodawstwa Unii doprowadziło do opóźnień w dostoso
waniu tego rozporządzenia do postępu naukowego. W związku z tym metody badań określone w załączniku do 
rozporządzenia (WE) nr 440/2008 często nie odpowiadają najbardziej aktualnej wersji odnośnych metod międzyna
rodowych. Analogicznie nowe międzynarodowe metody badań są dodawane do rozporządzenia (WE) nr 440/2008 
dopiero po dłuższym czasie.

(5) Sytuacja ta powoduje niepewność dla rejestrujących na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1907/2006, a także dla 
podmiotów odpowiedzialnych na podstawie innych przepisów unijnych, co do tego, jakie metody należy stosować 
do generowania danych do celów wspomnianego rozporządzenia i innych przepisów. Art. 13 ust. 2 rozporządzenia 
(WE) nr 1907/2006 stanowi, że metody mają być poddawane regularnym przeglądom i udoskonalane w celu 
zmniejszenia liczby badań na kręgowcach i liczby wykorzystywanych zwierząt, oraz że w stosownych przypadkach 
Komisja ma jak najszybciej przedstawić wniosek dotyczący zmiany rozporządzenia (WE) nr 440/2008, tak aby 
zastąpić, ograniczyć bądź udoskonalić badania na zwierzętach. Ponadto art. 13 dyrektywy Parlamentu Europej
skiego i Rady 2010/63/UE (3) w sprawie ochrony zwierząt wykorzystywanych do celów naukowych nakłada na 
Unię prawny obowiązek stosowania zamiast badań na zwierzętach metod alternatywnych, które nie wiążą się 
z wykorzystaniem żywych zwierząt, po uznaniu danej metody na mocy prawodawstwa Unii. Wszelkie opóźnienia 
w procesie wprowadzania nowych metod alternatywnych do rozporządzenia (WE) nr 440/2008 mogłyby zatem 
przeszkodzić w odpowiednio szybkim upowszechnieniu takich metod po ich przyjęciu na szczeblu międzynarodo
wym.

(1) Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 440/2008 z dnia 30 maja 2008 r. ustalające metody badań zgodnie z rozporządzeniem (WE) 

nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie 
chemikaliów (REACH) (Dz.U. L 142 z 31.5.2008, s. 1).

(3) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE z dnia 22 września 2010 r. w sprawie ochrony zwierząt wykorzystywanych 
do celów naukowych (Dz.U. L 276 z 20.10.2010, s. 33).
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(6) W decyzji w sprawie 23/2018/SRS Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich zalecił, aby Komisja spotęgowała 
wysiłki na rzecz uproszczenia i przyspieszenia procesu wprowadzania nowych alternatywnych metod badań na 
podstawie rozporządzenia (WE) nr 440/2008. Ponadto Parlament Europejski w swojej rezolucji 2021/2784(RSP) 
z dnia 16 września 2021 r. w sprawie planów i działań mających na celu przyspieszenie transformacji ku innowa
cjom bez wykorzystywania zwierząt w badaniach naukowych, testach regulacyjnych i edukacji przypomniał, że 
art. 13 rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 zawiera wymóg aktualizacji wymagań dotyczących metod badań, gdy 
tylko są dostępne metody niewymagające wykorzystania zwierząt.

(7) W związku z tym w celu zapewnienia, aby rozporządzenie (WE) nr 440/2008 zawierało prawidłowe, aktualne 
i odpowiednie metody badań, które są właściwe do generowania informacji na podstawie rozporządzenia (WE) 
nr 1907/2006, do załącznika do tego rozporządzenia należy włączyć tabelę zawierającą wyczerpujący wykaz takich 
metod wraz z odniesieniami do odpowiednich międzynarodowych metod badań. Umieszczenie odniesienia do mię
dzynarodowej metody badań w tabeli należy przyjąć za uznanie takiej metody przez Komisję do celów art. 13 ust. 3 
rozporządzenia (WE) nr 1907/2006.

(8) Pełne opisy metod badań zawarte w częściach A, B oraz C załącznika do rozporządzenia (WE) nr 440/2008, które 
nie odpowiadają już najnowszej wersji międzynarodowej metody badań, należy usunąć z tego załącznika, aby zapo
biec przeprowadzaniu badań zgodnie z protokołami, które nie dostarczają najnowocześniejszych informacji nauko
wych.

(9) Niektóre metody badań określone w załączniku do rozporządzenia (WE) nr 440/2008 oraz odpowiadające im mię
dzynarodowe metody badań nie są już uznawane za odpowiednie do generowania nowych informacji na podstawie 
rozporządzenia (WE) nr 1907/2006. Metody badań: B.22. Badanie dominującego genu letalnego gryzonia; B.25. 
Translokacja dziedziczności u myszy; B.34. Badanie toksyczności reprodukcji jednego pokolenia; B.35. Dwupokole
niowe badanie toksyczności reprodukcyjnej; B.39. Test poreperacyjnej syntezy DNA z komórkami wątroby ssaków 
in vivo; oraz C.15. Ryby, krótkoterminowe badanie toksyczności na embrionie i narybku należy zatem skreślić 
z tego załącznika i nie należy umieszczać żadnych odniesień do nich w tabeli zawartej w tym załączniku.

(10) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE) nr 440/2008.

(11) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią komitetu ustanowionego na mocy art. 133 
rozporządzenia (WE) nr 1907/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załączniku do rozporządzenia (WE) nr 440/2008 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszego rozpo
rządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 3 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W załączniku do rozporządzenia (WE) nr 440/2008 wprowadza się następujące zmiany:

1) przed częścią A dodaje się część 0 w brzmieniu:

„CZĘŚĆ 0

MIĘDZYNARODOWE METODY BADAŃ UZNANE ZA ODPOWIEDNIE DO GENEROWANIA INFORMACJI NA TEMAT 
SWOISTYCH WŁAŚCIWOŚCI SUBSTANCJI DO CELÓW ROZPORZĄDZENIA (WE) NR 1907/2006

TABELA 1: METODY BADANIA WŁAŚCIWOŚCI FIZYKOCHEMICZNYCH SUBSTANCJI

Punkt końcowy Metoda badania

Odpowiedni rozdział 
w części A niniejszego 
załącznika, zawierający 

pełny opis metody badania 
(numeracja w nawiasach 
oznacza, że pełny opis 
metody badania został 

usunięty z części A; puste 
pole: brak odpowiedniej 
metody badania w części 
A niniejszego załącznika)

Temperatura topnienia/ 
krzepnięcia

OECD Test Guideline 102: Melting Point/Melting Range (1995) A.1.

Temperatura wrzenia OECD Test Guideline 103: Boiling point (1995) A.2.

Gęstość względna OECD Test Guideline 109: Density of Liquids and Solids (2012) (A.3.)

Ciśnienie pary OECD Test Guideline 104: Vapour Pressure (2006) (A.4.)

Napięcie 
powierzchniowe

OECD Test Guideline 115: Surface Tension of Aqueous Solutions 
(1995)

A.5.

Rozpuszczalność 
w wodzie

OECD Test Guideline 105: Water Solubility (1995) A.6.

Współczynnik podziału 
n-oktanol/woda

OECD Test Guideline 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): 
Shake-Flask Method (1995)

(A.8.)

OECD Test Guideline 123: Partition Coefficient (1-Octanol/Water): 
Slow-Stirring Method (2022)

A.23.

OECD Test Guideline 117: Partition Coefficient (n-octanol/water): 
HPLC Method (2022)

A.24.

Stała dysocjacji OECD Test Guideline 112: Dissociation Constants in Water. (1981) A.25.

Lepkość OECD Test Guideline 114: Viscosity of Liquids (2012)

Temperatura zapłonu Test methods according to table 2.6.3 of Annex I, Part 2 of Regulation 
(EC) No 1272/2008

Dolna i górna granica 
wybuchowości

EN 1839:2017 – Determination of the explosion limits and the 
limiting oxygen concentration (LOC) for flammable gases and 
vapours

Zapalność Test methods according to section 2.2.4.1. of Annex I, Part 2 of 
Regulation (EC) No 1272/2008

Test L.2: sustained combustibility test, Part III, section 32 of the UN 
RTDG Manual of Tests and Criteria
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Test N.1: test method for readily combustible solids, Part III, sub- 
section 33.2.4 of the UN RTDG Manual of Tests and Criteria

Test N.5: test method for substances which in contact with water emit 
flammable gases, Part III, sub-section 33.5.4 of the UN RTDG Manual 
of Tests and Criteria

Temperatura 
samozapłonu (ciała 
stałe)

Test N.4: test method for self-heating substances, Part III, sub-section 
33.4.6 of the UN RTDG Manual of Tests and Criteria

EN 15188:2020 – Determination of the spontanous ignition 
behaviour of dust accumulations

Temperatura 
samozapłonu (ciecze 
i gazy)

ISO/IEC 80079-20-1:2017 – Explosive atmospheres - Part 20-1: 
Material characteristics for gas and vapour classification - Test 
methods and data

Temperatura rozkładu Test Series H, part II, section 28, of the UN RTDG Manual of Tests and 
Criteria

Właściwości 
wybuchowe

Test methods according to Test series 1-3, Part I, sections 11-13 of the 
UN RTDG Manual of Tests and Criteria

EU Test method A.14 Explosive Properties A.14

Właściwości utleniające Test method according to section 2.4.4. of Annex I, Part 2 of 
Regulation (EC) No 1272/2008

Test O.2: test for oxidizing liquids, Part III, sub-section 34.4.2 of the 
UN RTDG Manual of Tests and Criteria

Test O.1: Test for oxidizing solids, Part III, sub-section 34.4.1 of the 
UN RTDG Manual of Tests and Criteria

Test O.3 Gravimetric test for oxidizing solids, Part III, sub-section 
34.4 3 of the UN RTDG Manual of Tests and Criteria

Właściwości 
piroforyczne

Test N.3: test method for pyrophoric liquids, Part III, sub-section 
33.3.1.5 of the UN RTDG Manual of Tests and Criteria

Test N.2: test method for pyrophoric solids, Part III, sub-section 
33.3.1.4 of the UN RTDG Manual of Tests and Criteria

Granulometria/cechy 
charakterystyczne 
cząstek

EU test method A.22. Length Weighted Geometric Mean Diameter of 
Fibres

A.22.

ISO 13318 - Determination of Particle Size Distribution by 
Centrifugal Liquid Sedimentation Methods

ISO 21501 - Determination of Particle Size Distribution - Single 
Particle Light Interaction Methods

OECD Test Guideline 124: Determination of the Volume Specific 
Surface Area of Manufactured Nanomaterials (2022)

OECD Test Guideline 125: Particle Size and Particle Size Distribution 
of Nanomaterials (2022)
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pH OECD Test Guideline 122: Determination of pH, Acidity and 
Alkalinity (2013)

Właściwości polimerów OECD Test Guideline 118: Determination of the Number-Average 
Molecular Weight and the Molecular Weight Distribution of Polymers 
using Gel Permeation Chromatography (1996)

A.18.

OECD Test Guideline 119: Determination of the Low Molecular 
Weight Content of a Polymer Using Gel Permeation Chromatography 
(1996)

A.19.

OECD Test Guideline 120: Solution/Extraction Behaviour of 
Polymers in Water (2000)

(A.20.)

TABELA 2: METODY BADANIA WŁAŚCIWOŚCI TOKSYKOLOGICZNYCH

Punkt końcowy Metoda badania

Odpowiedni rozdział 
w części B niniejszego 
załącznika, zawierający 

pełny opis metody badania 
(numeracja w nawiasach 

oznacza, że rozdział 
zawierający pełny opis 
metody badania został 

usunięty z części B; puste 
pole: brak odpowiedniej 

metody badania UE 
w części B niniejszego 

załącznika)

Działanie żrące/draż
niące na skórę

In vitro:

OECD Test Guideline 430: In vitro Skin Corrosion: Transcutaneous 
Electrical Resistance Test Method (TER) (2015)

B.40.

OECD Test Guideline 431: In vitro Skin Corrosion: Reconstructed 
Human Epidermis (RhE) Test Method (2019)

(B.40 bis.)

OECD Test Guideline 435: In vitro Membrane Barrier Test Method for 
Skin Corrosion (2015)

B.65.

OECD Test Guideline 439: In vitro Skin Irritation: Reconstructed 
Human Epidermis Test Method (2021)

(B.46.)

In vivo:

OECD Test Guideline 404: Acute Dermal Irritation/Corrosion (2015) B.4.

Poważne 
uszkodzenie oczu/dzia
łanie drażniące na oczy

In vitro:

OECD Test Guideline 437: Bovine Corneal Opacity and Permeability 
Test Method for Identifying i) Chemicals Inducing Serious Eye 
Damage and ii) Chemicals Not Requiring Classification for Eye 
Irritation or Serious Eye Damage (2020)

(B.47.)

OECD Test Guideline 438: Isolated Chicken Eye Test Method for 
Identifying i) Chemicals Inducing Serious Eye Damage and ii) 
Chemicals Not Requiring Classification for Eye Irritation or Serious 
Eye Damage (2018)

(B.48.)
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OECD Test Guideline 460: Fluorescein Leakage Test Method for 
Identifying Ocular Corrosives and Severe Irritants (2017)

(B.61.)

OECD Test Guideline 491: Short Time Exposure In Vitro Test Method 
for Identifying i) Chemicals Inducing Serious Eye Damage and ii) 
Chemicals Not Requiring Classification for Eye Irritation or Serious 
Eye Damage (2020)

(B.68.)

OECD Test Guideline 492: Reconstructed Human Cornea-Like 
Epithelium (RhCE) Test Method for Identifying Chemicals Not 
Requiring Classification and Labelling for Eye Irritation or Serious 
Eye Damage (2019)

(B.69.)

OECD Test Guideline 492B: Reconstructed Human Cornea-like 
Epithelium (RHCE) Test Method for Eye Hazard Identification (2022)

OECD Test Guideline 494: Vitrigel-Eye Irritancy Test Method for 
Identifying Chemicals Not Requiring Classification and Labelling for 
Eye Irritation or Serious Eye Damage (2021)

OECD Test Guideline 496: In vitro Macromolecular Test Method for 
Identifying Chemicals Inducing Serious Eye Damage and Chemicals 
Not Requiring Classification for Eye Irritation or Serious Eye Damage 
(2019)

OECD Test Guideline 467: Defined Approaches for Serious Eye 
Damage and Eye Irritation (2022)

In vivo:

OECD Test Guideline 405: Acute Eye Irritation/Corrosion (2021) (B.5.)

Działanie uczulające na 
skórę

In vitro:

OECD Test Guideline 442C: In Chemico Skin Sensitisation: Direct 
Peptide Reactivity Assay (DPRA) (2022)

(B.59.)

OECD Test Guideline 442D: In Vitro Skin Sensitisation Assays 
Addressing the AOP Key Event on Keratinocyte Activation (2022)

(B.60.)

OECD Test Guideline 442E: In Vitro Skin Sensitisation: In Vitro Skin 
Sensitisation Assays Addressing the Key Event on Activation of 
Dendritic Cells on the Adverse Outcome Pathway for Skin 
Sensitisation (2022)

(B.71.)

OECD Test Guideline 497: Defined Approaches on Skin Sensitisation 
(2021)

In vivo:

OECD Test Guideline 429: Skin Sensitisation - Local Lymph Node 
Assay (2010)

B.42.

OECD Test Guideline 442 A: Skin Sensitisation - Local Lymph Node 
Assay: DA (2010)

B.50.

OECD Test Guideline 442B: Skin Sensitisation - Local Lymph Node 
Assay: BrdU-ELISA or –FCM (2018)

(B.51.)
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OECD Test Guideline 406: Skin Sensitisation Guinea Pig
Maximisation Test and Buehler Test (2022)

(B.6.)

Mutagenność In vitro:

OECD Test Guideline 471: Bacterial Reverse Mutation Test (2020) (B.13./14.)

OECD Test Guideline 476: In Vitro Mammalian Cell Gene Mutation 
Test Using the Hprt and xprt Genes (2016)

(B.17.)

OECD Test Guideline 490: In Vitro Mammalian Cell Gene Mutation 
Tests Using the Thymidine Kinase Gene (2016)

B.67.

OECD Test Guideline 473: In vitro Mammalian Chromosome 
Aberration Test (2016)

B.10.

OECD Test Guideline 487. In vitro Mammalian Cell Micronucleus Test 
(2016)

B.49.

In vivo:

OECD Test Guideline 475: Mammalian Bone Marrow Chromosome 
Aberration Test (2016)

B.11.

OECD Test Guideline 474: Mammalian Erythrocyte Micronucleus 
Test (2016)

B.12.

OECD Test Guideline 483: Mammalian Spermatogonial 
Chromosome Aberration Test (2016)

B.23.

OECD Test Guideline 488: Transgenic Rodent Somatic and Germ Cell 
Gene Mutation Assays (2022)

(B.58.)

OECD Test Guideline 489: In Vivo Mammalian Alkaline Comet Assay 
(2016)

B.62.

OECD Test Guideline 470: Mammalian Erythrocyte Pig-a Gene 
mutation Assay (2022)

Toksyczność ostra Oral:

OECD Test Guideline 420: Acute Oral Toxicity: Fixed Dose Procedure 
(2002)

B.1 bis.

OECD Test Guideline 423: Acute Oral Toxicity: Acute Toxic Class 
Method (2002)

B.1 ter.

OECD Test Guideline 425: Acute Oral Toxicity: Up-and-Down 
Procedure (2022)

Dermal:

OECD Test Guideline 402: Acute Dermal Toxicity - Fixed Dose 
Procedure (2017)

(B.3.)

Inhalation:

OECD Test Guideline 403: Acute Inhalation Toxicity (2009) B.2.

OECD Test Guideline 436: Acute Inhalation Toxicity - Acute Toxic 
Class Method (2009)

B.52.

OECD Test Guideline 433: Acute Inhalation Toxicity: Fixed 
Concentration Procedure (2018)
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Toksyczność wywołana 
powtarzanym 
dawkowaniem

OECD Test Guideline 407: Repeated Dose 28-Day Oral Toxicity 
Study in Rodents (2008)

B.7.

OECD Test Guideline 412: Subacute Inhalation Toxicity: 28-Day 
Study (2018)

(B.8.)

OECD Test Guideline 410: Repeated Dose Dermal Toxicity: 
21/28-Day Study (1981)

B.9.

OECD Test Guideline 422: Combined Repeated Dose Toxicity Study 
with the Reproduction/Developmental Toxicity Screening Test 
(2016)

B.64.

OECD Test Guideline 408: Repeated Dose 90-Day Oral Toxicity 
Study in Rodents (2018)

(B.26.)

OECD Test Guideline 409: Repeated Dose 90-Day Oral Toxicity 
Study in Non-Rodents (1998)

B.27.

OECD Test Guideline 413: Subchronic Inhalation Toxicity: 90-Day 
Study (2018)

(B.29.)

OECD Test Guideline 411: Subchronic Dermal Toxicity: 90-Day 
Study (1981)

B.28.

OECD Test Guideline 452: Chronic Toxicity Studies (2018) (B.30.)

OECD Test Guideline 453: Combined Chronic Toxicity/ 
Carcinogenicity Studies (2018)

(B.33.)

Toksyczność 
reprodukcyjna/ 
rozwojowa

OECD Test Guideline 443: Extended One-Generation Reproduction 
Toxicity Study (2018)

(B.56.)

OECD Test Guideline 421: Reproduction/Developmental Toxicity 
Screening Test (2016)

B.63.

OECD Test Guideline 422: Combined Repeated Dose Toxicity Study 
with the Reproduction/Developmental Toxicity Screening Test 
(2016)

B.64.

OECD Test Guideline 414: Prenatal Developmental Toxicity Study 
(2018)

(B.31.)

Toksykokinetyka OECD Test Guideline 417: Toxicokinetics (2010) B.36.

OECD Test Guideline 428: Skin Absorption: In Vitro Method (2004) B.45.

OECD Test Guideline 427: Skin Absorption: In Vivo Method (2004) B.44.

Rakotwórczość OECD Test Guideline 451: Carcinogenicity Studies (2018) (B.32.)

OECD Test Guideline 453: Combined Chronic Toxicity/ 
Carcinogenicity Studies (2018)

(B.33.)

EU test method B.21. In Vitro Mammalian Cell Transformation Test B.21.
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Neurotoksyczność 
(rozwojowa)

OECD Test Guideline 424: Neurotoxicity Study in Rodents (1997) B.43.

OECD Test Guideline 426: Developmental Neurotoxicity Study 
(2007)

B.53.

OECD Test Guideline 418: Delayed Neurotoxicity of 
Organophosphorus Substances Following Acute Exposure (1995)

B.37.

OECD Test Guideline 419: Delayed Neurotoxicity of 
Organophosphorus Substances: 28-day Repeated Dose Study (1995)

B.38.

Właściwości 
zaburzające 
funkcjonowanie układu 
hormonalnego

In vitro

OECD Test Guideline 455: Performance-Based Test Guideline for 
Stably Transfected Transactivation In Vitro Assays to Detect Estrogen 
Receptor Agonists and Antagonistsals (2021)

(B.66.)

OECD Test Guideline 456: H295R Steroidogenesis Assay (2022) B.57.

OECD Test Guideline 458: Stably Transfected Human Androgen 
Receptor Transcriptional Activation Assay for Detection of 
Androgenic Agonist and Antagonist Activity of Chemicals (2020)

OECD Test Guideline 493: Performance-Based Test Guideline for 
Human Recombinant Estrogen Receptor (hrER) In Vitro Assays to 
Detect Chemicals with ER Binding Affinity (2015)

B.70.

In vivo

OECD Test Guideline 440: Uterotrophic Bioassay in Rodents A short- 
term screening test for oestrogenic properties (2007)

B.54.

OECD Test Guideline 441: Hershberger Bioassay in Rats, A Short- 
term Screening Assay for (Anti)Androgenic Properties (2009)

B.55.

Fototoksyczność OECD Test Guideline 432: In Vitro 3T3 NRU Phototoxicity Test 
(2019)

(B.41.)

OECD Test Guideline 495: Ros (Reactive Oxygen Species) Assay for 
Photoreactivity (2019)

OECD Test Guideline 498: In Vitro Phototoxicity Test Method Using 
the Reconstructed Human Epidermis (RhE) (2021)
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TABELA 3: METODY BADANIA WŁAŚCIWOŚCI EKOTOKSYKOLOGICZNYCH

Punkt końcowy Metoda badania

Odpowiedni rozdział 
w części C niniejszego 
załącznika, zawierający 

pełny opis metody badania 
(numeracja w nawiasach 

oznacza, że rozdział 
zawierający pełny opis 
metody badania został 

usunięty z części C; puste 
pole: brak odpowiedniej 

metody badania UE 
w części C niniejszego 

załącznika)

Toksyczność dla 
organizmów wodnych

OECD Test Guideline 201: Freshwater Alga and Cyanobacteria, 
Growth Inhibition Test (2011)

C.3.

OECD Test Guideline 209: Activated Sludge, Respiration Inhibition 
Test (Carbon and Ammonium Oxidation) (2010)

C.11.

OECD Test Guideline 224: Determination of the Inhibition of the 
Activity of Anaerobic Bacteria (2007)

C.34.

OECD Test Guideline 244: Protozoan Activated Sludge Inhibition 
Test (2017)

OECD Test Guideline 221: Lemna sp. Growth Inhibition Test (2006) C.26.

OECD Test Guideline 202: Daphnia sp. Acute Immobilisation Test 
(2004)

C.2.

OECD Test Guideline 211: Daphnia magna Reproduction Test (2012) C.20.

OECD Test Guideline 203: Fish, Acute Toxicity Test (2019) (C.1.)

OECD Test Guideline 210: Fish, Early-life Stage Toxicity Test (2013) C.47.

OECD Test Guideline 215: Fish, Juvenile Growth Test (2000) C.14.

OECD Test Guideline 236: Fish Embryo Acute Toxicity (FET) Test 
(2013)

C.49.

OECD Test Guideline 249: Fish Cell Line Acute Toxicity - the 
RTgill-W1 Cell Line Assay (2021)

OECD Test Guideline 242: Potamopyrgus antipodarum 
Reproduction Test (2016)

OECD Test Guideline 243: Lymnaea stagnalis Reproduction Test 
(2016)

Rozkład OECD Test Guideline 111: Hydrolysis as a Function of pH (2004) C.7.

OECD Test Guideline 301: Ready Biodegradability (1992) C.4.

OECD Test Guideline 302 A: Inherent Biodegradability: Modified 
SCAS Test (1981)

C.12.
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OECD Test Guideline 302B: Inherent Biodegradability: Zahn- 
Wellens/EMPA Test (1992)

(C.9.)

OECD Test Guideline 302C: Inherent Biodegradability: Modified MITI 
Test (II) (2009)

OECD Test Guideline 303: Simulation Test - Aerobic Sewage 
Treatment – A: Activated Sludge Units; B: Biofilms (2001)

C.10.

OECD Test Guideline 304 A: Inherent Biodegradability in Soil (1981)

OECD Test Guideline 306: Biodegradability in Seawater (1992) C.42.

OECD Test Guideline 307: Aerobic and Anaerobic Transformation in 
Soil (2002)

C.23.

OECD Test Guideline 308: Aerobic and Anaerobic Transformation in 
Aquatic Sediment Systems (2002)

C.24.

OECD Test Guideline 309: Aerobic Mineralisation in Surface Water – 
Simulation Biodegradation Test (2004)

C.25.

OECD Test Guideline 310: Ready Biodegradability - CO2 in sealed 
vessels (Headspace Test) (2014)

C.29.

OECD Test Guideline 311: Anaerobic Biodegradability of Organic 
Compounds in Digested Sludge: by Measurement of Gas Production 
(2006)

C.43.

OECD Test Guideline 314: Simulation Tests to Assess the 
Biodegradability of Chemicals Discharged in Wastewater (2008)

OECD Test Guideline 316: Phototransformation of Chemicals in 
Water – Direct Photolysis (2008)

EU test method C.5. Degradation – Biochemical Oxygen Demand C.5.

EU test method C.6. Degradation – Chemical Oxygen Demand C.6.

Losy i zachowanie 
w środowisku

OECD Test Guideline 305: Bioaccumulation in Fish: Aqueous and 
Dietary Exposure (2012)

C.13.

OECD Test Guideline 315: Bioaccumulation in Sediment-Dwelling 
Benthic Oligochaetes (2008)

C.46.

OECD Test Guideline 317: Bioaccumulation in Terrestrial 
Oligochaetes (2010)

C.30.

OECD Test Guideline 318: Dispersion Stability of Nanomaterials in 
Simulated Environmental Media (2017)

OECD Test Guideline 121: Estimation of the Adsorption Coefficient 
(Koc) on Soil and on Sewage Sludge using High Performance Liquid 
Chromatography (HPLC) (2001)

C.19.

OECD Test Guideline 106: Adsorption - Desorption Using a Batch 
Equilibrium Method (2000)

C.18.

OECD Test Guideline 312: Leaching in Soil Columns (2004) C.44.
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OECD Test Guideline 313: Estimation of Emissions from Preservative 
- Treated Wood to the Environment (2007)

C.45.

OECD Test Guideline 319 A: Determination of In Vitro Intrinsic 
Clearance Using Cryopreserved Rainbow Trout Hepatocytes 
(RT-HEP) (2018)

OECD Test Guideline 319B: Determination of In Vitro Intrinsic 
Clearance Using Rainbow Trout Liver S9 Sub-Cellular Fraction 
(RT-S9) (2018)

OECD Test Guideline 320: Anaerobic Transformation of Chemicals 
in Liquid Manure (2022)

Skutki działania na 
organizmy lądowe

OECD Test Guideline 216: Soil Microorganisms: Nitrogen 
Transformation Test (2000)

C.21.

OECD Test Guideline 217: Soil Microorganisms: Carbon 
Transformation Test (2000)

C.22.

OECD Test Guideline 207: Earthworm, Acute Toxicity Tests (1984) C.8.

OECD Test Guideline 222: Earthworm Reproduction Test 
(Eisenia fetida/Eisenia andrei) (2016)

(C.33.)

OECD Test Guideline 220: Enchytraeid Reproduction Test (2016) (C.32.)

OECD Test Guideline 226: Predatory Mite (Hypoaspis (Geolaelaps) 
aculeifer) Reproduction Test in Soil (2016)

(C.36.)

OECD Test Guideline 232: Collembolan Reproduction Test in Soil 
(2016)

(C.39.)

OECD Test Guideline 208: Terrestrial Plant Test: Seedling Emergence 
and Seedling Growth Test (2006)

C.31.

OECD Test Guideline 227: Terrestrial Plant Test: Vegetative Vigour 
Test (2006)

Skutki działania na 
organizmy osadowe

OECD Test Guideline 218: Sediment-Water Chironomid Toxicity 
Using Spiked Sediment (2004)

C.27.

OECD Test Guideline 219: Sediment-Water Chironomid Toxicity 
Using Spiked Water (2004)

C.28.

OECD Test Guideline 233: Sediment-Water Chironomid Life-Cycle 
Toxicity Test Using Spiked Water or Spiked Sediment (2010)

C.40.

OECD Test Guideline 235: Chironomus sp., Acute Immobilisation 
Test (2011)

OECD Test Guideline 225: Sediment-Water Lumbriculus Toxicity Test 
Using Spiked Sediment (2007)

C.35.

OECD Test Guideline 238: Sediment-Free Myriophyllum Spicatum 
Toxicity Test (2014)

C.50.

OECD Test Guideline 239: Water-Sediment Myriophyllum Spicatum 
Toxicity Test (2014)

C.51.
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Skutki działania na ptaki OECD Test Guideline 205: Avian Dietary Toxicity Test (1984)

OECD Test Guideline 206: Avian Reproduction Test (1984)

OECD Test Guideline 223: Avian Acute Oral Toxicity Test (2016)

Skutki działania na 
owady

OECD Test Guideline 213: Honeybees, Acute Oral Toxicity Test 
(1998)

C.16.

OECD Test Guideline 214: Honeybees, Acute Contact Toxicity Test 
(1998)

C.17.

OECD Test Guideline 237: Honey Bee (Apis Mellifera) Larval Toxicity 
Test, Single Exposure (2013)

OECD Test Guideline 245: Honey Bee (Apis Mellifera L.), Chronic 
Oral Toxicity Test (10-Day Feeding) (2017)

OECD Test Guideline 246: Bumblebee, Acute Contact Toxicity Test 
(2017)

OECD Test Guideline 247: Bumblebee, Acute Oral Toxicity Test 
(2017)

OECD Test Guideline 228: Determination of Developmental Toxicity 
to Dipteran Dung Flies (Scathophaga stercoraria L. (Scathophagidae), 
Musca autumnalis De Geer (Muscidae)) (2016)

Właściwości 
zaburzające 
funkcjonowanie układu 
hormonalnego

OECD Test Guideline 230: 21-Day Fish Assay (2009) C.37.

OECD Test Guideline 229: Fish Short Term Reproduction Assay 
(2012)

C.48.

OECD Test Guideline 231: Amphibian Metamorphosis Assay (2009) C.38.

OECD Test Guideline 234: Fish Sexual Development Test (2011) C.41.

OECD Test Guideline 240: Medaka Extended OneGeneration 
Reproduction Test (MEOGRT) (2015)

C.52.

OECD Test Guideline 241: The Larval Amphibian Growth and 
Development Assay (LAGDA) (2015)

C.53.”

OECD Test Guideline 248: Xenopus Eleutheroembryonic Thyroid 
Assay (XETA) (2019)

OECD Test Guideline 250: EASZY assay - Detection of Endocrine 
Active Substances, Acting Through Estrogen Receptors, Using 
Transgenic tg(cyp19a1b:GFP) Zebrafish embrYos (2021)’

OECD Test Guideline 251: Rapid Androgen Disruption Activity 
Reporter (RADAR) Assay (2022)

2) w części A tekst pod tytułem każdego z rozdziałów A.3, A.4, A.8–A.12, A.15–A.17, A.20 i A.21 otrzymuje brzmienie: 
„Skreślono pełny opis tej metody badania. Równoważną międzynarodową metodę badania lub inne metody badań 
mające zastosowanie do danego punktu końcowego przedstawiono w części 0 tabela 1.”;

3) w części B tekst pod tytułem każdego z rozdziałów B.3, B.5, B.6, B.8, B.13/14, B.17, B.26, B.29–B.33, B.40 bis, B.41, 
B.46–B.48, B.51, B.56, B.58–B.61, B.66, B.68, B.69 i B.71 otrzymuje brzmienie: „Skreślono pełny opis tej metody bada
nia. Równoważną międzynarodową metodę badania przedstawiono w części 0 tabela 2.”;
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4) w części B tekst pod tytułem każdego z rozdziałów B.22, B.25, B.34, B.35, B.39 otrzymuje brzmienie: „Skreślono tę 
metodę badania, ponieważ nie jest już uznawana za odpowiednią do generowania informacji na temat właściwości tok
sykologicznych substancji chemicznych do celów rozporządzenia (WE) nr 1907/2006. Metody badań mające zastoso
wanie do danego punktu końcowego przedstawiono w części 0 tabela 2.”;

5) w części C tekst pod tytułem każdego z rozdziałów C.1, C.9, C.32, C.33, C.36 i C.39 otrzymuje brzmienie: „Skreślono 
pełny opis tej metody badania. Równoważną międzynarodową metodę badania przedstawiono w części 0 tabela 3.”;

6) w części C tekst pod tytułem rozdziału C.15 otrzymuje brzmienie: „Skreślono tę metodę badania, ponieważ nie jest już 
uznawana za odpowiednią do generowania informacji na temat właściwości ekotoksykologicznych substancji chemicz
nych do celów rozporządzenia (WE) nr 1907/2006. Metody badań mające zastosowanie do danego punktu końcowego 
przedstawiono w części 0 tabela 3.”.
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2023/465 

z dnia 3 marca 2023 r.

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1881/2006 w odniesieniu do najwyższych dopuszczalnych 
poziomów arsenu w niektórych środkach spożywczych 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Rady (EWG) nr 315/93 z dnia 8 lutego 1993 r. ustanawiające procedury Wspólnoty w odnie
sieniu do substancji skażających w żywności (1), w szczególności jego art. 2 ust. 3,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu Komisji (WE) nr 1881/2006 (2) określono najwyższe dopuszczalne poziomy niektórych zanie
czyszczeń w środkach spożywczych, w tym arsenu nieorganicznego w określonych środkach spożywczych.

(2) Arsen jest wszechobecnym metaloidem występującym w niskich stężeniach w skałach, glebie i naturalnych wodach 
gruntowych. Ponadto działalność antropogeniczna przyczyniła się również do zwiększenia poziomu arsenu w środo
wisku na skutek emisji przemysłowych (górnictwo, wytop metali nieżelaznych i spalanie paliw kopalnych), a także 
stosowania arsenu w nawozach, środkach do konserwacji drewna, środkach owadobójczych lub herbicydach. Cho
ciaż narażenie przez skórę i przez drogi oddechowe jest możliwe, głównymi drogami narażenia na arsen są żywność 
i woda pitna.

(3) 12 października 2009 r. panel naukowy ds. zanieczyszczeń w łańcuchu żywnościowym („panel CONTAM”) Euro
pejskiego Urzędu ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) przyjął opinię dotyczącą arsenu w żywności (3). W opinii 
tej panel CONTAM stwierdził, że tymczasowe tolerowane tygodniowe pobranie (PTWI) na poziomie 15 μg/kg masy 
ciała, ustanowione przez Wspólny Komitet Ekspertów FAO/WHO ds. Dodatków do Żywności (JECFA), nie jest już 
właściwe, ponieważ dane wykazały, że arsen nieorganiczny powoduje raka płuc, pęcherza moczowego i skóry, oraz 
że zgłoszono szereg niekorzystnych skutków przy narażeniach niższych niż te, które zostały poddane przeglądowi 
przez JECFA.

(4) Panel CONTAM określił zakres wartości najniższej dawki wyznaczającej (BMDL01) pomiędzy 0,3 a 8 μg/kg masy 
ciała na dzień w odniesieniu do nowotworów płuc, skóry i pęcherza oraz uszkodzeń skóry. W opinii naukowej 
panel CONTAM stwierdził, że szacowane narażenie z dietą na arsen nieorganiczny konsumentów w Europie spoży
wających przeciętne i duże ilości znajduje się w zakresie wskazanych wartości BMDL01, w związku z czym nie 
można wykluczyć możliwości wystąpienia ryzyka dla niektórych konsumentów.

(5) W opinii naukowej zidentyfikowano konsumentów dużych ilości ryżu w Europie, takich jak pewne grupy etniczne 
oraz dzieci w wieku poniżej trzech lat, jako tych, których w największym stopniu dotyczy narażenie z dietą na 
arsen nieorganiczny. Narażenie z dietą na arsen nieorganiczny u dzieci poniżej trzeciego roku życia, w tym ze środ
ków spożywczych na bazie ryżu, oszacowano na ok. 2 do 3 razy wyższe niż u dorosłych.

(6) W sprawozdaniu naukowym z 2014 r. (4) na temat narażenia z dietą na arsen nieorganiczny w populacji europej
skiej Urząd wskazał produkty na bazie ziaren jako główny czynnik narażenia, a ryż, mleko i przetwory mleczne 
jako istotne czynniki. Niejednorodność danych dotyczących spożycia żywności, konwersja arsenu całkowitego na 
arsen nieorganiczny oraz postępowanie z danymi cenzurowanymi lewostronnie przyczyniają się jednak do znacznej 
niepewności w ocenie narażenia.

(1) Dz.U. L 37 z 13.2.1993, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalające najwyższe dopuszczalne poziomy niektórych zanie

czyszczeń w środkach spożywczych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).
(3) Panel EFSA ds. zanieczyszczeń w łańcuchu żywnościowym (CONTAM); Opinia naukowa dotycząca arsenu w żywności. Dziennik 

EFSA 2009;7(10):1351, https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2009.1351.
(4) Sprawozdanie naukowe EFSA na temat narażenia z dietą na arsen nieorganiczny w populacji europejskiej, Dziennik EFSA 2014;12(3): 

3597, https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2014.3597.
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(7) W świetle tych informacji w rozporządzeniu Komisji (UE) 2015/1006 (5) określono najwyższe dopuszczalne 
poziomy obecności arsenu nieorganicznego wyłącznie w ryżu i produktach na bazie ryżu, a zgodnie z zaleceniem 
Komisji (UE) 2015/1381 (6) państwa członkowskie zostały wezwane do monitorowania w latach 2016, 2017 
i 2018 obecności arsenu w żywności, najlepiej poprzez określenie zawartości arsenu nieorganicznego i całkowitego 
oraz, w miarę możliwości, innych odpowiednich rodzajów arsenu w wielu różnych rodzajach żywności.

(8) W sprawozdaniu naukowym z 2021 r. (7) Urząd ocenił przewlekłe narażenie z dietą na arsen nieorganiczny, biorąc 
pod uwagę najnowsze dane dotyczące występowania arsenu nieorganicznego w żywności. Urząd stwierdził, że 
w różnych grupach wiekowych głównymi czynnikami narażenia z dietą na arsen nieorganiczny są ryż, produkty na 
bazie ryżu, ziarna i produkty na bazie ziaren niezawierające ryżu oraz woda pitna. Urząd stwierdził ponadto, że 
określone środki spożywcze przeznaczone dla młodych ludzi (np. żywność na bazie zbóż dla niemowląt i małych 
dzieci oraz herbatniki, sucharki i ciastka dla dzieci, preparaty do początkowego żywienia niemowląt, preparaty do 
dalszego żywienia niemowląt, żywność specjalnego przeznaczenia medycznego przeznaczona dla niemowląt 
i małych dzieci oraz preparaty dla małych dzieci, żywność dla niemowląt i soki owocowe) są istotnym czynnikiem 
narażenia z dietą na arsen nieorganiczny w tej grupie populacji.

(9) Obecne średnie wartości narażenia na arsen w żywności i wartości dla 95. centyla nadal mieszczą się w zakresie war
tości BMDL01 określonych w opinii naukowej panelu CONTAM z 2009 r. Należy zatem ustanowić nowe najwyższe 
dopuszczalne poziomy dla towarów przyczyniających się do narażenia na arsen oraz obniżyć obecne najwyższe 
dopuszczalne poziomy, w miarę możliwości na podstawie danych o występowaniu.

(10) Zgodnie z Kodeksem Żywnościowym najwyższy dopuszczalny poziom arsenu całkowitego w soli wynosi 
0,5 mg/kg (8). Należy ustanowić ten sam najwyższy dopuszczalny poziom w prawodawstwie Unii.

(11) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE) nr 1881/2006.

(12) Biorąc pod uwagę, że niektóre środki spożywcze objęte niniejszym rozporządzeniem mają długi okres trwałości, 
środki spożywcze, które zostały zgodnie z prawem wprowadzone do obrotu przed datą rozpoczęcia stosowania 
niniejszego rozporządzenia, powinny móc pozostać w obrocie.

(13) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załączniku do rozporządzenia (WE) nr 1881/2006 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszego roz
porządzenia.

Artykuł 2

Środki spożywcze, które zostały zgodnie z prawem wprowadzone do obrotu przed wejściem w życie niniejszego rozporzą
dzenia, mogą pozostać w obrocie do daty minimalnej trwałości lub przydatności do spożycia.

Artykuł 3

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

(5) Rozporządzenie Komisji (UE) 2015/1006 z dnia 25 czerwca 2015 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1881/2006 w odniesieniu 
do najwyższych dopuszczalnych poziomów nieorganicznego arsenu w środkach spożywczych (Dz.U. L 161 z 26.6.2015, s. 14).

(6) Zalecenie Komisji (UE) 2015/1381 z dnia 10 sierpnia 2015 r. w sprawie monitorowania występowania arsenu w żywności 
(Dz.U. L 213 z 12.8.2015, s. 9).

(7) Sprawozdanie naukowe EFSA na temat przewlekłego narażenia z dietą na arsen nieorganiczny, Dziennik EFSA 2021;19(1): 6380, 
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2021.6380.

(8) Kodeks ogólnych norm dotyczących zanieczyszczeń i toksyn w żywności i paszy – GSCTFF (CODEX STAN 193-1995).
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 3 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W sekcji 3 w załączniku do rozporządzenia (WE) nr 1881/2006 pozycja 3.5 Arsen (nieorganiczny) otrzymuje brzmienie:

Środki spożywcze (1)

Najwyższe 
dopuszczalne 

poziomy (mg/kg 
świeżej masy)

„3.5 Arsen (arsen nieorganiczny dla 3.5.1–3.5.4 i arsen całkowity dla 3.5.5) (50)

3.5.1 Zboża i produkty na bazie zbóż (51)

3.5.1.1 Ryż nieparzony bielony (ryż polerowany lub biały) 0,15

3.5.1.2 Ryż parzony i ryż łuskany 0,25

3.5.1.3 Mąka ryżowa 0,25

3.5.1.4 Wafle ryżowe, papier ryżowy, ciasteczka ryżowe i ciastka ryżowe, płatki ryżowe 
i prażony ryż śniadaniowy

0,30

3.5.1.5 Ryż przeznaczony do produkcji żywności dla niemowląt i małych dzieci (3) 0,10

3.5.1.6 Bezalkoholowe napoje na bazie ryżu 0,030

3.5.2 Preparaty do początkowego żywienia niemowląt (3) (29), preparaty do dalszego żywienia 
niemowląt (3) (29), żywność specjalnego przeznaczenia medycznego przeznaczona dla 
niemowląt i małych dzieci (3) (29) i preparaty do żywienia małych dzieci (29) (57)

3.5.2.1 -wprowadzane do obrotu jako proszek 0,020

3.5.2.2 -wprowadzane do obrotu w postaci płynnej 0,010

3.5.3 Żywność dla niemowląt (3) (29) 0,020

3.5.4 Soki owocowe, koncentraty soków owocowych po rozcieńczeniu wodą oraz nektary 
owocowe (14)

0,020

3.5.5 Sól 0,50”
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2023/466 

z dnia 3 marca 2023 r.

zmieniające załączniki II, III i V do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego 
i Rady w odniesieniu do najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości izoksabenu, 

nowaluronu i tetrakonazolu w określonych produktach lub na ich powierzchni 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie naj
wyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości pestycydów w żywności i paszy pochodzenia roślinnego i zwierzęcego 
oraz na ich powierzchni, zmieniające dyrektywę Rady 91/414/EWG (1), w szczególności jego art. 14 ust. 1 lit. a), art. 18 
ust. 1 lit. b) oraz art. 49 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Najwyższe dopuszczalne poziomy pozostałości („NDP”) izoksabenu, nowaluronu i tetrakonazolu są określone 
w części A załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 396/2005.

(2) W odniesieniu do izoksabenu Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) przedłożył uzasadnioną opi
nię dotyczącą przeglądu obecnych NDP zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 396/2005 (2). Urząd zalecił 
obniżenie obecnych NDP w odniesieniu do owoców i orzechów z drzew orzechowych, warzyw korzeniowych i bul
wiastych, warzyw cebulowych, melonów, dyni, cykorii warzywnej, szczypiorku, liści selera, warzyw łodygowych, 
szałwii, rozmarynu, tymianku, bazylii, nasion oleistych i owoców oleistych, zbóż i cykorii podróżnik (korzeni), 
zgodnie z zasadą ustalania NDP na najniższym racjonalnie osiągalnym poziomie oraz w oparciu o wystarczające 
dane potwierdzające obecne dobre praktyki rolnicze. Urząd zalecił utrzymanie obecnych NDP w odniesieniu do 
cukinii i fasoli (świeżej, bez strąków) na podstawie wystarczających danych potwierdzających obecne dobre praktyki 
rolnicze. Ponieważ konsumenci nie są narażeni na ryzyko odniesieniu do wspomnianych NDP, należy wyznaczyć 
NDP dla tych produktów w załączniku II do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 na poziomie określonym przez 
Urząd.

(3) W odniesieniu do izoksabenu Urząd stwierdził ponadto, że NDP w odniesieniu do nasion bawełny, naparów zioło
wych (suszonych, kwiatów), naparów ziołowych (suszonych, korzeni) i chmielu należy ustalić zgodnie z obecnymi 
granicami oznaczalności („LOD”) specyficznymi dla każdego produktu, zgodnie z zasadą ustalania NDP na najniż
szych racjonalnie osiągalnych poziomach i w oparciu o obecne dobre praktyki rolnicze. Ponieważ jednak niektóre 
informacje nie były dostępne, stwierdzono, że osoby zarządzające ryzykiem powinny przeprowadzić dalszą analizę. 
W związku z tym, chociaż te NDP uznaje się za bezpieczne, zostaną one poddane przeglądowi, w ramach którego 
uwzględnione zostaną informacje dostępne w ciągu dwóch lat od opublikowania niniejszego rozporządzenia. Ponie
waż konsumenci nie są narażeni na ryzyko, NDP dla tych produktów należy ustalić na poziomie granic oznaczal
ności określonych dla każdego produktu w załączniku II do rozporządzenia (WE) nr 396/2005.

(4) Złożono wniosek na podstawie art. 6 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 396/2005 dotyczący zmiany obecnego NDP 
izoksabenu w odniesieniu do grochu (świeżego, bez strąków). W odniesieniu do tego wniosku państwo członkow
skie wystąpiło o zastosowanie przyspieszonej procedury przewidzianej w wytycznych technicznych dotyczących 
procedury ustalania NDP (3) w celu ustalenia NDP na podstawie badań pozostałości na fasoli (świeżej, bez strąków). 
Urząd dokonał niedawno oceny badań pozostałości na fasoli (świeżej, bez strąków) w ramach przeglądu obecnych 
NDP izoksabenu i wydał uzasadnioną opinię dotyczącą proponowanego NDP (4). Wspomniana opinia Urzędu 
opiera się na aktualnej wiedzy naukowej i technicznej na ten temat. Ponieważ należy ekstrapolować z badań pozos
tałości na fasoli (świeżej, bez strąków) na groch (świeży, bez strąków), co potwierdzono w obowiązujących unijnych 
wytycznych w sprawie ekstrapolacji NDP (5), nie ma potrzeby zwracania się do Urzędu o przedstawienie uzasadnio

(1) Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1.
(2) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności; „Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for isoxaben 

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” („Uzasadniona opinia dotycząca przeglądu obecnych najwyższych dopusz
czalnych poziomów pozostałości izoksabenu zgodnie z art. 12 rozporządzenia (WE) nr 396/2005”). Dziennik EFSA 2022;20(1):7062.

(3) „Technical guidelines MRL setting procedure in accordance with Articles 6 to 11 of Regulation (EC) No 396/2005 and Article 8 of 
Regulation (EC) No 1107/2009” („Wytyczne techniczne dotyczące procedury ustalania NDP zgodnie z art. 6–11 rozporządzenia (WE) 
nr 396/2005 i art. 8 rozporządzenia (WE) nr 1107/2009”) (SANTE/2015/10595 Rev. 6.1).

(4) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności; „Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for isoxaben 
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” („Uzasadniona opinia dotycząca przeglądu obecnych najwyższych dopusz
czalnych poziomów pozostałości izoksabenu zgodnie z art. 12 rozporządzenia (WE) nr 396/2005”). Dziennik EFSA 2022;20(1):7062.

(5) „Technical guidelines on data requirements for setting maximum residue levels, comparability of residue trials and extrapolation of resi
due data on products from plant and animal origin” („Wytyczne techniczne w sprawie wymogów dotyczących danych na potrzeby 
ustalania najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości, porównywalności badań pozostałości i ekstrapolacji danych dotyczą
cych pozostałości w odniesieniu do produktów pochodzenia roślinnego i zwierzęcego”) (SANTE/2019/12752 – 23 listopada 2020 r.).
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nej opinii dotyczącej grochu (świeżego, bez strąków). W załączniku II do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 należy 
zatem ustalić NDP w odniesieniu do grochu (świeżego, bez strąków) na tym samym poziomie co NDP w odniesieniu 
do fasoli (świeżej, bez strąków) na podstawie badań pozostałości przeprowadzonych na fasoli (świeżej, bez strąków).

(5) W odniesieniu do nowaluronu Urząd przedłożył uzasadnioną opinię w sprawie przeglądu obecnych NDP zgodnie 
z art. 12 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 396/2005 (6). Ze względu na różne luki w danych dotyczących kwestii istot
nych z toksykologicznego punktu widzenia, w tym niepewność co do ewentualnych właściwości tej substancji czyn
nej zaburzających funkcjonowanie układu hormonalnego, Urząd nie mógł wykluczyć szkodliwego wpływu na zdro
wie ludzi w odniesieniu do NDP nowaluronu we wszystkich produktach. NDP należy zatem ustalić dla wszystkich 
produktów na poziomie granic oznaczalności określonych dla każdego produktu w załączniku V do rozporządzenia 
(WE) nr 396/2005.

(6) W przypadku nowaluronu laboratoria referencyjne Unii Europejskiej ds. pozostałości pestycydów zaproponowały 
zmianę definicji pozostałości na: „nowaluron (suma izomerów składowych)” w celu doprecyzowania, że pozosta
łości mogą występować przy dowolnym stosunku izomerów, ponieważ nowaluron jest związkiem chiralnym. Komi
sja uważa, że ta nowa definicja pozostałości jest właściwa, ponieważ zapewni wysoki poziom ochrony konsumen
tów i ułatwi kontrole przeprowadzane przez organy egzekwowania prawa, i nie ma wpływu na uzasadnioną opinię 
Urzędu. W związku z tym zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (WE) nr 396/2005 definicja pozostałości 
nowaluronu powinna brzmieć: „nowaluron (suma izomerów składowych)”.

(7) W odniesieniu do tetrakonazolu Urząd przedłożył uzasadnioną opinię w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12 
ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 396/2005 (7). Urząd zalecił utrzymanie obecnego NDP w odniesieniu do szaronu/per
symony/kaki/humy wschodniej na podstawie wystarczających danych potwierdzających obecne dobre praktyki rol
nicze. Ponieważ konsumenci nie są narażeni na ryzyko, należy wyznaczyć NDP odniesieniu do szaronu/persymony/ 
kaki/humy wschodniej w załączniku II do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 na poziomie określonym przez Urząd.

(8) W odniesieniu do tetrakonazolu Urząd stwierdził ponadto, że NDP w przypadku owocu nieśplika japońskiego, 
moreli, brzoskwiń, winogron stołowych, winogron do produkcji wina, truskawek, ogórków, korniszonów, cukinii, 
żyta zwyczajnego, pszenicy zwyczajnej, korzeni buraka cukrowego, produktów pochodzenia zwierzęcego z wyjąt
kiem wątroby bydlęcej i wątroby koni oraz mleka należy obniżyć zgodnie z zasadą ustalania NDP na najniższym 
racjonalnie osiągalnym poziomie i w oparciu o obecne dobre praktyki rolnicze. Urząd stwierdził, że NDP w odniesie
niu do jabłek, gruszek, pigw, owoców nieszpułki zwyczajnej, cykorii, karczochów zwyczajnych, siemienia lnianego, 
ziaren rzepaku i jaj ptasich należy utrzymać w oparciu o obecne dobre praktyki rolnicze. Urząd stwierdził ponadto, 
że NDP w odniesieniu do pomidorów, oberżyn, melonów, dyni, arbuzów, cykorii podróżnik (korzeni), wątroby byd
lęcej i wątroby koni należy podnieść w oparciu o obecne dobre praktyki rolnicze. Ponieważ jednak niektóre informa
cje nie były dostępne, stwierdzono, że osoby zarządzające ryzykiem powinny przeprowadzić dalszą analizę. 
W związku z tym, chociaż te NDP uznaje się za bezpieczne, zostaną one poddane przeglądowi, w ramach którego 
uwzględnione zostaną informacje dostępne w ciągu dwóch lat od opublikowania niniejszego rozporządzenia. Ponie
waż konsumenci nie są narażeni na ryzyko, należy wyznaczyć NDP dla tych produktów w załączniku II do rozpo
rządzenia (WE) nr 396/2005 na poziomie określonym przez Urząd.

(9) W odniesieniu do tetrakonazolu Urząd stwierdził, że nie są dostępne żadne badania pozostałości w celu określenia 
wartości NDP dla papryki, jęczmienia, gryki zwyczajnej, kukurydzy, prosa zwyczajnego, owsa zwyczajnego, ryżu 
i sorgo, w związku z czym osoby zarządzające ryzykiem powinny przeprowadzić dalszą analizę. Wobec braku 
takich badań Komisja uznaje, że NDP dla tych produktów należy ustalić na poziomie granic oznaczalności określo
nych dla każdego produktu w załączniku II do rozporządzenia (WE) nr 396/2005.

(10) W przypadku tetrakonazolu laboratoria referencyjne Unii Europejskiej ds. pozostałości pestycydów zaproponowały 
zmianę definicji pozostałości na: „tetrakonazol (suma izomerów składowych)” w celu doprecyzowania, że pozosta
łości mogą występować przy dowolnym stosunku izomerów, ponieważ tetrakonazol jest związkiem chiralnym. 
Komisja uważa, że ta nowa definicja pozostałości jest właściwa, ponieważ zapewni wysoki poziom ochrony konsu
mentów i ułatwi kontrole przeprowadzane przez organy egzekwowania prawa, i nie ma wpływu na uzasadnioną 
opinię Urzędu. W związku z tym, zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (WE) nr 396/2005, definicja pozos
tałości tetrakonazolu powinna brzmieć: „tetrakonazol (suma izomerów składowych)”.

(6) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności; „Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for novalu
ron according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” („Uzasadniona opinia dotycząca przeglądu obecnych najwyższych 
dopuszczalnych poziomów pozostałości nowaluronu zgodnie z art. 12 rozporządzenia (WE) nr 396/2005”). Dziennik EFSA 
2022;20(1):7041.

(7) Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności; „Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for tetraco
nazole according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” („Uzasadniona opinia dotycząca przeglądu obecnych najwyższych 
dopuszczalnych poziomów pozostałości tetrakonazolu zgodnie z art. 12 rozporządzenia (WE) nr 396/2005”). Dziennik EFSA 
2022;20(1):7111.
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(11) W uzasadnionych opiniach Urząd ocenił obowiązujące kodeksowe najwyższe dopuszczalne poziomy pozostałości 
(„CXL”) Przy ustalaniu NDP Komisja wzięła pod uwagę te CXL, które uznaje się za bezpieczne dla konsumentów 
w Unii.

(12) W odniesieniu do produktów, w przypadku których nie zezwala się na stosowanie środków ochrony roślin zawiera
jących substancje czynne izoksaben, nowaluron lub tetrakonazol i dla których nie istnieją tolerancje przywozowe ani 
CXL, należy ustalić NDP na poziomie określonych granic oznaczalności lub powinien obowiązywać wzorcowy NDP, 
jak określono w art. 18 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) nr 396/2005.

(13) Komisja skonsultowała się z laboratoriami referencyjnymi Unii Europejskiej ds. pozostałości pestycydów w związku 
z potrzebą dostosowania niektórych granic oznaczalności. W odniesieniu do wszystkich substancji czynnych obję
tych niniejszym rozporządzeniem laboratoria te zaproponowały granice oznaczalności dla poszczególnych produk
tów.

(14) Za pośrednictwem Światowej Organizacji Handlu przeprowadzono konsultacje na temat nowych NDP z partnerami 
handlowymi Unii, a ich uwagi zostały uwzględnione.

(15) W związku z tym należy odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE) nr 396/2005.

(16) W przypadku izoksabenu i tetrakonazolu, aby umożliwić normalne wprowadzanie do obrotu, przetwarzanie i kon
sumpcję produktów, niniejsze rozporządzenie nie powinno mieć zastosowania do produktów, które zostały wypro
dukowane w Unii lub przywiezione do Unii przed rozpoczęciem stosowania nowych NDP i w odniesieniu do któ
rych utrzymany jest wysoki poziom ochrony konsumentów.

(17) Należy przewidzieć odpowiednio długi termin przed rozpoczęciem stosowania nowych NDP, aby umożliwić pań
stwom członkowskim, państwom trzecim i podmiotom prowadzącym przedsiębiorstwa spożywcze dostosowanie 
się do wymogów wynikających ze zmiany NDP.

(18) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załącznikach II, III, i V do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza się zmiany określone w załączniku do niniej
szego rozporządzenia.

Artykuł 2

W odniesieniu do substancji czynnych izoksaben i tetrakonazol we wszystkich produktach oraz na ich powierzchni rozpo
rządzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporządzeniem stosuje się nadal 
w odniesieniu do produktów, które zostały wyprodukowane w Unii lub przywiezione do Unii przed dniem 26 września 
2023 r.

Artykuł 3

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 26 września 2023 r.
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 3 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W załącznikach II, III i V do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza się następujące zmiany:

1) w załączniku II dodaje się kolumny dotyczące izoksabenu i tetrakonazolu w brzmieniu:

"Pozostałości pestycydów i najwyższe dopuszczalne poziomy pozostałości (mg/kg)

Numer kodu Grupy i przykłady poszczególnych produktów, do których odnoszą się najwyższe dopuszczalne poziomy pozostałości (NDP) (a)
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(1) (2) (3) (4)

0 100 000 OWOCE, ŚWIEŻE lub MROŻONE; ORZECHY Z DRZEW ORZECHOWYCH

0 110 000 Owoce cytrusowe 0,01 * 0,01 *

0 110 010 Grejpfruty

0 110 020 Pomarańcze

0 110 030 Cytryny

0 110 040 Limy/limonki

0 110 050 Mandarynki

0 110 990 Pozostałe (2)

0 120 000 Orzechy z drzew orzechowych 0,01 * 0,01 *

0 120 010 Migdały

0 120 020 Orzechy brazylijskie

0 120 030 Orzechy nerkowca

0 120 040 Kasztany jadalne

0 120 050 Orzechy kokosowe

0 120 060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej

0 120 070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii trójlistnej

0 120 080 Orzechy pekan

0 120 090 Orzeszki piniowe

0 120 100 Orzeszki pistacjowe
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(1) (2) (3) (4)

0 120 110 Orzechy włoskie

0 120 990 Pozostałe (2)

0 130 000 Owoce ziarnkowe 0,01 *

0 130 010 Jabłka 0,3(+)

0 130 020 Gruszki 0,3(+)

0 130 030 Pigwy 0,3(+)

0 130 040 Owoce nieszpułki zwyczajnej 0,3(+)

0 130 050 Owoc nieśplika japońskiego/Owoc miszpelnika japońskiego 0,2(+)

0 130 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 140 000 Owoce pestkowe 0,01 *

0 140 010 Morele 0,03(+)

0 140 020 Czereśnie 0,01 *

0 140 030 Brzoskwinie 0,03(+)

0 140 040 Śliwki 0,01 *

0 140 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 150 000 Owoce jagodowe i drobne owoce

0 151 000 a) winogrona 0,01 * 0,07

0 151 010 Winogrona stołowe (+)

0 151 020 Winogrona do produkcji wina (+)

0 152 000 b) truskawki 0,01 0,15(+)

0 153 000 c) owoce leśne 0,01 * 0,01 *

0 153 010 Jeżyny

0 153 020 Jeżyny popielice

0 153 030 Maliny (czerwone i żółte)

0 153 990 Pozostałe (2)
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(1) (2) (3) (4)

0 154 000 d) pozostałe drobne owoce i jagody 0,01 * 0,01 *

0 154 010 Borówki amerykańskie

0 154 020 Żurawiny

0 154 030 Porzeczki (czarne, czerwone i białe)

0 154 040 Agrest (zielony, czerwony i żółty)

0 154 050 Róża dzika

0 154 060 Morwy (czarne i białe)

0 154 070 Głóg włoski

0 154 080 Bez czarny

0 154 990 Pozostałe (2)

0 160 000 Owoce różne z 0,01 *

0 161 000 a) jadalną skórką

0 161 010 Daktyle 0,01 *

0 161 020 Figi 0,01 *

0 161 030 Oliwki stołowe 0,01 *

0 161 040 Kumkwat 0,01 *

0 161 050 Karambola 0,01 *

0 161 060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia 0,09

0 161 070 Czapetka kuminowa 0,01 *

0 161 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 162 000 b) niejadalną skórką, małe 0,01 *

0 162 010 Kiwi (zielone, czerwone, żółte)

0 162 020 Liczi chińskie/Śliwka chińska

0 162 030 Marakuja/Męczennica jadalna

0 162 040 Owoc opuncji figowej/Figa indyjska

0 162 050 Caimito

0 162 060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej

0 162 990 Pozostałe (2)
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(1) (2) (3) (4)

0 163 000 c) niejadalną skórką, duże 0,01 *

0 163 010 Awokado

0 163 020 Banany

0 163 030 Mango

0 163 040 Papaja

0 163 050 Granaty/Jabłka granatu

0 163 060 Czerymoja

0 163 070 Gujawa/Gruszla

0 163 080 Ananasy

0 163 090 Owoce chlebowca

0 163 100 Owoce duriana właściwego

0 163 110 Owoce flaszowca miękkociernistego/Owoce guanabany

0 163 990 Pozostałe (2)

0 200 000 WARZYWA, ŚWIEŻE lub MROŻONE

0 210 000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 * 0,01 *

0 211 000 a) ziemniaki

0 212 000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste

0 212 010 Maniok jadalny/Podpłomycz najużyteczniejszy

0 212 020 Kartofel słodki/Batat

0 212 030 Pochrzyn

0 212 040 Maranta trzcinowata

0 212 990 Pozostałe (2)

0 213 000 c) pozostałe warzywa korzeniowe i bulwiaste oprócz buraka cukrowego

0 213 010 Buraki

0 213 020 Marchew

0 213 030 Seler zwyczajny

0 213 040 Chrzan pospolity

0 213 050 Słonecznik bulwiasty
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0 213 060 Pasternak

0 213 070 Korzeń pietruszki zwyczajnej

0 213 080 Rzodkiew zwyczajna

0 213 090 Kozibród porolistny/Salsefia

0 213 100 Brukiew/Karpiel

0 213 110 Rzepa biała/Rzepa jadalna

0 213 990 Pozostałe (2)

0 220 000 Warzywa cebulowe 0,01 * 0,01 *

0 220 010 Czosnek

0 220 020 Cebula

0 220 030 Szalotka

0 220 040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka

0 220 990 Pozostałe (2)

0 230 000 Warzywa owocowe

0 231 000 a) Solanaceae i Malvaceae 0,01 *

0 231 010 Pomidory 0,15(+)

0 231 020 Papryka roczna 0,01 *

0 231 030 Oberżyny/Bakłażany 0,15(+)

0 231 040 Piżmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra 0,01 *

0 231 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 232 000 b) dyniowate z jadalną skórką 0,15

0 232 010 Ogórki 0,01 * (+)

0 232 020 Korniszony 0,01 * (+)

0 232 030 Cukinie 0,05 (+)

0 232 990 Pozostałe (2) 0,01 *
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0 233 000 c) dyniowate z niejadalną skórką 0,01 * 0,08

0 233 010 Melony (+)

0 233 020 Dynie olbrzymie (+)

0 233 030 Arbuzy (+)

0 233 990 Pozostałe (2)

0 234 000 d) kukurydza cukrowa 0,01 * 0,01 *

0 239 000 e) pozostałe warzywa owocowe 0,01 * 0,01 *

0 240 000 Warzywa kapustne (oprócz korzeni warzyw kapustnych oraz oprócz kapustnych o młodych/drobnych 
liściach)

0,01 * 0,01 *

0 241 000 a) kapustne kwitnące

0 241 010 Brokuły

0 241 020 Kalafiory

0 241 990 Pozostałe (2)

0 242 000 b) kapustne głowiaste

0 242 010 Brukselka/Kapusta brukselska

0 242 020 Kapusta głowiasta

0 242 990 Pozostałe (2)

0 243 000 c) kapustne liściowe

0 243 010 Kapusta pekińska/Kapusta petsai

0 243 020 Jarmuż

0 243 990 Pozostałe (2)

0 244 000 d) kalarepa

0 250 000 Warzywa liściowe, zioła, kwiaty jadalne 0,01 *
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0 251 000 a) sałaty i warzywa sałatowe 0,01 *

0 251 010 Roszpunka warzywna

0 251 020 Sałaty

0 251 030 Endywia o liściach szerokich

0 251 040 Rzeżucha i inne kiełki i pędy

0 251 050 Gorczycznik wiosenny

0 251 060 Rokietta siewna/rukola

0 251 070 Gorczyca sarepska

0 251 080 Warzywa o młodych/drobnych liściach (w tym gatunki warzyw kapustnych)

0 251 990 Pozostałe (2)

0 252 000 b) szpinak i podobne liście 0,01 *

0 252 010 Szpinak

0 252 020 Portulaka pospolita

0 252 030 Boćwina

0 252 990 Pozostałe (2)

0 253 000 c) liście winorośli lub podobne gatunki 0,01 *

0 254 000 d) rukiew wodna 0,01 *

0 255 000 e) cykoria warzywna/cykoria liściasta/cykoria brukselska 0,02(+)

0 256 000 f) zioła, kwiaty jadalne 0,02 *

0 256 010 Trybula

0 256 020 Szczypiorek

0 256 030 Liście selera

0 256 040 Pietruszka – nać

0 256 050 Szałwia lekarska
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0 256 060 Rozmaryn lekarski

0 256 070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek

0 256 080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne

0 256 090 Liście laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny

0 256 100 Estragon

0 256 990 Pozostałe (2)

0 260 000 Warzywa strączkowe 0,01 *

0 260 010 Fasola (w strąkach) 0,01 *

0 260 020 Fasola (bez strąków) 0,02

0 260 030 Groch (w strąkach) 0,01 *

0 260 040 Groch (bez strąków) 0,02

0 260 050 Soczewica 0,01 *

0 260 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 270 000 Warzywa łodygowe 0,01 *

0 270 010 Szparagi 0,01 *

0 270 020 Karczochy hiszpańskie 0,01 *

0 270 030 Seler 0,01 *

0 270 040 Fenkuł włoski/Koper włoski 0,01 *

0 270 050 Karczochy zwyczajne 0,2(+)

0 270 060 Pory 0,01 *

0 270 070 Rabarbar 0,01 *

0 270 080 Pędy bambusa 0,01 *

0 270 090 Rdzenie palmowe 0,01 *

0 270 990 Pozostałe (2) 0,01 *
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0 280 000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 * 0,01 *

0 280 010 Grzyby uprawne

0 280 020 Grzyby dzikie

0 280 990 Mchy i porosty

0 290 000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 * 0,01 *

0 300 000 JADALNE NASIONA ROŚLIN STRĄCZKOWYCH 0,01 * 0,01 *

0 300 010 Fasola

0 300 020 Soczewica

0 300 030 Groch

0 300 040 Łubin biały

0 300 990 Pozostałe (2)

0 400 000 NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 *

0 401 000 Nasiona oleiste

0 401 010 Siemię lniane 0,15

0 401 020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe 0,01 *

0 401 030 Nasiona maku 0,01 *

0 401 040 Ziarna sezamu 0,01 *

0 401 050 Ziarna słonecznika 0,01 *

0 401 060 Ziarna rzepaku 0,15(+)

0 401 070 Ziarna soi zwyczajnej 0,01 *

0 401 080 Nasiona gorczycy 0,01 *

0 401 090 Nasiona bawełny (+) 0,01 *

0 401 100 Nasiona dyni 0,01 *

0 401 110 Nasiona krokoszu barwierskiego 0,01 *
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0 401 120 Nasiona ogórecznika lekarskiego 0,01 *

0 401 130 Nasiona lnicznika siewnego 0,01 *

0 401 140 Nasiona konopi siewnych 0,01 *

0 401 150 Rącznik pospolity 0,01 *

0 401 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 402 000 Owoce oleiste 0,01 *

0 402 010 Oliwki do produkcji oliwy

0 402 020 Nasiona palm olejowych

0 402 030 Owoce palm olejowych

0 402 040 Puchowiec pięciopręcikowy/Drzewo kapokowe

0 402 990 Pozostałe (2)

0 500 000 ZBOŻA 0,01 *

0 500 010 Jęczmień 0,01 *

0 500 020 Gryka zwyczajna i pozostałe zboża rzekome 0,01 *

0 500 030 Kukurydza 0,01 *

0 500 040 Proso zwyczajne 0,01 *

0 500 050 Owies zwyczajny 0,01 *

0 500 060 Ryż siewny 0,01 *

0 500 070 Żyto zwyczajne 0,02(+)

0 500 080 Sorgo japońskie 0,01 *

0 500 090 Pszenica zwyczajna 0,02(+)

0 500 990 Pozostałe (2) 0,01 *

0 600 000 HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOŁOWE, KAKAO I SZARAŃCZYN STRĄKOWY 0,05 * 0,05 *

0 610 000 Herbaty

0 620 000 Ziarna kawy
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0 630 000 Napary ziołowe z

0 631 000 a) kwiatów (+)

0 631 010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski (+)

0 631 020 Ketmia szczawiowa (+)

0 631 030 Róża (+)

0 631 040 Jaśmin (+)

0 631 050 Lipa (+)

0 631 990 Pozostałe (2)

0 632 000 b) liści i ziół

0 632 010 Truskawka

0 632 020 Aspalat prosty

0 632 030 Ostrokrzew paragwajski

0 632 990 Pozostałe (2)

0 633 000 c) korzeni (+)

0 633 010 Kozłek lekarski (+)

0 633 020 Żeń-szeń (+)

0 633 990 Pozostałe (2)

0 639 000 d) wszelkich pozostałych części rośliny

0 640 000 Ziarna kakaowe

0 650 000 Szarańczyn strąkowy/Chleb świętojański

0 700 000 CHMIEL 0,05 *(+) 0,05 *

0 800 000 PRZYPRAWY

0 810 000 Przyprawy nasienne 0,05 * 0,05 *
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0 810 010 Anyż/Anyżek/Biedrzeniec anyż

0 810 020 Kminek czarny/Czarny kmin

0 810 030 Seler

0 810 040 Kolendra siewna

0 810 050 Kmin rzymski

0 810 060 Koper ogrodowy

0 810 070 Koper włoski/Fenkuł włoski

0 810 080 Kozieradka pospolita

0 810 090 Gałka muszkatołowa

0 810 990 Pozostałe (2)

0 820 000 Przyprawy owocowe 0,05 * 0,05 *

0 820 010 Ziele angielskie/pieprz angielski

0 820 020 Pieprz syczuański

0 820 030 Kminek zwyczajny

0 820 040 Kardamon malabarski

0 820 050 Jagody jałowca

0 820 060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i białego)

0 820 070 Wanilia

0 820 080 Tamarynd

0 820 990 Pozostałe (2)

0 830 000 Przyprawy korowe 0,05 * 0,05 *

0 830 010 Cynamon

0 830 990 Pozostałe (2)

0 840 000 Przyprawy korzeniowe lub kłączowe
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0 840 010 Lukrecja 0,05 * 0,05 *

0 840 020 Imbir lekarski (10)

0 840 030 Kurkuma 0,05 * 0,05 *

0 840 040 Chrzan pospolity (11)

0 840 990 Pozostałe (2) 0,05 * 0,05 *

0 850 000 Przyprawy pączkowe 0,05 * 0,05 *

0 850 010 Goździki

0 850 020 Kapary

0 850 990 Pozostałe (2)

0 860 000 Przyprawy ze słupków kwiatowych 0,05 * 0,05 *

0 860 010 Szafran

0 860 990 Pozostałe (2)

0 870 000 Przyprawy z osnówki nasiona 0,05 * 0,05 *

0 870 010 Kwiat muszkatołowy

0 870 990 Pozostałe (2)

0 900 000 ROŚLINY CUKRODAJNE 0,01 *

0 900 010 Korzenie buraka cukrowego 0,01 *(+)

0 900 020 Trzcina cukrowa 0,01 *

0 900 030 Cykoria podróżnik, korzenie 0,06(+)

0 900 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 000 000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZĘCEGO - ZWIERZĘTA LĄDOWE
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1 010 000 Towary z 0,01 *

1 011 000 a) świń

1 011 010 Mięśnie 0,01 *(+)

1 011 020 Tłuszcz 0,07(+)

1 011 030 Wątroba 0,7(+)

1 011 040 Nerka 0,04(+)

1 011 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,7

1 011 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 012 000 b) bydła

1 012 010 Mięśnie 0,015(+)

1 012 020 Tłuszcz 0,2(+)

1 012 030 Wątroba 1,5(+)

1 012 040 Nerka 0,06(+)

1 012 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 1,5

1 012 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 013 000 c) owiec

1 013 010 Mięśnie 0,01 *(+)

1 013 020 Tłuszcz 0,09(+)

1 013 030 Wątroba 0,9(+)

1 013 040 Nerka 0,05(+)

1 013 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,9
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1 013 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 014 000 d) kóz

1 014 010 Mięśnie 0,01 *(+)

1 014 020 Tłuszcz 0,09(+)

1 014 030 Wątroba 0,9(+)

1 014 040 Nerka 0,05(+)

1 014 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,9

1 014 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 015 000 e) koniowatych

1 015 010 Mięśnie 0,015(+)

1 015 020 Tłuszcz 0,2(+)

1 015 030 Wątroba 1,5(+)

1 015 040 Nerka 0,06(+)

1 015 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 1,5

1 015 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 016 000 f) drobiu

1 016 010 Mięśnie 0,015(+)

1 016 020 Tłuszcz 0,3(+)

1 016 030 Wątroba 0,05(+)

1 016 040 Nerka 0,01 *(+)

1 016 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,3

1 016 990 Pozostałe (2) 0,01 *
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1 017 000 g) pozostałych zwierząt lądowych utrzymywanych w warunkach fermowych

1 017 010 Mięśnie 0,01 *

1 017 020 Tłuszcz 0,09

1 017 030 Wątroba 0,9

1 017 040 Nerka 0,05

1 017 050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,9

1 017 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 020 000 Mleko 0,01 *

1 020 010 Bydło 0,02(+)

1 020 020 Owce 0,01 *(+)

1 020 030 Kozy 0,01 *(+)

1 020 040 Konie 0,02(+)

1 020 990 Pozostałe (2) 0,01 *

1 030 000 Jaja ptasie 0,01 * 0,05

1 030 010 Kury (+)

1 030 020 Kaczki (+)

1 030 030 Gęsi (+)

1 030 040 Przepiórki (+)

1 030 990 Pozostałe (2)

1 040 000 Miód i pozostałe produkty pszczele (7) 0,05 * 0,05 *

1 050 000 Płazy i gady 0,01 * 0,01 *

1 060 000 Bezkręgowe zwierzęta lądowe 0,01 * 0,01 *
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1 070 000 Dzikie kręgowe zwierzęta lądowe 0,01 * 0,01 *

1 100 000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZĘCEGO – RYBY, PRODUKTY RYBNE I POZOSTAŁE MORSKIE 
I SŁODKOWODNE PRODUKTY SPOŻYWCZE (8)

1 200 000 PRODUKTY LUB CZĘŚCI PRODUKTÓW UŻYWANE WYŁĄCZNIE DO PRODUKCJI PASZ (8)

1 300 000 PRZETWORZONE PRODUKTY SPOŻYWCZE (9)

* Wskazuje granicę oznaczalności.
(a) Pełny wykaz produktów pochodzenia roślinnego i zwierzęcego, do których stosują się NDP, można znaleźć w załączniku I.

Izoksaben

Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa 
w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0401090 Nasiona bawełny
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości i metod analitycznych są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informa
cje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0631000 a) kwiatów
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Róża
0631040 Jaśmin
0631050 Lipa
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące metod analitycznych są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa 
w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0633000 c) korzeni
0633010 Kozłek lekarski
0633020 Żeń-szeń
0700000 CHMIEL
Tetrakonazol (suma izomerów składowych) (F)
(F) Rozpuszczalny w tłuszczach

Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza związku macierzystego i metabolitów, są niedostępne. Dokonując przeglądu 
NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – 
uwzględni ich brak.
0130010 Jabłka
0130020 Gruszki
0140010 Morele
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0140030 Brzoskwinie
1011010 Mięśnie
1011020 Tłuszcz
1011030 Wątroba
1011040 Nerka
1012010 Mięśnie
1012020 Tłuszcz
1012030 Wątroba
1012040 Nerka
1013010 Mięśnie
1013020 Tłuszcz
1013030 Wątroba
1013040 Nerka
1014010 Mięśnie
1014020 Tłuszcz
1014030 Wątroba
1014040 Nerka
1015010 Mięśnie
1015020 Tłuszcz
1015030 Wątroba
1015040 Nerka
1016010 Mięśnie
1016020 Tłuszcz
1016030 Wątroba
1016040 Nerka
1020010 Bydło
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gęsi
1030040 Przepiórki
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza metabolitów, są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni 
informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszpułki zwyczajnej
0130050 Owoc nieśplika japońskiego/Owoc miszpelnika japońskiego
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące stabilności metabolitu przy przechowywaniu są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni 
informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0151010 Winogrona stołowe
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości i stabilności metabolitów przy przechowywaniu są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, 
Komisja uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwz
ględni ich brak.
0151020 Winogrona do produkcji wina
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Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza metabolitów oraz informacje dotyczące stabilności metabolitu przy przecho
wywaniu i pozostałości metabolitów w uprawach w płodozmianie, są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one 
przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0152000 b) truskawki
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza metabolitów i pozostałości metabolitów w uprawach w płodozmianie, są 
niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zos
taną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0231010 Pomidory
0231030 Oberżyny/Bakłażany
0232010 Ogórki
0232030 Cukinie
0233010 Melony
0233020 Dynie olbrzymie
0233030 Arbuzy
0500070 Żyto zwyczajne
0500090 Pszenica zwyczajna
0900010 Korzenie buraka cukrowego
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące pozostałości metabolitów w uprawach w płodozmianie są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja 
uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich 
brak.
0232020 Korniszony
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza metabolitów, są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni 
informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0255000 e) cykoria warzywna/cykoria liściasta/cykoria brukselska
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza związku macierzystego i metabolitów oraz pozostałości metabolitów w upra
wach w płodozmianie, są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – 
jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0270050 Karczochy zwyczajne
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza związku macierzystego i metabolitów oraz informacje dotyczące stabilności 
metabolitów przy przechowywaniu i pozostałości metabolitów w uprawach w płodozmianie, są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierw
szym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich brak.
0401060 Ziarna rzepaku
Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności stwierdził, że pewne informacje dotyczące badań pozostałości, w tym analiza związku macierzystego, są niedostępne. Dokonując przeglądu NDP, Komisja 
uwzględni informacje, o których mowa w zdaniu pierwszym, jeśli zostaną one przedłożone do dnia 6 stycznia 2025 r., lub – jeśli informacje te nie zostaną przedłożone w tym terminie – uwzględni ich 
brak.
0900030 Cykoria podróżnik, korzenie"

2) w załączniku III część A uchyla się kolumny dotyczące izoksabenu, nowaluronu i tetrakonazolu;
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3) w załączniku V dodaje się kolumnę dotyczącą nowaluronu w brzmieniu:

"Pozostałości pestycydów i najwyższe dopuszczalne poziomy pozostałości (mg/kg)

Numer kodu Grupy i przykłady poszczególnych produktów, do których odnoszą się najwyższe dopuszczalne poziomy pozostałości (NDP) (a)
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h)
 (F

) 

(1) (2) (3)

0100000 OWOCE, ŚWIEŻE lub MROŻONE; ORZECHY Z DRZEW ORZECHOWYCH 0,01 *

0110000 Owoce cytrusowe

0110010 Grejpfruty

0110020 Pomarańcze

0110030 Cytryny

0110040 Limy/limonki

0110050 Mandarynki

0110990 Pozostałe (2)

0120000 Orzechy z drzew orzechowych

0120010 Migdały

0120020 Orzechy brazylijskie

0120030 Orzechy nerkowca

0120040 Kasztany jadalne

0120050 Orzechy kokosowe

0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej

0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii trójlistnej

0120080 Orzechy pekan

0120090 Orzeszki piniowe

0120100 Orzeszki pistacjowe

0120110 Orzechy włoskie
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(1) (2) (3)

0120990 Pozostałe (2)

0130000 Owoce ziarnkowe

0130010 Jabłka

0130020 Gruszki

0130030 Pigwy

0130040 Owoce nieszpułki zwyczajnej

0130050 Owoc nieśplika japońskiego/Owoc miszpelnika japońskiego

0130990 Pozostałe (2)

0140000 Owoce pestkowe

0140010 Morele

0140020 Czereśnie

0140030 Brzoskwinie

0140040 Śliwki

0140990 Pozostałe (2)

0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce

0151000 a) winogrona

0151010 Winogrona stołowe

0151020 Winogrona do produkcji wina

0152000 b) truskawki

0153000 c) owoce leśne

0153010 Jeżyny

0153020 Jeżyny popielice

0153030 Maliny (czerwone i żółte)

0153990 Pozostałe (2)

0154000 d) pozostałe drobne owoce i jagody

0154010 Borówki amerykańskie

0154020 Żurawiny

0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i białe)
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(1) (2) (3)

0154040 Agrest (zielony, czerwony i żółty)

0154050 Róża dzika

0154060 Morwy (czarne i białe)

0154070 Głóg włoski

0154080 Bez czarny

0154990 Pozostałe (2)

0160000 Owoce różne z

0161000 a) jadalną skórką

0161010 Daktyle

0161020 Figi

0161030 Oliwki stołowe

0161040 Kumkwat

0161050 Karambola

0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia

0161070 Czapetka kuminowa

0161990 Pozostałe (2)

0162000 b) niejadalną skórką, małe

0162010 Kiwi (zielone, czerwone, żółte)

0162020 Liczi chińskie/Śliwka chińska

0162030 Marakuja/Męczennica jadalna

0162040 Owoc opuncji figowej/Figa indyjska

0162050 Caimito

0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej

0162990 Pozostałe (2)
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0163000 c) niejadalną skórką, duże

0163010 Awokado

0163020 Banany

0163030 Mango

0163040 Papaja

0163050 Granaty/Jabłka granatu

0163060 Czerymoja

0163070 Gujawa/Gruszla

0163080 Ananasy

0163090 Owoce chlebowca

0163100 Owoce duriana właściwego

0163110 Owoce flaszowca miękkociernistego/Owoce guanabany

0163990 Pozostałe (2)

0200000 WARZYWA, ŚWIEŻE lub MROŻONE

0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 *

0211000 a) ziemniaki

0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste

0212010 Maniok jadalny/Podpłomycz najużyteczniejszy

0212020 Kartofel słodki/Batat

0212030 Pochrzyn

0212040 Maranta trzcinowata

0212990 Pozostałe (2)

0213000 c) pozostałe warzywa korzeniowe i bulwiaste oprócz buraka cukrowego

0213010 Buraki
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0213020 Marchew

0213030 Seler zwyczajny

0213040 Chrzan pospolity

0213050 Słonecznik bulwiasty

0213060 Pasternak

0213070 Korzeń pietruszki zwyczajnej

0213080 Rzodkiew zwyczajna

0213090 Kozibród porolistny/Salsefia

0213100 Brukiew/Karpiel

0213110 Rzepa biała/Rzepa jadalna

0213990 Pozostałe (2)

0220000 Warzywa cebulowe 0,01 *

0220010 Czosnek

0220020 Cebula

0220030 Szalotka

0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka

0220990 Pozostałe (2)

0230000 Warzywa owocowe 0,01 *

0231000 a) Solanaceae i Malvaceae

0231010 Pomidory

0231020 Papryka roczna

0231030 Oberżyny/Bakłażany

0231040 Piżmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra

0231990 Pozostałe (2)
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0232000 b) dyniowate z jadalną skórką

0232010 Ogórki

0232020 Korniszony

0232030 Cukinie

0232990 Pozostałe (2)

0233000 c) dyniowate z niejadalną skórką

0233010 Melony

0233020 Dynie olbrzymie

0233030 Arbuzy

0233990 Pozostałe (2)

0234000 d) kukurydza cukrowa

0239000 e) pozostałe warzywa owocowe

0240000 Warzywa kapustne (oprócz korzeni warzyw kapustnych oraz oprócz kapustnych o młodych/drobnych liściach) 0,01 *

0241000 a) kapustne kwitnące

0241010 Brokuły

0241020 Kalafiory

0241990 Pozostałe (2)

0242000 b) kapustne głowiaste

0242010 Brukselka/Kapusta brukselska

0242020 Kapusta głowiasta

0242990 Pozostałe (2)

0243000 c) kapustne liściowe

0243010 Kapusta pekińska/Kapusta petsai

0243020 Jarmuż

0243990 Pozostałe (2)
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0244000 d) kalarepa

0250000 Warzywa liściowe, zioła, kwiaty jadalne

0251000 a) sałaty i warzywa sałatowe 0,01 *

0251010 Roszpunka warzywna

0251020 Sałaty

0251030 Endywia o liściach szerokich

0251040 Rzeżucha i inne kiełki i pędy

0251050 Gorczycznik wiosenny

0251060 Rokietta siewna/rukola

0251070 Gorczyca sarepska

0251080 Warzywa o młodych/drobnych liściach (w tym gatunki warzyw kapustnych)

0251990 Pozostałe (2)

0252000 b) szpinak i podobne liście 0,01 *

0252010 Szpinak

0252020 Portulaka pospolita

0252030 Boćwina

0252990 Pozostałe (2)

0253000 c) liście winorośli lub podobne gatunki 0,01 *

0254000 d) rukiew wodna 0,01 *

0255000 e) cykoria warzywna/cykoria liściasta/cykoria brukselska 0,01 *

0256000 f) zioła, kwiaty jadalne 0,02 *

0256010 Trybula

0256020 Szczypiorek

0256030 Liście selera

0256040 Pietruszka – nać
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0256050 Szałwia lekarska

0256060 Rozmaryn lekarski

0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek

0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne

0256090 Liście laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny

0256100 Estragon

0256990 Pozostałe (2)

0260000 Warzywa strączkowe 0,01 *

0260010 Fasola (w strąkach)

0260020 Fasola (bez strąków)

0260030 Groch (w strąkach)

0260040 Groch (bez strąków)

0260050 Soczewica

0260990 Pozostałe (2)

0270000 Warzywa łodygowe 0,01 *

0270010 Szparagi

0270020 Karczochy hiszpańskie

0270030 Seler

0270040 Fenkuł włoski/Koper włoski

0270050 Karczochy zwyczajne

0270060 Pory

0270070 Rabarbar

0270080 Pędy bambusa

0270090 Rdzenie palmowe

0270990 Pozostałe (2)
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0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 *

0280010 Grzyby uprawne

0280020 Grzyby dzikie

0280990 Mchy i porosty

0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 *

0300000 JADALNE NASIONA ROŚLIN STRĄCZKOWYCH 0,01 *

0300010 Fasola

0300020 Soczewica

0300030 Groch

0300040 Łubin biały

0300990 Pozostałe (2)

0400000 NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 *

0401000 Nasiona oleiste

0401010 Siemię lniane

0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe

0401030 Nasiona maku

0401040 Ziarna sezamu

0401050 Ziarna słonecznika

0401060 Ziarna rzepaku

0401070 Ziarna soi zwyczajnej

0401080 Nasiona gorczycy

0401090 Nasiona bawełny

0401100 Nasiona dyni

0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego
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0401120 Nasiona ogórecznika lekarskiego

0401130 Nasiona lnicznika siewnego

0401140 Nasiona konopi siewnych

0401150 Rącznik pospolity

0401990 Pozostałe (2)

0402000 Owoce oleiste

0402010 Oliwki do produkcji oliwy

0402020 Nasiona palm olejowych

0402030 Owoce palm olejowych

0402040 Puchowiec pięciopręcikowy/Drzewo kapokowe

0402990 Pozostałe (2)

0500000 ZBOŻA 0,01 *

0500010 Jęczmień

0500020 Gryka zwyczajna i pozostałe zboża rzekome

0500030 Kukurydza

0500040 Proso zwyczajne

0500050 Owies zwyczajny

0500060 Ryż siewny

0500070 Żyto zwyczajne

0500080 Sorgo japońskie

0500090 Pszenica zwyczajna

0500990 Pozostałe (2)

0600000 HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOŁOWE, KAKAO I SZARAŃCZYN STRĄKOWY 0,05 *

0610000 Herbaty
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0620000 Ziarna kawy

0630000 Napary ziołowe z

0631000 a) kwiatów

0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski

0631020 Ketmia szczawiowa

0631030 Róża

0631040 Jaśmin

0631050 Lipa

0631990 Pozostałe (2)

0632000 b) liści i ziół

0632010 Truskawka

0632020 Aspalat prosty

0632030 Ostrokrzew paragwajski

0632990 Pozostałe (2)

0633000 c) korzeni

0633010 Kozłek lekarski

0633020 Żeń-szeń

0633990 Pozostałe (2)

0639000 d) wszelkich pozostałych części rośliny

0640000 Ziarna kakaowe

0650000 Szarańczyn strąkowy/Chleb świętojański

0700000 CHMIEL 0,05 *

0800000 PRZYPRAWY

0810000 Przyprawy nasienne 0,05 *
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0810010 Anyż/Anyżek/Biedrzeniec anyż

0810020 Kminek czarny/Czarny kmin

0810030 Seler

0810040 Kolendra siewna

0810050 Kmin rzymski

0810060 Koper ogrodowy

0810070 Koper włoski/Fenkuł włoski

0810080 Kozieradka pospolita

0810090 Gałka muszkatołowa

0810990 Pozostałe (2)

0820000 Przyprawy owocowe 0,05 *

0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski

0820020 Pieprz syczuański

0820030 Kminek zwyczajny

0820040 Kardamon malabarski

0820050 Jagody jałowca

0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i białego)

0820070 Wanilia

0820080 Tamarynd

0820990 Pozostałe (2)

0830000 Przyprawy korowe 0,05 *

0830010 Cynamon

0830990 Pozostałe (2)

0840000 Przyprawy korzeniowe lub kłączowe

0840010 Lukrecja 0,05 *
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0840020 Imbir lekarski (10)

0840030 Kurkuma 0,05 *

0840040 Chrzan pospolity (11)

0840990 Pozostałe (2) 0,05 *

0850000 Przyprawy pączkowe 0,05 *

0850010 Goździki

0850020 Kapary

0850990 Pozostałe (2)

0860000 Przyprawy ze słupków kwiatowych 0,05 *

0860010 Szafran

0860990 Pozostałe (2)

0870000 Przyprawy z osnówki nasiona 0,05 *

0870010 Kwiat muszkatołowy

0870990 Pozostałe (2)

0900000 ROŚLINY CUKRODAJNE 0,01 *

0900010 Korzenie buraka cukrowego

0900020 Trzcina cukrowa

0900030 Cykoria podróżnik, korzenie

0900990 Pozostałe (2)

1000000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZĘCEGO - ZWIERZĘTA LĄDOWE

1010000 Towary z

1011000 a) świń

1011010 Mięśnie 0,02 *

1011020 Tłuszcz 0,1 *
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1011030 Wątroba 0,05 *

1011040 Nerka 0,05 *

1011050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1011990 Pozostałe (2) 0,1 *

1012000 b) bydła

1012010 Mięśnie 0,02 *

1012020 Tłuszcz 0,1 *

1012030 Wątroba 0,05 *

1012040 Nerka 0,05 *

1012050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1012990 Pozostałe (2) 0,1 *

1013000 c) owiec

1013010 Mięśnie 0,02 *

1013020 Tłuszcz 0,1 *

1013030 Wątroba 0,05 *

1013040 Nerka 0,05 *

1013050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1013990 Pozostałe (2) 0,1 *

1014000 d) kóz

1014010 Mięśnie 0,02 *

1014020 Tłuszcz 0,1 *

1014030 Wątroba 0,05 *

1014040 Nerka 0,05 *

1014050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1014990 Pozostałe (2) 0,1 *
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1015000 e) koniowatych

1015010 Mięśnie 0,02 *

1015020 Tłuszcz 0,1 *

1015030 Wątroba 0,05 *

1015040 Nerka 0,05 *

1015050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1015990 Pozostałe (2) 0,1 *

1016000 f) drobiu

1016010 Mięśnie 0,02 *

1016020 Tłuszcz 0,1 *

1016030 Wątroba 0,05 *

1016040 Nerka 0,05 *

1016050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1016990 Pozostałe (2) 0,1 *

1017000 g) pozostałych zwierząt lądowych utrzymywanych w warunkach fermowych

1017010 Mięśnie 0,02 *

1017020 Tłuszcz 0,1 *

1017030 Wątroba 0,05 *

1017040 Nerka 0,05 *

1017050 Podroby jadalne (inne niż wątroba i nerki) 0,05 *

1017990 Pozostałe (2) 0,1 *

1020000 Mleko 0,02 *

1020010 Bydło

1020020 Owce

1020030 Kozy

1020040 Konie

1020990 Pozostałe (2)
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1030000 Jaja ptasie 0,01 *

1030010 Kury

1030020 Kaczki

1030030 Gęsi

1030040 Przepiórki

1030990 Pozostałe (2)

1040000 Miód i pozostałe produkty pszczele (7) 0,05 *

1050000 Płazy i gady 0,01 *

1060000 Bezkręgowe zwierzęta lądowe 0,01 *

1070000 Dzikie kręgowe zwierzęta lądowe 0,01 *

1100000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZĘCEGO – RYBY, PRODUKTY RYBNE I POZOSTAŁE MORSKIE I SŁODKOWODNE 
PRODUKTY SPOŻYWCZE (8)

1200000 PRODUKTY LUB CZĘŚCI PRODUKTÓW UŻYWANE WYŁĄCZNIE DO PRODUKCJI PASZ (8)

1300000 PRZETWORZONE PRODUKTY SPOŻYWCZE (9)

* Wskazuje granicę oznaczalności.
(a) Pełny wykaz produktów pochodzenia roślinnego i zwierzęcego, do których stosują się NDP, można znaleźć w załączniku I.

Nowaluron (suma izomerów składowych) (F)

(F) Rozpuszczalny w tłuszczach"
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/467 

z dnia 3 marca 2023 r.

zatwierdzające inne niż nieznaczne zmiany specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych 
nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych nazwy [„Prosciutto di San Daniele” 

(ChNP)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyła wniosek Włoch 
o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia „Prosciutto di San Danielle” zarejestrowanej 
na podstawie rozporządzenia Komisji (WE) nr 1107/96 (2).

(2) Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja 
opublikowała zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporządzenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (3).

(3) W dniu 21 czerwca 2022 r. Komisja otrzymała zawiadomienie o sprzeciwie i powiązane z nim uzasadnione oświad
czenie o sprzeciwie od osoby prawnej mającej siedzibę w Zjednoczonym Królestwie.

(4) Podmiot wnoszący sprzeciw stwierdził, że zmiany były sprzeczne z art. 5 ust. 1 i art. 7 ust. 1 rozporządzenia (UE) 
nr 1151/2012, ponieważ wprowadziły nadmierne i nieuzasadnione ograniczenia dotyczące surowców i gdyby zos
tały zatwierdzone, doprowadziłyby do nierównego traktowania podmiotów gospodarczych na korzyść włoskich 
producentów. Sprzeciw ten został uznany za dopuszczalny. W związku z tym pismem z dnia 24 sierpnia 2022 r.
Komisja wezwała Włochy i podmiot wnoszący sprzeciw do podjęcia odpowiednich konsultacji w celu osiągnięcia 
porozumienia.

(5) W wyniku tych konsultacji Włochy i podmiot wnoszący sprzeciw osiągnęli porozumienie i powiadomili o nim 
Komisję pismem z dnia 21 listopada 2022 r. W związku z tym wspomniany podmiot wycofał swój sprzeciw i zgo
dził się, że nie ma potrzeby wprowadzania zmian do proponowanych zmian w specyfikacji produktu objętego chro
nioną nazwą pochodzenia „Prosciutto di San Daniele”.

(6) W dniu 23 czerwca 2022 r. Komisja otrzymała od Niderlandów zawiadomienie o sprzeciwie, a następnie w dniu 
25 sierpnia 2022 r. – uzasadnione oświadczenie o sprzeciwie. Zgodnie z art. 51 ust. 2 rozporządzenia (UE) 
nr 1151/2012 uzasadnione oświadczenie o sprzeciwie należy złożyć w terminie dwóch miesięcy od złożenia zawia
domienia o sprzeciwie. W tym przypadku uzasadnione oświadczenie Niderlandów o sprzeciwie nie zostało wysłane 
w wyznaczonym terminie. Sprzeciw Niderlandów uznaje się zatem za niedopuszczalny.

(7) W związku z powyższym Komisja uważa, że należy zatwierdzić zmianę specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia 
„Prosciutto di San Daniele”,

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1107/96 z dnia 12 czerwca 1996 r. w sprawie rejestracji oznaczeń geograficznych i nazw pochodze

nia zgodnie z procedurą określoną w art. 17 rozporządzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (Dz.U. L 148 z 21.6.1996, s. 1).
(3) Dz.U. C 139 z 29.3.2022, s. 10.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zatwierdza się zmianę w specyfikacji opublikowaną w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy „Prosciutto 
di San Daniele” (ChNP).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 3 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023/468 

z dnia 25 listopada 2022 r.

zmieniająca decyzję 2007/116/WE w zakresie wprowadzenia dodatkowego zarezerwowanego 
numeru zaczynającego się na 116 

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 8407) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiającą Euro
pejski kodeks łączności elektronicznej (1), w szczególności jej art. 93 ust. 8,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Decyzja Komisji 2007/116/WE (2) ustanawia procedurę rezerwowania numerów krajowych na potrzeby zharmoni
zowanych usług o walorze społecznym. Załącznik do tej decyzji zawiera wykaz numerów należących do tego 
zakresu oraz usług, dla których każdy z nich jest zarezerwowany.

(2) Komisja uznała nową usługę – telefon zaufania dla ofiar przemocy wobec kobiet – za usługę o walorze społecznym, 
która może korzystać z zarezerwowanego numeru. Z tych powodów do załącznika do decyzji 2007/116/WE należy 
wprowadzić zmiany w celu wprowadzenia dodatkowego zarezerwowanego numeru 116 016.

(3) W związku z powyższym należy odpowiednio zmienić decyzję 2007/116/WE.

(4) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z opinią Komitetu ds. Łączności,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Załącznik do decyzji 2007/116/WE zastępuje się załącznikiem do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Państwa członkowskie podejmują wszelkie niezbędne środki w celu zagwarantowania, by od dnia 30 kwietnia 2023 r.
właściwy krajowy organ regulacyjny mógł przydzielać numer dodany do znajdującego się w załączniku wykazu numerów 
zarezerwowanych na potrzeby zharmonizowanych usług o walorze społecznym.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do państw członkowskich.

(1) Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36.
(2) Decyzja Komisji 2007/116/WE z dnia 15 lutego 2007 r. w sprawie rezerwacji krajowego zakresu numeracyjnego zaczynającego się na 

„116” na potrzeby zharmonizowanych usług o walorze społecznym (Dz.U. L 49 z 17.2.2007, s. 30).
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Sporządzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Helena DALLI
Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

Wykaz numerów zarezerwowanych na potrzeby zharmonizowanych usług o walorze społecznym

Numer Usługi, dla których numer jest zarezerwowany Szczególne warunki związane z prawem do posługiwania 
się tym numerem

116 000 Rodzaj usługi:
Numer interwencyjny w sprawie zaginionych dzieci
Opis:
Usługa polega na: a) przyjmowaniu zgłoszeń 
w sprawie zaginionych dzieci i przekazywaniu 
informacji policji; b) oferowaniu wskazówek 
i wsparcia dla osób odpowiedzialnych za zaginione 
dziecko; c) udzielaniu wsparcia w dochodzeniu.

Usługa jest stale dostępna (tzn. 24 godziny na dobę, 7 
dni w tygodniu, na terenie całego kraju).

116 006 Rodzaj usługi:
Telefon zaufania dla ofiar przestępstw
Opis:
Usługa umożliwia ofiarom przestępstw uzyskanie 
wsparcia emocjonalnego w takich sytuacjach, 
uzyskanie informacji o przysługujących prawach 
i sposobach dochodzenia takich praw, oraz 
skierowanie do odpowiednich organizacji. Telefon 
zaufania w szczególności udziela informacji na 
temat: a) lokalnych procedur policyjnych 
i procedur postępowania w sprawach 
kryminalnych; b) możliwości uzyskania 
odszkodowania i spraw związanych 
z ubezpieczeniem. Telefon zaufania udziela 
również wsparcia w zakresie poszukiwania innych 
środków pomocy dotyczących ofiar przestępstw.

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 24 godziny 
na dobę, 7 dni w tygodniu, na terenie całego kraju), 
usługodawca musi zapewnić, aby informacja na 
temat jej dostępności była łatwo dostępna 
publicznie, oraz zapewnić osobom dzwoniącym 
w czasie niedostępności usługi informację o tym, 
kiedy usługa będzie ponownie dostępna.

116 016 Rodzaj usługi:
Telefon zaufania dla ofiar przemocy wobec kobiet
Opis:
Usługa umożliwia ofiarom przemocy wobec kobiet 
uzyskanie pomocy i wsparcia, uzyskanie informacji 
o przysługujących prawach i sposobach 
dochodzenia takich praw, oraz skierowanie do 
odpowiednich organizacji.

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 24 godziny 
na dobę, 7 dni w tygodniu, na terenie całego kraju), 
usługodawca musi zapewnić, aby informacja na 
temat jej dostępności była łatwo dostępna 
publicznie, oraz zapewnić osobom dzwoniącym 
w czasie niedostępności usługi informację o tym, 
kiedy usługa będzie ponownie dostępna.

116 111 Rodzaj usługi:
Telefon zaufania dla dzieci
Opis:
Usługa służy pomocą dzieciom potrzebującym 
opieki i ochrony i łączy je z odpowiednimi 
usługami i zasobami; zapewnia ona dzieciom 
możliwość wyrażenia ich trosk, rozmowy 
o sprawach bezpośrednio ich dotyczących 
i nawiązania kontaktu w sytuacji kryzysowej.

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 24 godziny 
na dobę, 7 dni w tygodniu, na terenie całego kraju), 
usługodawca musi zapewnić, aby informacja na 
temat jej dostępności była łatwo dostępna 
publicznie, oraz zapewnić osobom dzwoniącym 
w czasie niedostępności usługi informację o tym, 
kiedy usługa będzie ponownie dostępna.

116 117 Rodzaj usługi:
Usługa medyczna na żądanie w przypadkach innych 
niż nagłe
Opis:
Usługa kieruje rozmówców do pomocy medycznej 
odpowiedniej dla ich pilnych potrzeb, które nie 
stanowią jednak zagrożenia dla życia, 
w szczególności poza normalnymi godzinami 
pracy, w weekendy lub dni ustawowo wolne od 
pracy, ale nie tylko w tych porach. Rozmówca 
uzyskuje połączenie z wykwalifikowanym 
operatorem mającym dostęp do odpowiedniego 
wsparcia lub bezpośrednie połączenie z lekarzem 
lub innym pracownikiem medycznym.

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 24 godziny 
na dobę, 7 dni w tygodniu, na terenie całego kraju), 
usługodawca musi zapewnić, aby informacja na 
temat jej dostępności była łatwo dostępna 
publicznie, oraz zapewnić osobom dzwoniącym 
w czasie niedostępności usługi informację o tym, 
kiedy usługa będzie ponownie dostępna.
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116 123 Rodzaj usługi:
Telefon wsparcia emocjonalnego
Opis:
Usługa pozwala rozmówcy na skorzystanie 
z autentycznego kontaktu międzyludzkiego 
opartego na słuchaniu bez dokonywania oceny. 
Usługa oferuje wsparcie emocjonalne rozmówcom 
cierpiącym na samotność, będącym w stanie kryzysu 
emocjonalnego albo rozważającym popełnienie 
samobójstwa.

Jeżeli usługa nie jest stale dostępna (tzn. 24 godziny 
na dobę, 7 dni w tygodniu, na terenie całego kraju), 
usługodawca musi zapewnić, aby informacja na 
temat jej dostępności była łatwo dostępna 
publicznie, oraz zapewnić osobom dzwoniącym 
w czasie niedostępności usługi informację o tym, 
kiedy usługa będzie ponownie dostępna.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023/469 

z dnia 20 lutego 2023 r.

zmieniająca załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 dotyczącej środków nadzwyczajnych 
w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich 

(notyfikowana jako dokument nr C(2023) 1290) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenoś
nych chorób zwierząt oraz zmieniające i uchylające niektóre akty w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo o zdrowiu zwie
rząt”) (1), w szczególności jego art. 259 ust. 1 lit. c),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Wysoce zjadliwa grypa ptaków jest wirusową chorobą zakaźną ptaków i może wywierać poważny wpływ na ren
towność gospodarstw drobiarskich, co z kolei powoduje zakłócenia w handlu wewnątrz Unii oraz w wywozie do 
państw trzecich. Wirusy wysoce zjadliwej grypy ptaków mogą zakażać ptaki migrujące i być przez nie następnie 
przenoszone na duże odległości podczas ich jesiennych i wiosennych migracji. Występowanie wirusów wysoce zjad
liwej grypy ptaków u dzikiego ptactwa stwarza zatem stałe zagrożenie bezpośredniego i pośredniego wprowadzenia 
tych wirusów do zakładów, w których utrzymuje się drób lub ptaki żyjące w niewoli. W przypadku wystąpienia 
ogniska wysoce zjadliwej grypy ptaków istnieje ryzyko, że czynnik chorobotwórczy rozprzestrzeni się na inne 
zakłady, w których utrzymuje się drób lub ptaki żyjące w niewoli.

(2) W rozporządzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono nowe ramy prawne dotyczące zapobiegania chorobom przenoszą
cym się lub przenoszonym na zwierzęta lub na ludzi oraz dotyczące zwalczania takich chorób. Wysoce zjadliwa 
grypa ptaków wchodzi w zakres definicji choroby umieszczonej w wykazie w tym rozporządzeniu i podlega ustano
wionym w nim przepisom dotyczącym zapobiegania chorobom i ich zwalczania. Ponadto rozporządzenie delego
wane Komisji (UE) 2020/687 (2) uzupełnia rozporządzenie (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisów dotyczących 
zapobiegania niektórym chorobom umieszczonym w wykazie i ich zwalczania, w tym środków zwalczania wysoce 
zjadliwej grypy ptaków.

(3) Decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2021/641 (3) przyjęto w ramach rozporządzenia (UE) 2016/429 i ustanowiono 
w niej środki nadzwyczajne na poziomie Unii w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków.

(4) W szczególności w decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 przewiduje się, że obszary zapowietrzone, zagrożone 
i buforowe ustanowione przez państwa członkowskie w następstwie wystąpienia ognisk wysoce zjadliwej grypy pta
ków, zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687, powinny obejmować co najmniej obszary wymie
nione jako obszary zapowietrzone, zagrożone i buforowe w załączniku do tej decyzji wykonawczej.

(5) Załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 został niedawno zmieniony decyzją wykonawczą Komisji 
(UE) 2023/343 (4) w związku z wystąpieniem ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków u drobiu lub ptaków żyjących 
w niewoli Czechach, Niemczech, Francji, Niderlandach, Austrii, Polsce, Rumunii i na Słowacji, które to ogniska nale
żało uwzględnić w tym załączniku.

(1) Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej

skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisów dotyczących zapobiegania niektórym chorobom umieszczonym w wykazie 
oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64).

(3) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/641 z dnia 16 kwietnia 2021 r. dotycząca środków nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk 
wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich (Dz.U. L 134 z 20.4.2021, s. 166).

(4) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2023/343 z dnia 8 lutego 2023 r. zmieniająca załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 
dotyczącej środków nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich 
(Dz.U. L 48 z 16.2.2023, s. 26).
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(6) Od dnia przyjęcia decyzji wykonawczej (UE) 2023/343 Niemcy, Francja, Węgry i Polska powiadomiły Komisję 
o wystąpieniu nowych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładach, w których utrzymuje się drób lub ptaki 
żyjące w niewoli, znajdujących się w krajach związkowych Dolna Saksonia i Turyngia w Niemczech, w regionach 
administracyjnych Bretania i Normandia we Francji, w komitatach Bács-Kiskun i Hajdú-Bihar na Węgrzech oraz 
w województwach łódzkim, lubuskim, warmińsko-mazurskim i zachodniopomorskim w Polsce.

(7) Ponadto Hiszpania powiadomiła Komisję o wystąpieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładzie, w któ
rym utrzymuje się drób, znajdującym się w prowincji Lleida.

(8) Właściwe organy Niemiec, Hiszpanii, Francji, Węgier i Polski wprowadziły niezbędne środki zwalczania chorób 
wymagane zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687, w tym ustanowiły obszary zapowietrzone 
i zagrożone wokół tych ognisk.

(9) Ponadto właściwe organy Francji podjęły decyzję o ustanowieniu obszarów buforowych oprócz obszarów zapowie
trzonych i zagrożonych ustanowionych w odniesieniu do niektórych ognisk znajdujących się w tym państwie człon
kowskim.

(10) Komisja zbadała środki zwalczania chorób wprowadzone przez Niemcy, Hiszpanię, Francję, Węgry i Polskę we 
współpracy z tymi państwami członkowskimi i stwierdziła, że granice obszarów zapowietrzonych i zagrożonych 
w Niemczech, Hiszpanii, Francji, na Węgrzech i w Polsce ustanowione przez właściwe organy tych państw człon
kowskich znajdują się w wystarczającej odległości od zakładów, w których potwierdzono wystąpienie ognisk wysoce 
zjadliwej grypy ptaków.

(11) Żadne obszary Hiszpanii nie są obecnie wymienione w załączniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 jako 
obszary zapowietrzone lub zagrożone.

(12) Aby zapobiec niepotrzebnym zakłóceniom w handlu wewnątrz Unii, a także uniknąć wprowadzenia przez państwa 
trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, konieczne jest niezwłoczne określenie na poziomie Unii, we współpracy 
z Niemcami, Hiszpanią, Francją, Węgrami i Polską, obszarów zapowietrzonych i zagrożonych należycie ustanowio
nych przez te państwa członkowskie zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687 oraz obszarów 
buforowych ustanowionych przez Francję.

(13) Należy zatem zmienić obszary wymienione w załączniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 jako obszary 
zapowietrzone i zagrożone w Niemczech, Francji, na Węgrzech i w Polsce, a także jako obszary buforowe we Francji.

(14) Należy ponadto zmienić wykaz obszarów zapowietrzonych i zagrożonych w Hiszpanii w załączniku do decyzji 
wykonawczej (UE) 2021/641.

(15) W związku z powyższym należy zmienić załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641, aby zaktualizować 
podział na obszary na poziomie Unii w celu uwzględnienia obszarów zapowietrzonych i zagrożonych należycie 
ustanowionych przez Niemcy, Hiszpanię, Francję, Węgry i Polskę oraz obszarów buforowych ustanowionych przez 
Francję zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687 oraz okresu obowiązywania środków mających 
na nich zastosowanie.

(16) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję wykonawczą (UE) 2021/641.

(17) Ze względu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania się wysoce 
zjadliwej grypy ptaków ważne jest, aby zmiany wprowadzone niniejszą decyzją w decyzji wykonawczej 
(UE) 2021/641 stały się skuteczne tak szybko, jak jest to możliwe.

(18) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żywności i Pasz,
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PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 zastępuje się tekstem znajdującym się w załączniku do niniejszej 
decyzji.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do państw członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 20 lutego 2023 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

„ZAŁĄCZNIK

Część A

Obszary zapowietrzone w zainteresowanych państwach członkowskich*, o których mowa w art. 1 i 2:

Państwo członkowskie: Belgia

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

BE-HPAI(P)-2023-00003

Those parts of the municipalities Moorslede, Wervik and 
Zonnebeke contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centered on WGS84 dec. coordinates long 3, 051083, lat 50, 
834918.

15.2.2023

Państwo członkowskie: Bułgaria

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Region: Sofia

BG-HPAI(P)-2023-00001 The folowing city in the Etropole municipality: Etropole 18.2.2023

Państwo członkowskie: Czechy

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

South Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00013

Dvory nad Lužnicí (633925); Hranice u Nových Hradů (647888); 
Obora u Vyšného (788864); Hrdlořezy u Suchdola nad Lužnicí 
(648060);
Byňov (706191) – severovýchodní část katastrálního území, 
přičemž hranici tvoří směrem od severu silnice č. 154 směřující 
na jih a na ni navazující komunikace č. 15425 stáčející se mezi 
rybníky Jakulský a Byňovský k východní hranici katastrálního 
území;
Vyšné (88872) – severní část katastrálního území, přičemž 
hranici tvoří komunikace č. 15014 směřující od západu 
katastrálního území směrem k východu katastrálního území.

20.2.2023

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00012 Lány (679046); Vašírov (679062); Rynholec (744671); Honice 
(755559); Stochov (755567); Tuchlovice (771317). 16.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Plzeň Region

CZ-HPAI(P)-2023-00014
Bor u Tachova (607304); Jadruž (778702); Kundratice u Přimdy 
(778711); Souměř (756351); Stráž u Tachova (756369); 
Vysočany u Boru (607398).

22.2.2023

Moravian-Silesian Region

PL-HPAI(P)-2023-00035
PL-HPAI(P)-2023-00037 Hrozová (648558), Rusín (743682). 20.2.2023

Państwo członkowskie: Niemcy

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(P)-2023-00006

Landkreis Schwandorf

Stadt Nittenau
Ortsteile: Kaspeltshub, Nerping, Ottischhof
Markt Bruck i.d.OPf.
Ortsteile: Hinterthürn, Hofing, Hofinger Mühle (Schöngras), 
Vorderthürn, Kölbldorf, Schöngras b. Bruck i.d.OPf.
Gemeinde Bodenwöhr
Ortsteil: Sankt Kolomankapelle

20.2.2023

HESSEN

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00077

Landkreis Lahn-Dill

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611

Betroffen Teile der Gemeinde Hüttenberg

17.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00077

Landkreis Gießen:

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611

Betroffen sind Teile der Gemeinden Gießen, Linden und 
Langgöns

17.2.2023

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00120

Landkreis Harburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 
9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der Gemeinden 
Rosengarten und Seevetal.

5.3.2023

SACHSEN-ANHALT

DE-HPAI(P)-2023-00008

Landkreis Börde

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
11.32135656866158/52.36126468234563, Betroffen ist die 
Verbandsgemeinde Flechtingen mit den Ortschaften Wieglitz 
und Ellersell und der Einheitsgemeinde Haldensleben mit der 
Ortschaft Uthmöden

23.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

THÜRINGEN

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00117

Landkreis Eichsfeld

Gemeinde Niederorschel mit den Ortsteilen Niederorschel, 
Rüdingershagen, Kleinbartloff, Hausen sowie die Gemeinde 
Gernrode

22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00075

Landkreis Schmalkalden-Meiningen

Gemeinde Rhönblick mit den Ortsteilen Geba, Gerthausen, 
Helmershausen, Wohlmuthausen

15.2.2023

Państwo członkowskie: Hiszpania

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

ES-HPAI(P)-2023-00001
Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 
UTM 30, ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374

1.3.2023

Państwo członkowskie: Francja

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Côtes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2023-00035
FR-HPAI(P)-2023-00036
FR-HPAI(P)-2023-00037
FR-HPAI(P)-2023-00038
FR-HPAI(P)-2023-00039
FR-HPAI(P)-2023-00040
FR-HPAI(P)-2023-00045
FR-HPAI(P)-2023-00046
FR-HPAI(P)- 2023-00047

SAINT CONNAN
KERPERT
PLÉSIDY
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
SEVEN-LÉHART
BOQUEHO
LANDRODEC
LA HARMOYE
LANFAINS
LE FOEIL
LE VIEUX BOURG
SAINT ADRIEN
SAINT BIHY
SAINT FIACRE
SAINT GILDAS
SAINT GILLES PLIGEAUX
SAINT PEVER

5.3.2023

Département:Creuse (23)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00005 FLAYAT 15.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2022-01605
FR-HPAI(P)-2022-01612
FR-HPAI(P)-2023-00008
FR-HPAI(P)-2023-00012
FR-HPAI(P)-2023-00013
FR-HPAI(P)-2023-00023
FR-HPAI(P)-2023-00024
FR-HPAI(P)-2023-00025
FR-HPAI(P)-2023-00026
FR-HPAI(P)-2023-00027
FR-HPAI(P)-2023-00032

AIGNAN
BEAUMARCHES
BOUZON-GELLENAVE
COULOUME-MONDEBAT
FUSTEROUAU
IZOTGES
LASSERADE
LOUSSOUS-DEBAT
POUYDRAGUIN
SABAZAN
TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
BASCOUS
CAMPAGNE D’ARMAGNAC
CAUPENNE D’ARMAGNAC
COURRENSAN
EAUZE
ESPAS
LANNEPAX
LAUJUZAN
MANCIET
MAUPAS
MONLEZUN D’ARMAGNAC
MORMES
PANJAS
PERCHEDE
RAMOUZENS
REANS

15.2.2023

Département: Loiret (45)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00048 TAVERS 16.2.2023

Département: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2022-01457
FR-HPAI(P)-2022-01471
FR-HPAI(P)-2022-01472
FR-HPAI(P)-2022-01483
FR-HPAI(P)-2022-01485
FR-HPAI(P)-2022-01486
FR-HPAI(P)-2022-01487
FR-HPAI(P)-2022-01489
FR-HPAI(P)-2022-01496
FR-HPAI(P)-2022-01498
FR-HPAI(P)-2022-01506
FR-HPAI(P)-2022-01511
FR-HPAI(P)-2022-01512
FR-HPAI(P)-2022-01516
FR-HPAI(P)-2022-01518
FR-HPAI(P)-2022-01519
FR-HPAI(P)-2022-01524
FR-HPAI(P)-2022-01458
FR-HPAI(P)-2022-01467
FR-HPAI(P)-2022-01535
FR-HPAI(P)-2022-01545
FR-HPAI(P)-2022-01547
FR-HPAI(P)-2022-01549

Andrezé
Beaupréau
Gesté
Jallais
La Chapelle-du-Genêt
La Jubaudière
La Poitevinière
Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges
Villedieu-la-Blouère
La Romagne
Le Fief-Sauvin
La Renaudière
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges
Torfou
LES CERQUEUX
YZERNAY
SEVREMOINE

14.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01548
FR-HPAI(P)-2022-01564
FR-HPAI(P)-2022-01571
FR-HPAI(P)-2022-01573
FR-HPAI(P)-2022-01578
FR-HPAI(P)-2022-01579
FR-HPAI(P)-2022-01580
FR-HPAI(P)-2022-01586
FR-HPAI(P)-2022-01594
FR-HPAI(P)-2022-01603
FR-HPAI(P)-2023-00016
FR-HPAI(P)-2023-00022

FR-HPAI(P)-2023-00029
ANGRIE
CHALLAIN LA POTHERIE
LOIRE

15.2.2023

Département: Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00062

LA CHAPELLE-MONTLIGEON
COURGEON
LOISAIL
SAINT-MARD-DE-RÉNO

27.2.2023

Département: Deux – Sèvres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411 
FR-HPAI(P)-2022-01415 
FR-HPAI(P)-2022-01414 
FR-HPAI(P)-2022-01417 
FR-HPAI(P)-2022-01430 
FR-HPAI(P)-2022-01436 
FR-HPAI(P)-2022-01428 
FR-HPAI(P)-2022-01447 
FR-HPAI(P)-2022-01448 
FR-HPAI(P)-2022-01449 
FR-HPAI(P)-2022-01477 
FR-HPAI(P)-2022-01450 
FR-HPAI(P)-2022-01475 
FR-HPAI(P)-2022-01474 
FR-HPAI(P)-2022-01482 
FR-HPAI(P)-2022-01484 
FR-HPAI(P)-2022-01473 
FR-HPAI(P)-2022-01502 
FR-HPAI(P)-2022-01504 
FR-HPAI(P)-2022-01515 
FR-HPAI(P)-2022-01499 
FR-HPAI(P)-2022-01521 
FR-HPAI(P)-2022-01522 
FR-HPAI(P)-2022-01532 
FR-HPAI(P)-2022-01541 
FR-HPAI(P)-2022-01534 
FR-HPAI(P)-2022-01538 
FR-HPAI(P)-2022-01544 
FR-HPAI(P)-2022-01532 
FR-HPAI(P)-2022-01544 
FR-HPAI(P)-2022-01541 
FR-HPAI(P)-2022-01538 
FR-HPAI(P)-2022-01534 
FR-HPAI(P)-2022-01569 
FR-HPAI(P)-2022-01587 
FR-HPAI(P)-2022-01588

L’ABSIE
ARGENTONNAY
BOISME
BRESSUIRE
BRETIGNOLLES
LE BREUIL-BERNARD
LE BUSSEAU
CERIZAY
CHANTELOUP
LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
CIRIERES
COMBRAND
COURLAY
GENNETON
LARGEASSE
MAULEON
MONTRAVERS
NEUVY-BOUIN
NUEIL-LES-AUBIERS
LA PETITE-BOISSIERE
LE PIN
PUGNY
SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
TRAYES
VAL-EN-VIGNES
VERNOUX-EN-GATINE

19.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01617
LAGEON

VIENNAY
6.3.2023

FR-HPAI(P)-2023-00019

BOUGON

PAMPROUX

SALLES

SOUDAN

6.3.2023

Département: Tarn-et-Garonne (82)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00064

CAZES MONDENARD

DURFORT LACAPELETTE

LAUZERTE

SAINT AMANS DE PELLAGAL

23.2.2023

Département: Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01523

GROSBREUIL

CHÂTEAU D’OLONNE

SAINTE FOY

LE GIROUARD

GROSBREUIL

TALMONT SAINT HILAIRE

LES ACHARDS

SAINT MATHURIN

SAINTE FLAIVE DES LOUPS

14.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01526

AUIGNY LES CLOUZEAUX

BEAULIEU SOUS LA ROCHE

LANDERONDE

LA ROCHE SUR YON

VENANSAULT

14.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01465
FR-HPAI(P)-2022-01468
FR-HPAI(P)-2022-01439
FR-HPAI(P)-2022-01453

CHALLANS

LE PERRIER

SALLERTAINE

SOULLANS

APPREMONT

COMMEQUIERS

LA CHAPELLE PALLAU

SAINT PAUL MONT PENIT

SAINT CHRISTOPHE DU LIGNERON

14.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01536

LES LUCS SUR BOULOGNE
MONTREVERD
ROCHESERVIERE
SAINT PHILBERT DE BOUAINE

14.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01424
FR-HPAI(P)-2022-01426
FR-HPAI(P)-2022-01438
FR-HPAI(P)-2022-01440
FR-HPAI(P)-2022-01441
FR-HPAI(P)-2022-01442
FR-HPAI(P)-2022-01446
FR-HPAI(P)-2022-01451
FR-HPAI(P)-2022-01454
FR-HPAI(P)-2022-01455
FR-HPAI(P)-2022-01456
FR-HPAI(P)-2022-01459
FR-HPAI(P)-2022-01460
FR-HPAI(P)-2022-01461
FR-HPAI(P)-2022-01462
FR-HPAI(P)-2022-01463
FR-HPAI(P)-2022-01464
FR-HPAI(P)-2022-01469
FR-HPAI(P)-2022-01470
FR-HPAI(P)-2022-01478
FR-HPAI(P)-2022-01479
FR-HPAI(P)-2022-01488
FR-HPAI(P)-2022-01490
FR-HPAI(P)-2022-01491
FR-HPAI(P)-2022-01493
FR-HPAI(P)-2022-01494
FR-HPAI(P)-2022-01495
FR-HPAI(P)-2022-01500
FR-HPAI(P)-2022-01503
FR-HPAI(P)-2022-01507
FR-HPAI(P)-2022-01508
FR-HPAI(P)-2022-01509
FR-HPAI(P)-2022-01510
FR-HPAI(P)-2022-01513
FR-HPAI(P)-2022-01514
FR-HPAI(P)-2022-01520
FR-HPAI(P)-2022-01525
FR-HPAI(P)-2022-01527
FR-HPAI(P)-2022-01528
FR-HPAI(P)-2022-01529
FR-HPAI(P)-2022-01530
FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556
FR-HPAI(P)-2022-01557
FR-HPAI(P)-2022-01560
FR-HPAI(P)-2022-01561
FR-HPAI(P)-2022-01562

ANTIGNY
BAZOGES EN PAILLERS
BAZOGES EN PAREDS
BEAUREPAIRE
BOUFFERE
BOURNEZEAU
CHANTONNAY
CHANVERRIE
CHAVAGNES EN PAILLERS
CHAVAGNES LES REDOUX
CHEFFOIS
FOUGERE
LA BOISSIERE DE MONT TAIGU
LA BRUFFIERE
LA CAILLERE SAINT HILAIRE
LA CHATAIGNERAIE
LA GUYONNIERE
LA JAUDONNIERE
LA MEILLERAIE TILLAY
LA TARDIERE
LE BOUPERE
LES EPESSES
LES HERBIERS
LES LANDES GENUSSON
MENOMBLET
MONSIREIGNE
MONTAIGU
MONTOURNAIS
MORTAGNE SUR SEVRE
MOUCHAMPS
MOUILLERON SAINT GERMAIN
POUZAUGES
REAUMUR
ROCHETREJOUX
SAINT AUBIN DES ORMEAUX
SAINT CYR DES GATS
SAINT GEORGES DE MONTAIGU
SAINT GERMAIN DE PRINCAY
SAINT HILAIRE DE LOULAY
SAINT HILAIRE LE VOUHIS
SAINT LAURENT SUR SEVRE
SAINT MALO DU BOIS
SAINT MARS LA REORTHE
SAINT MARTIN DES NOYERS
SAINT MARTINS DES TILLEULS
SAINT LMAURICE LE GIRARD
SAINT MESMIN
SAINT PAUL EN PÄREDS
SAINT PIERRE DU CHEMIN
SAINT PROUANT
SAINT SULPICE EN PAREDS
SAINT VINCENT STERLANGES
SAINTE CECILE
SEVREMONT
SIGOURNAIS
TALLUD SAINTE GEMME
THOUARSAIS BOUILDROUX
TIFFAUGES

14.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01563
FR-HPAI(P)-2022-01565
FR-HPAI(P)-2022-01566
FR-HPAI(P)-2022-01567
FR-HPAI(P)-2022-01568
FR-HPAI(P)-2022-01570
FR-HPAI(P)-2022-01572
FR-HPAI(P)-2022-01574
FR-HPAI(P)-2022-01575
FR-HPAI(P)-2022-01576
FR-HPAI(P)-2022-01577
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
FR-HPAI(P)-2023-00006

VENDRENNES

FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2023-00011

L’HERMENAULT
MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
SAINT CYR DES GATS
SAINT MARTIN DES FONTAINES
SAINT VALERIEN est de la D52, D14 puis D99
POUILLE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
THIRE

14.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004

LA GARNACHE
FROIDFOND
FALLERON
GRAND’LANDES

14.2.2023
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Państwo członkowskie: Węgry

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Bács-Kiskun vármegye

HU-HPAI(P)-2023-00005
Kiskunmajsa és Szank települések közigazgatási területének 
a 46.567675 és a 19.643564 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

7.3.2023

Hajdú-Bihar vármegye

HU-HPAI(P)-2023-00004
Debrecen és Hajdúböszörmény települések közigazgatási 
területének a 47.622860 és a 21.558780 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe

3.3.2023

Państwo członkowskie: Niderlandy

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Province Gelderland

NL-HPAI(P)- 2023-00003
Those parts of the municipality Nijkerk contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long/5.62 lat 52.21

17.2.2023

Państwo członkowskie: Austria

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

AT-HPAI(P)-2023-00002

Steiermark:
im Bezirk Leibnitz die Katastralgemeinden Hainsdorf, 
Matzelsdorf, Hütt, Labuttendorf und St. Nikolai ob Draßling 
und im Bezirk Südoststeiermark die Katastralgemeinden 
Landorf, Mettersdorf, Rannersdorf und Rohrbach

16.2.2023

AT-HPAI(P)-2023-00003
Oberösterreich:
im Bezirk Braunau die Katastralgemeinden Adenberg, 
Mitternberg und Schwand im Innkreis

24.2.2023
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Państwo członkowskie: Polska

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00035
PL-HPAI(P)-2023-00037

W województwie opolskim w powiecie głubczyckim w gminie 
Głubczyce: Równe, Dobieszów, Osiedle Zopowy, Gołuszowice, 
Gadzowice.

16.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00038
PL-HPAI(P)-2023-00039

W województwie wielkopolskim w powiecie kaliskim:
1. W gminie Ceków-Kolonia: Beznatka, Kamień;
2. W gminie Koźminek: Bogdanów, Józefina, Koźminek, Nowy 

Nakwasin, Osuchów, Pietrzyków, Rogal, Słowiki, Smółki, 
Stary Nakwasin;

3. W gminie Opatówek: Borów, Dębe-Kolonia, Frankowizna, 
Janików, Kobierno, Modła, Rajsko, Rożdżały, Sierzchów, Sło
neczna, Szulec, Tłokinia Wielka, Warszew, Zmyślanka;

4. W gminie Żelazków: Dębe.

15.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00040
PL-HPAI(P)-2023-00051
PL-HPAI(P)-2023-00052
PL-HPAI(P)-2023-00055
PL-HPAI(P)-2023-00061

W województwie warmińsko -mazurskim:
1. W gminie Lidzbark: Kiełpiny, Tarczyny, obszar administra

cyjny miejscowości Ciechanówko na północ od linii popro
wadzonej przez miejscowości Kowaliki i Wąpiersk;

2. W gminie Rybno: Grądy, obszar administracyjny miejsco
wości Gronowo na południe od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Wery i Ostaszewo;

w powiecie działdowskim.
1. W gminie Grodziczno: Mroczenko, Mroczno, Rynek, Trzcin, 

obszar administracyjny miejscowości Nowe Grodziczno na 
południe od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Mroczno i Dębień, obszar administracyjny miejscowości 
Ostaszewo na południe od linii poprowadzonej przez miejs
cowości Mroczenko i Gronowo;

2. W gminie Kurzętnik: Bratuszewo, Kamionka, Kąciki, Krze
mieniewo, Kurzętnik, Lipowiec, Małe Bałówki, Nielbark, 
Sugajenko, Tomaszewo, obszar administracyjny miejsco
wości Tereszewo na wschód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Otręba i Szafarnia, obszar administracyjny 
miejscowości Wielkie Bałówki na południe od linii poprowa
dzonej przez miejscowości Ciche i Nawra;

3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Gwiździny, obszar admi
nistracyjny miejscowości Pacółtowo na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Kąciki i Tylice

w powiecie nowomiejskim
W województwie kujawsko-pomorskim:
1. W gminie Zbiczno: w granicach administracyjnych miejsco

wości Czyste Błota na wschód od drogi biegnącej z miejsco
wości Szafarnia przez miejscowość Tęgowiec do miejsco
wości Równica

w powiecie brodnickim.

8.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00041
PL-HPAI(P)-2023-00056
PL-HPAI(P)-2023-00057
PL-HPAI(P)-2023-00060

W województwie lubuskim część gminy Lubiszyn w powiecie 
gorzowskim.
W województwie zachodniopomorskim część gminy 
Nowogródek Pomorski w powiecie myśliborskim
zawierająca się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
Zawierająca się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
52.78399/14.95960, 52.78589/14.94661, 52.81904/ 
15.03863, 52.81641/15.00399

10.3.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00053

W województwie lubuskim w powiecie gorzowskim w gminie 
Deszczno: Maszewo, Białobłocie, Dziersławice, Karnin, 
Łagodzin, Bolemin, Orzelec, Glinik, Deszczno, Osiedle 
Poznańskie.

7.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00054

W województwie łódzkim:
1. Część gminy Maków, część gminy Lipce Reymontowskie
w powiecie skierniewickim.
1. Część gminy Łyszkowice
w powiecie łowickim.
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.96132/19.96614

5.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00058

W województwie lubuskim w powiecie krośnieńskim:
1. W gminie Krosno Odrzańskie: Czetowice, Bielów, Osiecznica, 

Łochowice od granicy administracyjnej miejscowości Bielów 
w kierunku północno-wschodnim przecinając ul. Widokową, 
następnie wzdłuż ul. Polnej i dalej ul. Plażową w kierunku 
północnym do granicy administracyjnej miejscowości Struga.

2. W gminie Bytnica: Struga - zachodnia część miejscowości na 
południowy zachód od cieku wodnego przechodzącego 
przez tę miejscowość, Budachów.

3. W gminie Maszewo: Skórzyn (na południe od drogi gminnej 
łączącej miejscowości Skórzyn i Budachów).

7.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00059

W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gminy Gryfino: Borzym, Dołgie, Sobiemyśl, Skrzynice, 

Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfińskie, Pniewa,
2. Część gminy Banie: Różnowo
w powiecie gryfińskim.

7.3.2023

Państwo członkowskie: Rumunia

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

County: Brașov

RO-HPAI(P)-2023-00001
RO-HPAI(P)-2023-00002
RO-HPAI(P)-2023-00003

Codlea - Municipiul Codlea 25.2.2023

Państwo członkowskie: Słowacja

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

SK-HPAI(P)-2023-00002
Galanta district:
— municipality Jánovce
— Lúčny Dvor (part of the municipality Pusté Úľany)

23.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

SK-HPAI(P)-2023-00003

Levice district:
— the municipality of Ipeľské Uľany
Veľký Krtíš district:
— the municipality of Kleňany

22.2.2023

Część B

Obszary zagrożone w zainteresowanych państwach członkowskich*, o których mowa w art. 1 i 3:

Państwo członkowskie: Belgia

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

BE-HPAI(P)-2023-00002

Those parts of the municipalities Heuvelland, Ieper, Komen- 
Waasten,Langemark-Poelkapelle, Ledegem, Menen, Mesen, 
Moorslede, Wervik, Wevelgem and Zonnebeke, extending 
beyond the area described in the protection zone and contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on WGS84 
dec. coordinates long 3,00121, lat 50,81014.

18.2.2023

Those parts of the municipalities Ieper, Komen-Waasten, Wervik 
and Zonnebeke contained within a circle of a radius of 
3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
3,00121, lat 50,81014.

10.2.2023- 18.2.2023

BE-HPAI(P)-2023-00003

Those parts of the municipalities Heuvelland, Ieper, Komen- 
Waasten, Langemark-Poelkapelle, Ledegem, Menen, Moorslede, 
Roeselare, Staden, Wervik, Wevelgem and Zonnebeke, 
extending beyond the area described in the protection zone and 
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on 
WGS84 dec. coordinates long 3, 051083, lat 50, 834918.

24.2.2023

Those parts of the municipalities Moorslede, Wervik and 
Zonnebeke contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 
centered on WGS84 dec. coordinates long 3, 051083, lat 50, 
834918.

16.2.2023 – 24.2.2023

Państwo członkowskie: Bułgaria

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Region: Sofia-region

BG-HPAI(P)-2023-00001

The folowing city in the Etropole municipality: Etropole 19.2.2023 – 27.2.2023

The following villages in the Etropole municipality: Laga, Lopyan, 
Ribaritsa, Yamna, Boykovets
The following city in the Pravets municipality: Pravets

27.2.2023
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Państwo członkowskie: Czechy

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

South Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00013

Cep (617466); České Velenice (622711); Halámky (636827); 
Lipnice u Kojákovic (667790); Šalmanovice (761940); 
Krabonoš (705730); Nová Ves nad Lužnicí (705756); Nakolice 
(706248); Nové Hrady (706256); Štiptoň (706264); Údolí 
u Nových Hradů (706272); Veveří u Nových Hradů (706281); 
Buková u Nových Hradů (794511); Těšínov (766771); Nová 
Ves u Klikova (798614); Rapšach (739375); Bor (607266); 
Klikov (666262); Suchdol nad Lužnicí (759147); Tušť (771937);
Byňov (706191) – jihozápadní část katastrálního území, přičemž 
hranici tvoří směrem od severu silnice č. 154 směřující na jih a na 
ni navazující komunikace č. 15425 stáčející se mezi rybníky 
Jakulský a Byňovský k východní hranici katastrálního území;
Vyšné (88872) – jižní část katastrálního území, přičemž hranici 
tvoří komunikace č. 15014 směřující od západu katastrálního 
území směrem k východu katastrálního území.

1.3.2023

Dvory nad Lužnicí (633925); Hranice u Nových Hradů (647888); 
Obora u Vyšného (788864); Hrdlořezy u Suchdola nad Lužnicí 
(648060);
Byňov (706191) – severovýchodní část katastrálního území, 
přičemž hranici tvoří směrem od severu silnice č. 154 směřující 
na jih a na ni navazující komunikace č. 15425 stáčející se mezi 
rybníky Jakulský a Byňovský k východní hranici katastrálního 
území;
Vyšné (88872) – severní část katastrálního území, přičemž 
hranici tvoří komunikace č. 15014 směřující od západu 
katastrálního území směrem k východu katastrálního území.

21.2.2023 – 1.3.2023

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00009

Běruničky (603112); Činěves (623920); Černá Hora u Dymokur 
(634239); Svídnice u Dymokur (760684); Nová Ves u Chotěšic 
(653098); Dvořiště (712868); Chroustov (654248); Dubečno 
(666912); Kněžice u Městce Králové (666921); Osek (712876); 
Doubravany (670821); Košík (670839); Tuchom (670871); 
Bošín (676284); Křinec (676292); Nové Zámky (706841); 
Zábrdovice u Křince (676306); Městec Králové (693286); 
Vinice u Městce Králové (693308); Netřebice u Nymburka 
(704016); Podmoky u Městce Králové (724084); Hasina 
(637483); Ledečky (679771); Podlužany (742660); Podolí 
u Rožďalovic (742678); Rožďalovice (742686); Zámostí 
u Rožďalovic (742694); Senice (747441); Kamilov (750689); 
Sloveč (750697); Střihov (750701); Ostrov u Poděbrad 
(774286); Úmyslovice (774294); Velenice (777765); Vestec nad 
Mrlinou (781011); Vrbice u Poděbrad (785881); Pojedy 
(797278); Žitovlice (797286);
Dymokury (634247) - východní část KU, jehož západní hranici 
tvoří železniční trať.

15.2.2023

Břístev (653063); Chotěšice (653071); Malá Strana u Chotěšic 
(653080); Nouzov u Dymokur (704920); Záhornice u Městce 
Králové (789828);
Dymokury (634247) - východní část KU, jehož západní hranici 
tvoří železniční trať

7.2.2023 – 15.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

CZ-HPAI(P)-2023-00010

Bakov nad Jizerou (600831); Buda (780481); Horka u Bakova nad 
Jizerou (780499); Chudoplesy (654809); Malá Bělá (690023); 
Zvířetice (794015); Bítouchov u Mladé Boleslavi (604836); 
Dalešice u Bakova nad Jizerou (604844); Boseň (608271); 
Bradlec (608980); Ctiměřice (618055); Dalovice u Mladé 
Boleslavi (624578); Dlouhá Lhota u Mladé Boleslavi (626384); 
Bojetice (606928); Dobrovice (627470); Chloumek u Mladé 
Boleslavi (651371); Libichov (682799); Sýčina (761630); Týnec 
u Dobrovice (772267); Úherce (772780); Bechov (601501); 
Dolní Bousov (628735); Horní Bousov (642487); Vlčí Pole 
(783731); Domousnice (631001); Skyšice (745821); Hrdlořezy 
u Mladé Boleslavi (648051); Charvatce u Jabkenic (650641); 
Jabkenice (655864); Josefův Důl u Mladé Boleslavi (661503); 
Kněžmost (667056); Koprník (669351); Lítkovice u Kněžmostu 
(708771); Malobratřice (752347); Násedlnice (669369); Solec 
(752355); Suhrovice (667064); Úhelnice (772771); Kobylnice 
(667463); Horní Stakory (644137); Kosmonosy (669857); 
Kosořice (669989); Krnsko (674788); Řehnice (674818); Ledce 
u Mladé Boleslavi (679623); Lhotky u Mladé Boleslavi (681466); 
Voděrady u Luštěnic (689114); Bezděčín u Mladé Boleslavi 
(696579); Čejetice u Mladé Boleslavi (696641); Debř (696692); 
Chrást u Mladé Boleslavi (696587); Jemníky u Mladé Boleslavi 
(696455); Mladá Boleslav (696293); Podlázky (900125); Lhotice 
u Bosně (608297); Veselá u Mnichova Hradiště (780502); 
Němčice u Luštěnic (702943); Nepřevázka (703559); Nová Ves 
u Bakova nad Jizerou (705837); Obrubce (708798); Obruby 
(708801); Pěčice (718742); Petkovy (719609); Písková Lhota 
(720968); Přepeře (734675); Rabakov (737089); Rohatsko 
(740411); Řitonice (745812); Semčice (747165); Strašnov 
(756300); Ujkovice (774103); Veselice (780812); Vinařice 
u Dobrovice (782297); Vinec (782327); Žerčice (796468).

16.2.2023

Březno u Mladé Boleslavi (614467); Dolánky (628239); Holé 
Vrchy (640905); Dolní Stakory (630195); Husí Lhota 
(649660); Kolomuty (668541); Nová Telib (705276); Plazy 
(721590); Řepov (745286); Sukorady u Mladé Boleslavi 
(759350); Židněves (796786).

8.2.2023 – 16.2.2023

CZ-HPAI(P)-2023-00012

Běleč (601888); Braškov (609536); Bratronice u Kladna 
(609617); Dolní Bezděkov u Kladna (628689); Doksy u Kladna 
(628191); Drnek (632511); Družec (632716); Horní Bezděkov 
(642371); Hradečno (647250); Kačice (661678); Kamenné 
Žehrovice (662844); Kladno (665061); Rozdělov (664961); 
Ledce u Kladna (679615); Lhota u Kamenných Žehrovic 
(680923); Libušín (683582); Malíkovice (690961); Mšec 
(700231); Lodenice (686336); Mšecké Žehrovice (700240); 
Nové Strašecí (706744); Nový Dům (707279); Ruda u Nového 
Strašecí (743178); Smečno (750841); Čelechovice (619329); 
Svinařov u Kladna (760803); Třtice u Nového Strašecí 
(771171); Srby u Tuchlovic (752991); Velká Dobrá (778303); 
Vinařice u Kladna (782271); Zbečno (791377); Žilina 
(796948); Křivoklát (676390) - vyjma části obce Křivoklát; 
Městečko u Křivoklátu (693316) - severní část katastrálního 
území, tvořená hranící od východu vodním tokem Požárský 
potok a dále Ryšava; Pustověty (736961) - KU Pustověty 
severovýchodní část katastrálního území, ohraničená na 
jihozápadní straně potokem Ryšava; Řevničov (745383) - 
západní část katastrálního území ohraničená na východě silnicí 
č. 2372; Sýkořice (761737) - KU Sýkořice - severní část 
katastrálního území jižně ohraničená silnicí č. II/201.

25.2.2023
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Lány (679046); Vašírov (679062); Rynholec (744671); Honice 
(755559); Stochov (755567); Tuchlovice (771317). 17.2.2023 – 25.2.2023

Moravian-Silesian Region

PL-HPAI(P)-2023-00035
PL-HPAI(P)-2023-00037

Bohušov (606618); Dolní Povelice (630021); Karlov u Bohušova 
(606626); Kašnice u Bohušova (606642); Nová Ves u Bohušova 
(606651); Dívčí Hrad (626147); Sádek u Dívčího Hradu 
(626155); Bučávka (684805); Horní Povelice (643858); Liptaň 
(684813); Piskořov (693405); Osoblaha (713295); Matějovice 
(692328); Nový Les (750557); Víno (750531); Koberno 
(750514); Městys Rudoltice (750549); Pelhřimovy (750565); 
Ves Rudoltice (750522);
Město Albrechtice (693391) - východní část katastrálního území, 
kdy hranici tvoří silnice č. 57; Třemešná (770647) - východní část 
katastrálního území, kdy hranici tvoří silnice č. 57; Rudíkovy 
(770639) - východní část katastrálního území, kdy hranici tvoří 
silnice č. 57; Krásné Loučky (674770) - východní část 
katastrálního území, kdy hranici tvoří silnice č. 57; Krnov- 
Horní Předměstí (674737) - východní část katastrálního území, 
kdy hranici tvoří silnice č. 57.

1.3.2023

Hrozová (648558), Rusín (743682). 21.2.2023 – 1.3.2023

Plzeň Region

CZ-HPAI(P)-2023-00014

Babice u Holubče (641375); Bělá nad Radbuzou (601624); 
Bernartice u Stráže (602701); Bezděkov u Třemešného 
(770655); Bohuslav (678848); Boječnice (607291); Bonětice 
(710261); Bonětičky (710270); Borek u Tachova (602710); 
Borovany u Boru (607312); Čečín (601641); Čečkovice 
(607321); Černá Hora u Bělé nad Radbuzou (601659); Darmyšl 
(754731); Dehetná (602728); Doly u Boru (607339); Doubravka 
u Bělé nad Radbuzou (601667); Dubec (770663); Holostřevy 
(641308); Holubeč (641383); Jemnice u Tisové (767204); 
Kosov u Boru (607347); Kurojedy (677604); Labuť (678830); 
Lhota u Tachova (715964); Libosváry (781631); Lužná u Boru 
(607355); Malé Dvorce (778729); Málkov u Přimdy (736091); 
Málkovice (677612); Mělnice (641391); Mchov (754641); 
Mlýnec pod Přimdou (773816); Nové Sedliště (754650); Olešná 
(710288); Ostrov u Tachova (715972); Pavlíkov u Třemešného 
(770671); Prostiboř (733717); Přes (641405); Přimda (736112); 
Racov (754749); Rájov u Třískolup (771112); Skařez (641413); 
Skviřín (607380); Staré Sedliště (754668); Staré Sedlo u Tachova 
(754757); Strachovice u Bernartic (602736); Tisová u Tachova 
(767221); Třemešné (770680); Třískolupy pod Přimdou 
(771121); Újezd pod Přimdou (773824); Úšava (754676); 
Velké Dvorce (778737); Vidice (781657).

3.3.2023

Bor u Tachova (607304); Jadruž (778702); Kundratice u Přimdy 
(778711); Souměř (756351); Stráž u Tachova (756369); 
Vysočany u Boru (607398).

23.2.2023 – 3.3.2023
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Hradec Králové Region

CZ-HPAI(P)-2023-00009

Běchary (601462); Bílsko u Kopidlna (772658); Brodek 
(625914); Budčeves (615188); Hlušice (639923); Hlušičky 
(639931); Cholenice (652334); Kopidlno (669296); Křešice 
u Psinic (736449); Labouň (678813); Mlýnec u Kopidlna 
(697371); Psinice (736457); Pševes (631825); Sekeřice 
(797685); Slavhostice (797693); Únětice (772682); Vršce 
(786608); Zliv u Libáně (793281); Židovice (796832); Žlunice 
(797707).

15.2.2023

Nečas (615196). 7.2.2023 – 15.2.2023

CZ-HPAI(P)-2023-00011

Velké Babice (600610); Barchov (600890); Boharyně (605972); 
Trnava (768260); Zvíkov nad Bystřicí (793957); Hrádek 
u Nechanic (647322); Hvozdnice u Hradce Králové (681717); 
Chudeřice (654787); Káranice (663182); Klamoš (665428); 
Kosice (669831); Kosičky (669849); Kunčice u Nechanic 
(677051); Hubenice (649198); Lhota pod Libčany (681105); 
Libčany (681725); Želí (681733); Barchůvek (600946); 
Bydžovská Lhotka (693057); Měník u Nového Bydžova 
(693073); Mlékosrby (697311); Lubno u Nechanic (702463); 
Nechanice (702471); Staré Nechanice (702480); Nové Město 
nad Cidlinou (706396); Osice (713058); Polizy (725471); 
Trávník u Osic (713066); Písek u Chlumce nad Cidlinou 
(720917); Krásnice (746916); Praskačka (732915); Sedlice 
u Hradce Králové (746924); Vlčkovice u Praskačky (732931); 
Puchlovice (605999); Radíkovice (737763); Radostov 
(738450); Stará Voda (754056); Hřibsko (649023); Těchlovice 
u Hradce Králové (765431); Urbanice u Praskačky (732923); 
Zdechovice u Nového Bydžova (732893).

19.2.2023

Dobřenice (627747); Kratonohy (674141); Michnovka 
(674150); Obědovice (674168); Osičky (713091); Roudnice 
(741639); Syrovátka (761826).

11.2.2023 – 19.2.2023

Pardubice Region

CZ-HPAI(P)-2023-00011

Břehy (613771); Bukovka (616125); Čeperka (619558); Dolany 
u Pardubic (628450); Chýšť (655686); Křičeň (676187); Lázně 
Bohdaneč (606171); Libišany (682918); Malé Výkleky 
(655694); Neratov (797316); Plch (721808); Podůlšany 
(724513); Přelovice (734641); Přepychy (734691); 
Rohovládova Bělá (740446); Sopřeč (752452); Staré Ždánice 
(754781); Stéblová (755371); Strašov (756318); Vápno 
u Přelouče (776955); Vlčí Habřina (783692); Voleč (784796); 
Vyšehněvice (788473); Žáravice (794597); Nerad (797308); 
Živanice (797332).

19.2.2023

Kasalice (664260); Kasaličky (664278); Pravy (664286); 
Rohoznice (740527). 11.2.2023 – 19.2.2023
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DK-HPAI(P)-2023-00001

The parts of Slagelse and Næstved municipalities beyond the area 
described in the protection zone and within the circle of radius 
10 kilometres, centred on GPS koordinates coordinates
N 55.2415; E 11.4210

21.2.2023

The parts of Slagelse municipality that are contained within 
a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates
N 55.2415; E 11.4210

13.2.2023 – 21.2.2023

Państwo członkowskie: Niemcy

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(P)-2023-00006

Landkreis Cham

Beginnend an der Landkreisgrenze mit Schwandorf verläuft die 
Überwachungszone von Haus in südlicher Richtung am 
Waldrand westlich der Kreisstraße CHA 23. Südlich von 
Losenried, bis zur Bundesstraße B16, folgt der Verlauf der 
Kreisstraße CHA 23. Danach verläuft die Zone in westlicher 
Richtung, nördlich der B16. Auf Höhe einer 
Kompensationsfläche knickt die Zonenbegrenzung in Richtung 
Riedererstraße ab und folgt deren Verlauf in südwestlicher 
Richtung bis Dieberg. Die Überwachungszone verläuft am 
nördlichen Ortsrand von Dieberg. Westlich von Dieberg folgt 
die Gebietsgrenze dem Verlauf der Forststraße bis zum Ortsrand 
von Kienleiten. An der Staatstraße 2149 wird der Regen entlag 
der Gemerkaungsgrenze Reichenbachs überquert. Die Grenze 
der Überwachungszone verläuft am südlichen Ortsrand von 
Reichenbach bis zu Heimhofstraße. Danach erstreckt sich die 
Überwachungszonengrenze westlich von Heimhof bis zur 
Landkreisgrenze mit Schwandorf.

1.3.2023

Landkreis Regensburg

Gemeinde Regenstauf, Ortsteile Glapfenberg, Grafenwinn, 
Heilinghausen, Hinterberg (bei Stefling), Hirschling bei 
Maxhütte, Gibacht bei Heilinghausen, Kreuth bei Nittenau, 
Marienthal bei Stefling am Regen, Süssenbach bei Heilinghausen

1.3.2023

AT-HPAI(P)-2023-00003

Landkreis Rottal-Inn

Gemeinden:
Julbach
Kirchdorf
Simbach am Inn

5.3.2023
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Landkreis Atlötting
Stadt Burghausen:
Beginnend an der Landesgrenze an der Bruckgasse verläuft die 
Grenze der Überwachungszone östlich des Stadtplatzes, des 
Ludwigsbergs und der Marktlerstraße auf dem Stadtgebiet 
Burghausen. Daran anschließend östlich der B20 bis zur 
Gemeindegrenze Burghausen Haiming.

Gemeinde Haiming,
Gemeinde Stammham: Innauen südlich der B12

5.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00006

Landkreis Schwandorf
Stadt Nittenau
Ortsteile: Kaspeltshub, Nerping, Ottischhof
Markt Bruck i.d.OPf.
Ortsteile: Hinterthürn, Hofing, Hofinger Mühle (Schöngras), 
Vorderthürn, Kölbldorf, Schöngras b. Bruck i.d.OPf.
Gemeind Bodenwöhr
Ortsteil: Sankt Kolomankapelle

21.2.2023-1.3.2023

Landkreis Schwandorf

Stadt Nittenau
Ortsteile: Annahaid, Auhof, Bachbügl, Berghamm, Berghof, 
Berglarn, Bleich, Bodenstein, Brunn, Dobl, Dürrmaul, 
Eckartsreuth, Eichlgütl, Entermainsbach, Eschlbach, Fichtenhof, 
Fischbach, Forsting, Geiseck, Gunt, Hadriwa, Haiderhof, 
Hammerhäng, Harthöfl, Hengersbach, Hinterberg, 
Hinterkohlstetten, Höflarn, Hof am Regen, Hofer Mühle, 
Holzheim, Holzseige, Hubhof, Jägerhöhe, Kaaghof, Knollenhof, 
Königshof, Königsreuth, Lichtenhaid, Lohbügl, Michelsberg, 
Muckenbach, Mühlenthal, Nerping, Neubau, Neuhaus, Nittenau, 
Obermainsbach, Ödgarten, Oed, Reisach, Reuting, Roithof, 
Roneck, Rumelsölden, Schönberg, Schwarzenberg, Sankt 
Martin, Sankt Johann, Spandelhof, Stadl, Stefling, Steinhof, 
Steinmühl, Straßhof, Strohhof, Thann, Tiefenbach, Tiefenhof, 
Treidling, Trumling, Überfuhr, Untermainsbach, 
Vorderkohlstetten, Waldhaus Einsiedel, Waltenried, Weißenhof, 
Zell
Gemeinde Bodenwöhr
Ortsteile: Bodenwöhr, Altenschwand, Blechhammer, Buch, 
Erzhäuser, Höcherhof, Kaltenbrunn, Kipfenberg, Mappenberg, 
Neuenschwand, Pechmühle, Pingarten, Sankt Kolomankapelle 
Taxöldern, Turesbach, Warmersdorf, Windmais, Ziegelhütte
Markt Bruck i.d.OPf.
Ortsteile: Birkhof (bei Bodenwöhr), Bruck i.d. Opf., Gipfelberg, 
Grabenberg, Grubmühl, Hinterrandsberg, Hoffeld, Kellerhof, 
Kobl (bei Sollbach), Mappach, Mögendorf, Ried (bei Sollbach), 
Sollbach, Sankt Hubertus (bei Nittenau), Sulzmühl, 
Vorderrandsberg, Wackenried, Windischbachmühl
Gemeinde Neukirchen Balbini
Ortsteile: Unterstocksried
Stadt Neunburg vorm Wald
Ortsteile: Eichenthal, Fuhrn, Hofenstetten, Luigendorf
Stadt Schwandorf
Ortsteile: Klardorf, Oberweiherhaus, Unterweiherhaus, 
Zielheim

1.3.2023
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Gemeinde Steinberg am See
Ortsteile: Haid, Hirmerhaus, Oder, Spitalhaus, Steinberg am See, 
Waldheim
Stadt Teublitz
Ortsteile: Glashütte, Weiherdorf, Loisnitz
Gemeinde Wackersdorf
Ortsteile: Heselbach, Imstetten, Irlach, Meldau, Wackersdorf, 
Alberndorf, Grafenricht, Mappenberg

HESSEN

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00077

Landkreis Gießen:

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611
Betroffen sind Teile der Gemeinden Biebertal, Wettenberg, 
Heuchelheim, Gießen, Linden, Fernwald, Pohlhiem, Lich und 
Langgöns

26.2.2023

Landkreis Gießen:

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611
Betroffen sind Teile der Gemeinden Gießen, Linden und 
Langgöns

18.2.2023 - 26.2.2023

Landkreis Lahn-Dill:

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611
Betroffen sind Teile der Gemeinden Lahnau, Wetzlar, Hüttenberg, 
Schöffengrund und Waldsolms

26.2.2023

Landkreis Lahn-Dill:

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611
Betroffen Teile der Gemeinde Hüttenberg

18.2.2023 - 26.2.2023

Landkreis Wetterau:

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 
8.628972/50.518611
Betroffen sind Teile der Gemeinden Münzenberg und Butzbach

26.2.2023

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(P)-2023-00004

Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

— 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordi
naten 12.966545/53.275058. Betroffen ist die Gemeinde 
Wesenberg mit der Stadt Wesenberg und der Ortschaft 
Below.

10.2.2023 - 19.2.2023
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Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS- 
Koordinaten 12.966545/53.275058
Betroffen sind folgende Gemeinden mit den Ortschaften:
— Gemeinde Mirow mit Stadt Mirow, Ortschaften Blanken

förde, Diemitz, Fleeth, Leussow, Peetsch, Qualzow, Roggentin
— Gemeinde Wesenberg mit den Ortschaften Ahrensberg, Klein 

Quassow, Hartenland, Strasen, Zirtow
— Gemeinde Wustrow mit den Ortschaften Canow, Drosedow, 

Neu Drosedow, Neu Canow, Pälitzhof, Seewalde, Wustrow
— Gemeinde Userin mit den Ortschaften Userin, Groß Quassow
— Stadtteil Kalkhorst und angrenzende Gebiete westlich der 

Bahnlinie der Stadt Neustrelitz und Ortschaft Klein Trebbow
— Gemeinde Priepert mit den Ortschaften Priepert und Raden

see

19.02.2023

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00120

Landkreis Harburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS- 
Koordinaten 9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der 
Gemeinden Rosengarten und Seevetal.

14.3.2023

Landkreis Harburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 
9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der Gemeinden 
Appel, Buchholz in der Nordheide, Neu-Wulmstorf, 
Rosengarten und Seevetal.

6.3.2023-14.3.2023

Landkreis Stade

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS- 
Koordinaten 9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der 
Stadt Buxtehude

14.3.2023

SACHSEN-ANHALT

DE-HPAI(P)-2023-00008

Altmarkkreis Salzwedel

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
11.32135656866158/52.36126468234563
Betroffen ist die Gemeinde Hansestadt Gardelegen mit den 
Ortsteilen Parleib, Jeseritz, Potzehne und Roxförde.

6.3.2023

Landkreis Börde

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
11.32135656866158/52.36126468234563
Betroffen sind Teile der Einheitsgemeinde Haldensleben, der 
Verbandsgemeinde Flechtingen, der Verbandsgemeinde 
Oebisfelde-Weferlingen und der Verbandsgemeinde Elbe-Heide.

6.3.2023
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SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2023-00005

Neumünster

Die Überwachungszone umfasst

Gesamtes Stadtgebiet mit Ausnahme der südlichen Teile der 
Stadtteile Faldera, Wittorf und Gadeland und einem westlichen 
Anteil des Stadtteils Böcklersiedlung jeweils bis zur Stadtgrenze

22.2.2023

Neumünster

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309

Gesamtes Stadtgebiet mit Ausnahme der südlichen Teile der 
Stadtteile Faldera, Wittorf und Gadeland und einem westlichen 
Anteil des Stadtteils Böcklersiedlung jeweils bis zur Stadtgrenze

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00046

Neumünster

Gesamtes Stadtgebiet mit Ausnahme der südlichen Teile der 
Stadtteile Faldera, Wittorf und Gadeland und einem westlichen 
Anteil des Stadtteils Böcklersiedlung jeweils bis zur Stadtgrenze

22.2.2023

Neumünster

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309

Gesamtes Stadtgebiet mit Ausnahme der südlichen Teile der 
Stadtteile Faldera, Wittorf und Gadeland und einem westlichen 
Anteil des Stadtteils Böcklersiedlung jeweils bis zur Stadtgrenze

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00047

Neumünster

Gesamtes Stadtgebiet mit Ausnahme der südlichen Teile der 
Stadtteile Faldera, Wittorf und Gadeland und einem westlichen 
Anteil des Stadtteils Böcklersiedlung jeweils bis zur Stadtgrenze

22.2.2023

Neumünster

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309

Gesamtes Stadtgebiet mit Ausnahme der südlichen Teile der 
Stadtteile Faldera, Wittorf und Gadeland und einem westlichen 
Anteil des Stadtteils Böcklersiedlung jeweils bis zur Stadtgrenze

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(P)-2023-00005

Plön

Die Überwachungszone umfasst

die Teile der Gemeinden Bothkamp, Großharrie, Schillsdorf, 
Tasdorf, die nicht in der Schutzzone liegen

Teile der Gemeinden Belau, Boksee, Großbarkau, Honigsee, 
Kleinbarkau, Löptin, Postfeld, Rendswühren, Ruhwinkel, Stolpe
die Gesamtfläche der Gemeinden Bönebüttel, Kirchbarkau, 
Nettelsee, Wankendorf, Warnau

22.2.2023

Plön

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309
Teile der Gemeinden Bothkamp, Großharrie, Schillsdorf, Tasdorf

14.2.2023 – 22.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00046

Plön

Die Überwachungszone umfasst

die Teile der Gemeinden Bothkamp, Großharrie, Schillsdorf, 
Tasdorf, die nicht in der Schutzzone liegen
Teile der Gemeinden Belau, Boksee, Großbarkau, Honigsee, 
Kleinbarkau, Löptin, Postfeld, Rendswühren, Ruhwinkel, Stolpe
die Gesamtfläche der Gemeinden Bönebüttel, Kirchbarkau, 
Nettelsee, Wankendorf, Warnau

22.2.2023

Plön

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309
Teile der Gemeinden Bothkamp, Großharrie, Schillsdorf, Tasdorf

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00047

Plön

Die Überwachungszone umfasst

die Teile der Gemeinden Bothkamp, Großharrie, Schillsdorf, 
Tasdorf, die nicht in der Schutzzone liegen
Teile der Gemeinden Belau, Boksee, Großbarkau, Honigsee, 
Kleinbarkau, Löptin, Postfeld, Rendswühren, Ruhwinkel, Stolpe
die Gesamtfläche der Gemeinden Bönebüttel, Kirchbarkau, 
Nettelsee, Wankendorf, Warnau

22.2.2023

Plön

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309
Teile der Gemeinden Bothkamp, Großharrie, Schillsdorf, Tasdorf

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(P)-2023-00005

Rendsburg-Eckernförde

Die Überwachungszone umfasst

die Teile der Gemeinden Mühbrook, Bordesholm, Brügge, Bissee, 
Wattenbek und Groß Buchwald, die nicht in der Schutzzone 
liegen

Teile der Gemeinden Krogaspe, Timmaspe, Schülp bei Nortorf, 
Borgdorf-Seedorf, Dätgen, Langwedel, Blumenthal, Flintbek, 
Rumohr und Wasbek

die Gesamtfläche der Gemeinden Schönbek, Loop, Hoffeld, 
Sören, Grevenkrug, Schmalstede, Reesdorf, Böhnhusen, 
Schönhorst, Techelsdorf

22.2.2023

Rendsburg-Eckernförde

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309

Gesamtfläche der Gemeinde Negenharrie,

Teile der Gemeinden

Bissee, Bordesholm Brügge, Groß Buchwald, Mühbrook, 
Wattenbek

14.2.2023 – 22.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00046

Rendsburg-Eckernförde

Die Überwachungszone umfasst

die Teile der Gemeinden Mühbrook, Bordesholm, Brügge, Bissee, 
Wattenbek und Groß Buchwald, die nicht in der Schutzzone 
liegen

Teile der Gemeinden Krogaspe, Timmaspe, Schülp bei Nortorf, 
Borgdorf-Seedorf, Dätgen, Langwedel, Blumenthal, Flintbek, 
Rumohr und Wasbek

die Gesamtfläche der Gemeinden Schönbek, Loop, Hoffeld, 
Sören, Grevenkrug, Schmalstede, Reesdorf, Böhnhusen, 
Schönhorst, Techelsdorf

22.2.2023

Rendsburg-Eckernförde

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309

Gesamtfläche der Gemeinde Negenharrie,

Teile der Gemeinden

Bissee, Bordesholm Brügge, Groß Buchwald, Mühbrook, 
Wattenbek

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00047

Rendsburg-Eckernförde

Die Überwachungszone umfasst

die Teile der Gemeinden Mühbrook, Bordesholm, Brügge, Bissee, 
Wattenbek und Groß Buchwald, die nicht in der Schutzzone 
liegen

Teile der Gemeinden Krogaspe, Timmaspe, Schülp bei Nortorf, 
Borgdorf-Seedorf, Dätgen, Langwedel, Blumenthal, Flintbek, 
Rumohr und Wasbek

die Gesamtfläche der Gemeinden Schönbek, Loop, Hoffeld, 
Sören, Grevenkrug, Schmalstede, Reesdorf, Böhnhusen, 
Schönhorst, Techelsdorf

22.2.2023

Rendsburg-Eckernförde

4 km Radius um die GPS-Koordinaten

10,068888/54,143309

Gesamtfläche der Gemeinde Negenharrie,

Teile der Gemeinden

Bissee, Bordesholm Brügge, Groß Buchwald, Mühbrook, 
Wattenbek

14.2.2023 – 22.2.2023

DE-HPAI(P)-2023-00005
Segeberg

Die Überwachungszone betrifft im Kreis Segeberg Teile der 
Gemeinden Groß Kummerfeld und Gönnebek

22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00046

Segeberg

Die Überwachungszone betrifft im Kreis Segeberg Teile der 
Gemeinden Groß Kummerfeld und Gönnebek

22.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00047

Segeberg

Die Überwachungszone betrifft im Kreis Segeberg Teile der 
Gemeinden Groß Kummerfeld und Gönnebek

22.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

THÜRINGEN

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00117

Landkreis Eichsfeld

Gemeinde Niederorschel mit den Ortsteilen Deuta, Vollenborn, 
Gerterode

Stadt Leinefelde-Worbis mit den Ortsteilen Adelsborn, Beinrode, 
Beuren, Birkungen, Bodenstein, Breitenbach, Breitenholz, 
Kallmerode, Kaltohmfeld, Kirchohmfeld, Kirchworbis, 
Leinefelde, Wintzingerode, Worbis

Verwaltungsgemeinschaft Eichsfeld-Wipperaue mit 
Breitenworbis mit den Ortsteilen Ascherode, 
Bernterode + Bernterode/Schacht, Buhla, Haynrode, Kirchworbis

Landgemeinschaft Stadt Dingelstädt mit den Ortsteilen 
Beberstedt, Bickenriede, Dingelstädt, Helmsdorf, Hüpstedt, 
Reifenstein, Silberhausen, Zella

3.3.2023

Landkreis Eichsfeld

Gemeinde Niederorschel mit den Ortsteilen Niederorschel, 
Rüdingershagen, Kleinbartloff, Hausen sowie die Gemeinde 
Gernrode

23.2.2023-3.3.2023

Landkreis Kyffhäuserkreis

Gemeinde Helbedündorf mit den Ortsteilen Keula, 
Friedrichsrode

3.3.2023

Landkreis Nordhausen

Gemeinde Sollstedt mit den Ortsteilen Rehungen und 
Wülfingerode

3.3.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00062

Landkreis Schmalkalden-Meiningen
— Gemeinde Belrieth,
— Gemeinde Breitungen
— Gemeinde Einhausen
— Gemeinde Ellingshausen
— Gemeinde Erbenhausen mit allen Ortsteilen
— Gemeinde Fambach (ohne Ortsteil Heßles)
— Gemeinde Grabfeld mit allen Ortsteilen
— Stadt Kaltennordheim mit den Ortsteilen Aschenhausen,
Kaltensundheim, Oberkatz
— Gemeinde Leutersdorf
— Gemeinde Mehmels
— Stadt Meiningen mit allen Ortsteilen
— Gemeinde Neubrunn
— Gemeinde Obermaßfeld-Grimmenthal
— Gemeinde Rhönblick mit den Ortsteilen Gerthausen, Hasel

bach,
Hermannsfeld, Wohlmuthausen
— Gemeinde Rippershausen mit allen Ortsteilen
— Gemeinde Ritschenhausen
— Stadt Schmalkalden mit den Ortseilen Wernshausen, Nieder- 

schmalkalden
— Gemeinde Schwallungen (ohne Ortsteil Eckardts)
— Gemeinde Sülzfeld
— Gemeinde Untermaßfeld
— Gemeinde Vachdorf
— Stadt Wasungen (ohne Ortsteile Metzels, Hümpfershausen)

21.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00075

— Gemeinde Belrieth
— Gemeinde Breitungen
— Gemeinde Einhausen
— Gemeinde Ellingshausen
— Gemeinde Erbenhausen mit allen Ortsteilen
— Gemeinde Fambach (ohne Ortsteil Heßles)
— Gemeinde Grabfeld mit allen Ortsteilen
— Stadt Kaltennordheim mit den Ortsteilen Aschenhausen,
Kaltenlengsfeld, Kaltennordheim, Kaltensundheim,

Kaltenwestheim, Melpers, Mittelsdorf, Oberkatz
— Gemeinde Leutersdorf
— Gemeinde Mehmels
— Stadt Meiningen mit allen Ortsteilen
— Gemeinde Neubrunn
— Gemeinde Obermaßfeld-Grimmenthal
— Gemeinde Rhönblick mit den Ortsteilen Bettenhausen, Glei

mershausen, Haselbach, Hermannsfeld, Seeba, Stedtlingen
— Gemeinde Rippershausen mit allen Ortsteilen
— Gemeinde Ritschenhausen
— Stadt Schmalkalden mit den Ortseilen Wernshausen,
Niederschmalkalden
— Gemeinde Schwallungen (ohne Ortsteile)
— Gemeinde Sülzfeld
— Gemeinde Untermaßfeld
— Gemeinde Vachdorf
— Stadt Wasungen (ohne Ortsteile Metzels, Hümpfershausen)

24.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00062

Landkreis Schmalkalden-Meiningen

Gemeinde Rhönblick mit den Ortsteilen Bettenhausen, Geba, 
Gleimershausen, Helmershausen, Seeba, Stedtlingen;

Stadt Meiningen mit dem Ortsteil Träbes

13.2.2023-21.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00075

Landkreis Schmalkalden-Meiningen

Gemeinde Rhönblick mit den Ortsteilen Geba, Gerthausen, 
Helmershausen, Wohlmuthausen

16.2.2023-24.2.2023

DE-HPAI(NON-P)- 
2023-00117

Landkreis Unstrut-Hainich-Kreis

Gemeinde Unstruttal mit den Ortsteilen Zaunröden, Kleinkeula, 
Sollstedt, Eigenrode, Horsmar

3.3.2023

Państwo członkowskie: Hiszpania

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

ES-HPAI(P)-2023-00001

Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues 
beyond the area described in the protection zone and contained 
within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on UTM 30, 
ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374

10.3.2023

Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues 
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 
UTM 30, ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374

2.3.2023-10.3.2023
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Państwo członkowskie: Francja

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Côtes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2023-00035

FR-HPAI(P)-2023-00036

FR-HPAI(P)-2023-00037

FR-HPAI(P)-2023-00038

FR-HPAI(P)-2023-00039

FR-HPAI(P)-2023-00040

FR-HPAI(P)-2023-00045

FR-HPAI(P)-2023-00046

FR-HPAI(P)-2023-00047

BOQUEHO

BOURBRIAC

CANIHUEL

KERIEN

KERPERT

MAGOAR

LA HARMOYE

LANRIVAIN

LANRODEC

LE HAUT-CORLAY

LE LESLAY

LE VIEUX-BOURG

SAINT-ADRIEN

SAINT-GILLES-PLIGEAUX

CORLAY

PLUSSULIEN

SAINT-IGEAUX

SAINT-MAYEUX

BON REPOS SUR BLAVET

PLOUNEVEZ-QUINTIN

SAINT-MARTIN-DES-PRES

SAINT-GILLES-VIEUX-MARCHE

SAINT-NICOLAS-DU-PÉLEM

ALLINEUC

CAUREL

COADOUT

MERLEAC

LANFAINS

LE BODEO

PLAINE HAUTE

QUINTIN

SAINT AGATHON

SAINT BRANDAN

SAINT DONAN

SAINTE TREPHINE

COHINIAC

3.3.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

LE FOEIL

CHATELAUDREN PLOUAGAT

PLOEUC L’HERMITAGE

PLOUMAGOAR

PLOUVARA

SAINT JEAN KERDANIEL

CAUREL

SAINT CONNAN

KERPERT

PLÉSIDY

SAINT-GILLES-PLIGEAUX

SEVEN-LÉHART

BOQUEHO

LANDRODEC

LA HARMOYE

LANFAINS

LE FOEIL

LE VIEUX BOURG

SAINT ADRIEN

SAINT BIHY

SAINT FIACRE

SAINT GILDAS

SAINT GILLES PLIGEAUX

SAINT PEVER

6.3.2023 – 14.3.2023

FR-HPAI(P)-2022-01619

CANIHUEL

HAUT-CORLAY

CORLAY

PLUSSULIEN

SAINT-IGEAUX

SAINT-NICOLAS DU PELEM

25.1.2023- 14.3.2023

Département: Creuse (23)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00005

BASVILLE

BEISSAT

CROCQ

MAGNAT-L’ÉTRANGE

MALLERET

SAINT-AGNANT-PRÈS-CROCQ

SAINT-GEORGES-NIGREMONT

SAINT-MARTIAL-LE-VIEUX
SAINT-MAURICE-PRÈS-CROCQ

SAINT-MERD-LA-BREUILLE

SAINT-ORADOUX-DE-CHIROUZE

24.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FLAYAT 16.2.2023 – 24.2.2023

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2022-01605

FR-HPAI(P)-2022-01612

FR-HPAI(P)-2023-00008

FR-HPAI(P)-2023-00012

FR-HPAI(P)-2023-00013

FR-HPAI(P)-2023-00023

FR-HPAI(P)-2023-00024

FR-HPAI(P)-2023-00025

FR-HPAI(P)-2023-00026

FR-HPAI(P)-2023-00027

FR-HPAI(P)-2023-00032

ARBLADE-LE-HAUT
ARMOUS-ET-CAU

AVERON-BERGELLE

BETOUS

CAHUZAC-SUR-ADOUR
CASTELNAVET

CASTILLON-DEBATS

CAUMONT

COURTIES

CRAVENCERES

DEMU

ESTANG

GALIAX

GAZAX-ET-BACCARISSE

GOUX

JU-BELLOC

JUILLAC

LADEVEZE-RIVIERE

LANNE-SOUBIRAN

LOUBEDAT

LOUSLITGES

LUPIAC

MARGOUET-MEYMES

MAULICHERES

MAUMUSSON-LAGUIAN

NOGARO

PEYRUSSE-GRANDE

PEYRUSSE-VIEILLE

PLAISANCE

PRECHAC-SUR-ADOUR

RISCLE

SAINT-AUNIX-LENGROS

SAINT-GRIEDE

SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC

SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES

SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC

SARRAGACHIES

SEAILLES

24.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

SION

SORBETS

TARSAC

TIESTE-URAGNOUX

TOURDUN

URGOSSE

AYZIEU

BEZOLLES

BOURROUILLAN

BRETAGNE D’ARMAGNAC

CAMPAGNE D’ARMAGNAC

CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE

CASTEX D’ARMAGNAC

CAZENEUVE

GONDRIN

JUSTIAN

LAGARDER

LAGRAULET DU GERS

LAREE

LE HOGA

LELIN LAPUJOLLE

LIAS D’ARMAGNAC

LUPPE VIOLLES

MARGUESTAU

MAULEON D’ARMAGNAC

MONCLAR

MONGUILHEM

MOUREDE

NOULENS

PANJAS

PRENERON

ROQUES

ROZES

SALLES D’ARMAGNAC

TOUJOUSE

VERGOIGNAN

VIC FEZENSAC

CAZAUBON
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

AIGNAN

BEAUMARCHES

BOUZON-GELLENAVE

COULOUME-MONDEBAT

FUSTEROUAU

IZOTGES

LASSERADE

LOUSSOUS-DEBAT

POUYDRAGUIN

SABAZAN

TASQUE

TERMES-D’ARMAGNAC

BASCOUS

CAMPAGNE D’ARMAGNAC

CAUPENNE D’ARMAGNAC

COURRENSAN

EAUZE

ESPAS

LANNEPAX

LAUJUZAN

MANCIET

MAUPAS

MONLEZUN D’ARMAGNAC

MORMES

PANJAS

PERCHEDE

RAMOUZENS

REANS

16.2.2023 – 24.2.2023

Département: Landes (40)

FR-HPAI(P)-2023-00031

FR-HPAI(P)-2023-00033

FR-HPAI(P)-2023-00034

BENESSE-LES-DAX

Arthez-d’Armagnac

Bourdalat

GAAS

HASTINGUES

Hontanx

HEUGAS

LABATUT

23.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Lussagnet

MIMBASTE

Montégut

MISSON

OEYREGAVE

Oeyreluy

ORIST

Perquie

PEY

Parleboscq

PORT-DE-LANNE

POUILLON

SAINT-CRICQ-DU-GAVE

SAINT-ETIENNE-D’ORTHE

SAINTE-MARIE-DE-GOSSE

SAINT-PANDELON

SAUGNAC-ET-CAMBRAN

SEYRESSE

SIEST

SORDE-L’ABBAYE

TERCIS-LES-BAINS

BELUS

CAGNOTTE

CAUNEILLE

ORTHEVIELLE

PEYREHORADE

SAINT-LON-LES-MINES

15.2.2023 – 23.2.2023

FR-HPAI(P)-2023-00032

ARTHEZ D’ARMAGNAC

BOURDALAT

HONTANX

LUSSAGNET

MONTEGUT

PARLEBOSCQ

PERQUIE

19.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI(P)-2022-01492

FR-HPAI(P)-2022-01497

FR-HPAI(P)-2022-01505

CASSON

LE CELLIER

COUFFE

HERIC

JOUE-SUR-ERDRE

MESANGER

MOUZEIL

NORT-SUR-ERDRE

RIAILLE

SAFFRE

SAINT-MARS-DU-DESERT

SUCE-SUR-ERDRE

TEILLE

TRANS-SUR-ERDRE

19.2.2023

LIGNE

NORT-SUR-ERDRE

PETIT-MARS

LES TOUCHES

9.2.2023 – 19.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01466

FR-HPAI(P)-2022-01591

FR-HPAI(P)-2022-01592

FR-HPAI(P)-2022-01609

FR-HPAI(P)-2022-01616

FR-HPAI(P)-2023-00001

2023-00015

FR-HPAI(P)-2023-00009

FR-HPAI(P)-2023-00028

LA PLANCHE

REMOUILLE

MONTBERT

AIGREFEUILLE

SAINT LUMINE DE CLISSON

LA CHEVROLIERE

CORCOUE SUR LORGNE

GENESTON

LA LIMOUZINIERE

MACHECOUL SAINT MEME

LA MARNE

SAINT MARS DE COUTAIS

PAULX

SAINT COLOMBAN

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU

SAINT ETIENNE DE MER MORTE

SAINT HILAIRE DE CLISSON

19.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

VIEILLEVIGNE

CORCOUE SUR LORGNE

LEGE

SAINT LUMINE DE COUTAIS

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU

LA LIMOUZINIERE

PAULX

TOUVOIS

29.1.2023 – 19.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01498

Bégrolles-en-Mauges
Chanteloup-les-Bois
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Cholet
Cléré-sur-Layon
La Plaine
La Séguinière
La Tessouale
Le May-sur-Evre
Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux-sous-Passavant
Nueil-sur-Layon
En entier
En entier
Chaudron-en-Mauges
La Boissière-sur-Evre
La Chaussaire
La Salle-et-Chapelle-Aubry
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Nuaillé
Passavant-sur-Layon
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
Le Longeron
Saint-Crespin-sur-Moine
Saint-Germain-sur-Moine
Tillières
Somloire
Toutlemonde
Trémentines

19.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Andrezé
Beaupréau
Gesté
Jallais
La Chapelle-du-Genêt
La Jubaudière
La Poitevinière
Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges
Villedieu-la-Blouère
La Romagne
Le Fief-Sauvin
La Renaudière
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges

11.2.2023 – 19.2.2023

FR-HPAI(P)-2022-01554

CLISSON
GORGES
MOUZILLON
SAINT HILAIRE DE CLISSON
VALLETS

19.2.2023

BOUSSAY
GETIGNE 11.2.2023 – 19.2.2023

FR-HPAI(P)-2023-00021

ANCENIS SAINT GEREON
LE BIGNON
LA BOISSIERE DU DORE
LA CHAPELLE GLAIN
BONNOEUVRE
CELLIER
DIVATTE SUR LOIRE
CHÂTEAU THEBAUD
LA CHEVROLIERE
CLISSON
COUFFE
FREIGNE
GENESTON
GORGES
JUIGNE LES MOUTIERS
LANDREAU
LIGNE
LOROUX BOTTEREAU
LOIREAUXENCE
MACHECOUL SAINT MEME
MAISDON SUR SEVRE
LA MARNE
MONNIERES
MONTBERT
MOUZEIL
MOUZILLON
OUDON
PANNECE
PAULX
LE PIN
LA PLANCHE
POUILLY LES COTEAUX
REGRIPIERE

16.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

RIAILLE

REMAUDIERE

LA ROCHE BLANCHE

SAINT COLOMBAN

SAINT ETIENNE DE MER MORTE

SAINT HILAIRE DE CLISSON

SAINT JULIEN DE CONCELLES

SAINT JULIEN DE VOUVANTES

SAINT MARS LA JAILLE

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU

SAINT SULPICE DES LANDES

TEILLE

TRANS SUR ERDRE

VAIR SUR LOIRE

VALLETS

PANNECE

VRITZ

AIGREFEUILLE SUR MAINE

BOUSSAY

CORCOUE SUR LORGNE

GETIGNE

LEGE

LA LIMOUZINIERE

MESANGER

PAULX

LE PIN

REMOUILLE

SAINT LUMINE DE CLISSON

SAINT LUMINE DE COUTAIS

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU

TEILLE

TOUVOIS

VIEILLEVIGNE

VRITZ

7.2.2023- 16.2.2023

FR-HPAI(P)-2023-00028 LA CHEVROLIERE 11.2.2023 – 19.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Departement Loiret (45)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00037

ASCHERES LE MARCHE

ATTRAY

BOUGY LEZ NEUVILLE

CHILLEURS AUX BOIS

CROTTES EN PITHIVERAIS

LOURY

MONTIGNY

REBRECHIEN

SAINT LYE LA FORET

SANTEAU
TRAINOU

TRINAY

VILLEREAU

OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE

PRESNOY

QUIERS-SUR-BÉZONDE

SURY-AUX-BOIS

THIMORY

VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY

VILLEMOUTIERS

AUVILLIERS-EN-GÂTINAIS

BELLEGARDE

BOUZY-LA-FORÊT

CHÂTENOY

CHEVILLON-SUR-HUILLARD

COUDROY

LA COUR-MARIGNY

FRÉVILLE-DU-GÂTINAIS

LADON

LOMBREUIL

LORRIS

MÉZIÈRES-EN-GÂTINAIS

MONTLIARD

NESPLOY

MONTEREAU

LE MOULINET-SUR-SOLIN

OUSSOY-EN-GÂTINAIS

OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE

PRESNOY

23.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

QUIERS-SUR-BÉZONDE

SAINT MAURICE SUR FRESSARD

SURY-AUX-BOIS

THIMORY

VARENNES-CHANGY

VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY

VILLEMOUTIERS

BELLEGARDE

BOUZY-LA-FORÊT

CHÂTENOY
CHEVILLON-SUR-HUILLARD

COUDROY

LA COUR-MARIGNY

FRÉVILLE-DU-GÂTINAIS

LADON

LOMBREUIL

LORCY

LORRIS

MÉZIÈRES-EN-GÂTINAIS

MONTLIARD

MOULON

NESPLOY

MONTEREAU

LE MOULINET-SUR-SOLIN

OUSSOY-EN-GÂTINAIS

OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE

PRESNOY

QUIERS-SUR-BÉZONDE

SAINT MAURICE SUR FRESSARD

SURY-AUX-BOIS

THIMORY

VARENNES-CHANGY
VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY
VILLEMOUTIERS

NEUVILLE AUX BOIS

CHILLEURS AUX BOIS
15.2.2023- 23.2.2023

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00048

LE BARDON

BAULE
BEAUGENCY
CRAVANT
LAILLY EN VAL
MESSAS
VILLORCEAU

25.2.2023

TAVERS 17.2.2023- 25.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Departement: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2022-01457

FR-HPAI(P)-2022-01471

FR-HPAI(P)-2022-01472

FR-HPAI(P)-2022-01483

FR-HPAI(P)-2022-01485

FR-HPAI(P)-2022-01486

FR-HPAI(P)-2022-01487

FR-HPAI(P)-2022-01489

FR-HPAI(P)-2022-01496

FR-HPAI(P)-2022-01498

FR-HPAI(P)-2022-01506

FR-HPAI(P)-2022-01511

FR-HPAI(P)-2022-01512

FR-HPAI(P)-2022-01516

FR-HPAI(P)-2022-01518

FR-HPAI(P)-2022-01519

FR-HPAI(P)-2022-01524

FR-HPAI(P)-2022-01458

FR-HPAI(P)-2022-01467

FR-HPAI(P)-2022-01535

FR-HPAI(P)-2022-01545

FR-HPAI(P)-2022-01547

FR-HPAI(P)-2022-01549

FR-HPAI(P)-2022-01548

FR-HPAI(P)-2022-01564

FR-HPAI(P)-2022-01571

FR-HPAI(P)-2022-01573

FR-HPAI(P)-2022-01578

FR-HPAI(P)-2022-01579

FR-HPAI(P)-2022-01580

FR-HPAI(P)-2022-01586

FR-HPAI(P)-2022-01594

FR-HPAI(P)-2022-01603

FR-HPAI(P)-2023-00016

FR-HPAI(P)-2023-00022

Bégrolles-en-Mauges

Chanteloup-les-Bois

Chemillé-en-Anjou

Chemillé-en-Anjou

Chemillé-en-Anjou

Chemillé-en-Anjou

Chemillé-en-Anjou

Chemillé-en-Anjou

Cholet
Cléré-sur-Layon

La Plaine
La Séguinière

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet

Les Cerqueux-sous-Passavant

Nueil-sur-Layon

En entier

En entier

Chaudron-en-Mauges

La Boissière-sur-Evre

La Chaussaire

La Salle-et-Chapelle-Aubry

Montrevault-sur-Evre

Montrevault-sur-Evre

Montrevault-sur-Evre

Montrevault-sur-Evre

Montrevault-sur-Evre

Montrevault-sur-Evre

Nuaillé
Passavant-sur-Layon

Saint-Christophe-du-Bois

Saint-Léger-sous-Cholet

Le Longeron

Saint-Crespin-sur-Moine

Saint-Germain-sur-Moine

Tillières

Somloire

Toutlemonde

Trémentines

23.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

ANDREZÉ
BEAUPRÉAU
GESTÉ
JALLAIS
LA CHAPELLE-DU-GENÊT
LA JUBAUDIÈRE
LA POITEVINIÈRE
LE PIN-EN-MAUGES
SAINT-PHILBERT-EN-MAUGES
VILLEDIEU-LA-BLOUÈRE
LA ROMAGNE
LE FIEF-SAUVIN
LA RENAUDIÈRE
MONTFAUCON-MONTIGNÉ
ROUSSAY
SAINT-ANDRÉ-DE-LA-MARCHE
SAINT-MACAIRE-EN-MAUGES
TORFOU

15.2.2023 – 23.2.2023

FR-HPAI(P)-2023-00029

ANGRIE
ARMAILLE
BOUILLE MENARD
CANDE
CHAZE SUR ARGOS
ARDRE EN ANJOUR
ERDRE EN ANJOU
LION D’ANGERS
OMBREE D’ANJOU
OMBREE D’ANJOU
OMBREE D’ANJOU
OMBREE D’ANJOU
SEGRE EN ANJOU BLEU
VAL D’ERDRE AUXENCE

24.2.2023

ANGRIE
CHALLAIN LA POTHERIE
LOIRE

16.2.2023 – 24.2.2023

Departement: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)- 
2022-00420

AUMEVILLE LESTRE
BRILLEVAST
BRIX
CHERBOURG EN COTENTIN
COLOMBY
CRASVILLE
DIGOSVILLE
ECAUSSEVILLE
EMONDEVILLE
EROUDEVILLE
FLOTTEMANVILLE
FONTENAY SUR MER
FRESVILLE
GOLLEVILLE
GONNEVILLE LE THEIL
HAUTTEVILLE BOCAGE
HEMEVEZ
HUBERVILLE
JOGANVILLE
L’ETANG BERTRAND
LE HAM

11.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

LE MESNIL AU VAL
LE VAST
LESTRE
LIEUSAINT
MAGNEVILLE
MONTAIGU LA BRISETTE
MONTEBOURG
MORSALINES
MORVILLE
NEGREVILLE
OCTEVILLE L’AVENEL
ORGLANDES
OZEVILLE
QUETTEHOU
QUINEVILLE
ROCHEVILLE
SAINT CYR
SAINT FLOXEL
SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAINT JOSEPH
SAINT MARTIN D’AUDOUVILLE
SAUSSEMESNIL
SORTOSVILLE
SOTTEVAST
TEMERVILLE
TEURTHEVILLE BOCAGE
URVILLE
VALOGNES
VAUDREVILLE
VIDECOSVILLE
YVETOT BOCAGE

HUBERVILLE
MONTAIGU LA BRISETTE
SAINT CYR
SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAUSSEMESNIL
TAMERVILLE
VALOGNES

2.2.2023 – 11.2.2023

Département: Nord (59)

BE-HPAI(P)-2023-00002
BE-HPAI(P)-2023-00003

BOUSBECQUE
COMINES
DEÛLÉMONT
HALLUIN
LINSELLES
QUESNOY-SUR-DEÛLE
RONCQ
WARNETON
WERVICQ-SUD

25.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00062

BIZOU
COUR-MAUGIS SUR HUISNE
COMBLOT
CORBON
COURGEOUT
FEINGS
LONGNY-LES-VILLAGES
MAUVES-SUR-HUISNE
MORTAGNE-AU-PERCHE
PARFONDEVAL
LE PIN-LA-GARENNE
REVEILLON
SAINT-DENIS-SUR-HUISNE
SAINT-HILAIRE-LE-CHATEL
SAINT-LANGIS-LES-MORTAGNE
TOUROUVRE-AU-PERCHE
VILLIERS-SOUS-MORTAGNE

8.3.2023

LA CHAPELLE-MONTLIGEON
COURGEON
LOISAIL
SAINT-MARD-DE-RÉNO

28.2.2023- 8.3.2023

Département: Puy-de-Dôme (63)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00005

FERNOEL
GIAT
VERNEUGHEOL

17.2.2023

Département: Pyrénées-Atlantiques (64)

FR-HPAI(P)-2023-00031
CAME
LEREN
SAMES

23.2.2023

Département: Deux-Sèvres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411
FR-HPAI(P)-2022-01415
FR-HPAI(P)-2022-01414
FR-HPAI(P)-2022-01417
FR-HPAI(P)-2022-01430
FR-HPAI(P)-2022-01436
FR-HPAI(P)-2022-01428
FR-HPAI(P)-2022-01447
FR-HPAI(P)-2022-01448
FR-HPAI(P)-2022-01477
FR-HPAI(P)-2022-01450
FR-HPAI(P)-2022-01475
FR-HPAI(P)-2022-01474
FR-HPAI(P)-2022-01482
FR-HPAI(P)-2022-01484
FR-HPAI(P)-2022-01473
FR-HPAI(P)-2022-01502
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2022-01515
FR-HPAI(P)-2022-01499
FR-HPAI(P)-2022-01521
FR-HPAI(P)-2022-01522

ADILLY
AMAILLOUX
ARDIN
ARGENTON-L’EGLISE
BECELEUF
LE BEUGNON
BOUILLE-LORETZ
LA CHAPELLE-THIREUIL
CHICHE
CLESSÉ
COULONGES-SUR-L’AUTIZE
COULONGES-THOUARSAIS
FAYE-L’ABESSE
FÉNERY
FENIOUX
LA FORÊT-SUR-SÈVRE
GEAY
LUCHE-THOUARSAIS
MAUZE-THOUARSAIS
MONCOUTANT
MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
POUGNE-HÉRISSON

28.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01532
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01544
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
FR-HPAI(P)-2022-01588

PUIHARDY
SAINT-AUBIN-LE-CLOUD
SAINT-GERMAIN-DE-LONGUE-CHAUME
SAINT-JOUIN-DE-MILLY
SAINT-LAURS
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
SAINT-MAURICE-ETUSSON
SAINT-POMPAIN
SCILLÉ
SECONDIGNY
VILLIERS-EN-PLAINE
VOULMENTIN

L’ABSIE
ARGENTONNAY
BOISME
BRESSUIRE
BRETIGNOLLES
LE BREUIL-BERNARD
LE BUSSEAU
CERIZAY
CHANTELOUP
LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
CIRIERES
COMBRAND
COURLAY
GENNETON
LARGEASSE
MAULEON
MONTRAVERS
NEUVY-BOUIN
NUEIL-LES-AUBIERS
LA PETITE-BOISSIERE
LE PIN
PUGNY
SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
TRAYES
VAL-EN-VIGNES
VERNOUX-EN-GATINE

20.2.2023 – 28.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2023-00019

AVON
CHANTECORPS
CHENAY
CHEY
CLAVE
LA COUARDE
COUTIERES
EXIREUIL
EXOUDUN
FOMPERRON
LES FORGES
MENIGOUTE
LA MOTTE-SAINT-HERAY
NANTEUIL
REFFANNES
SAINTE-EANNE
SAINT-GERMIER
SAINT-MAIXENT-L’ECOLE
SAINT-MARTIN-DE-SAINT-MAIXENT
SAINT-MARTIN-DU-FOUILLOUX
SEPVRET
SOUVIGNE
VASLES
VAUSSEROUX
VAUTEBIS

15.3.2023

BOUGON
PAMPROUX
SALLES
SOUDAN

7.3.2023- 15.3.2023

FR-HPAI(P)-2022-01617 LAGEON
VIENNAY 15.3.2023

Département: Tarn-et-Garonne (82)

FR-HPAI(NON-P)- 
2023-00064

BOULOC
FAUROUX
LAFRANCAISE
MIRAMONT DE QUERCY
MOISSAC
MONTAGUDET
MONTBARLA
MONTESQUIEU
SAINTE JULIETTE
SAINT NAZAIRE DE VALENTANE
SAUVETERRE
TOUFFAILLES
TREJOULS
VAZERAC

4.3.2023

CAZES MONDENARD
DURFORT LACAPELETTE
LAUZERTE
SAINT AMANS DE PELLAGAL

24.2.2023- 4.3.2023

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 6.3.2023 L 68/145  



Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01424
FR-HPAI(P)-2022-01426
FR-HPAI(P)-2022-01438
FR-HPAI(P)-2022-01440
FR-HPAI(P)-2022-01441
FR-HPAI(P)-2022-01442
FR-HPAI(P)-2022-01446
FR-HPAI(P)-2022-01451
FR-HPAI(P)-2022-01454
FR-HPAI(P)-2022-01455
FR-HPAI(P)-2022-01456
FR-HPAI(P)-2022-01459
FR-HPAI(P)-2022-01460
FR-HPAI(P)-2022-01461
FR-HPAI(P)-2022-01462
FR-HPAI(P)-2022-01463
FR-HPAI(P)-2022-01464
FR-HPAI(P)-2022-01469
FR-HPAI(P)-2022-01470
FR-HPAI(P)-2022-01478
FR-HPAI(P)-2022-01479
FR-HPAI(P)-2022-01488
FR-HPAI(P)-2022-01490
FR-HPAI(P)-2022-01491
FR-HPAI(P)-2022-01493
FR-HPAI(P)-2022-01494
FR-HPAI(P)-2022-01495
FR-HPAI(P)-2022-01500
FR-HPAI(P)-2022-01503
FR-HPAI(P)-2022-01507
FR-HPAI(P)-2022-01508
FR-HPAI(P)-2022-01509
FR-HPAI(P)-2022-01510
FR-HPAI(P)-2022-01513
FR-HPAI(P)-2022-01514
FR-HPAI(P)-2022-01520
FR-HPAI(P)-2022-01525
FR-HPAI(P)-2022-01527
FR-HPAI(P)-2022-01528
FR-HPAI(P)-2022-01529
FR-HPAI(P)-2022-01530
FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556

SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745
FOUSSAIS PAYRE a l’ouest de la D49
FAYMOREAU
MARILLET
ANTIGNY
BOURNEAU
CEZAIS
FONTENAY-LE-COMTE
L’ORBRIE
LA CHATAIGNERAIE
LA TARDIERE
LOGE-FOUGEREUSE
MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN
SERIGNE
PISSOTTE
MARVENT
NIEUL-SUR-L’AUTISTE
PUY-DE-SERRE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
VOUVANT
SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ
XANTON-CHASSENON
SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
FOUSSAIS PAYRE à l’est de la D49
BREUIL-BARRET
LA CHAPELLE-AUX-LYS
LOGE-FOUGEREUSE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
BAZOGES-EN-PAILLERS
BEAUREPAIRE
BESSAY
BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B
CHAILLE-LES-MARAIS
CHAMPAGNE-LES-MARAIS
CHANTONNAY à l’ouest de la D137
CHÂTEAU-GUIBERT à l’est de la D746
CHAUCHE à l’ouest de l’A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6
CORPE
DOMPIERRE-SUR-YON
ESSARTS EN BOCAGE
FOUGERE
LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72
LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948
LA COPECHAGNIERE
LA FERRIERE
LA MERLATIERE
LA RABATELIERE
LA REORTHE
LA ROCHE-SUR-YON à l’est de la D746 et D763
LES BROUZILS

23.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01557
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
FR-HPAI(P)-2023-00006

LES HERBIERS au nord de la D160 et à l’ouest de la D23
LES LANDES-GENUSSON au sud de la D72 et D755
MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS à l’est de la D746
MESNARD-LA-BAROTIERE
MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud de la D19
RIVES-DE-L’YON à l’est de la D746
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au sud de l’A87
SAINTE-CECILE
SAINTE-HERMINE
SAINTE-PEXINE au sud de la D19
SAINT-FULGENT à l’est de l’A87
SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU
SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS
SAINT-JEAN-DE-BEUGNE
SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS à l’est de la D7
THORIGNY
LES MAGNILS-REIGNIERS
LUCON
MOUZEUIL-SAINT-MARTIN
NALLIERS
PUYRAVAULT
SAINT-AUBIN-LA-PLAINE
SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS
SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET
TRIAIZE
VENDRENNES
BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B
LES PINEAUX
MOUTIERS-SUR-LE-LAY
SAINTE-PEXINE au nord de la D19
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS à l’ouest de la D7
LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948
LA FERRIERE au sud de la D160
CHAUCHE à l’est de l’A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au nord de l’A87
SAINT-FULGENT à l’ouest de l’A87
BREM-SUR-MER
BRETIGNOLLES-SUR-MER
COEX
GIVRAND
LA CHAIZE-GIRAUD
LA CHAPELLE-HERMIER
L’AIUGUILLON-SUR-VIE
LES ACHARDS
L’ILE-D’OLONNE
MARTINET
OLONNE-SUR-MER
SAINTE-FOY
SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
SAINT-MATHURIN
SAINT-REVEREND
BREM-SUR-MER
LANDEVIEILLE
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
VAIRE
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Département: Vienne (86)

FR-HPAI(P)-2023-00019

CURZAY SUR VONNE
JAZENEUIL
ROUILLE
SAINT SAUVANT
SANXAY

15.2.2023

Państwo członkowskie: Węgry

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

Hajdú-Bihar vármegye

HU-HPAI(P)-2023-00004

Balmazújváros, Bocskaikert, Debrecen, Hajdúböszörmény és 
Hajdúhadház települések közigazgatási területének 
a 47.622860 és a 21.558780GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és 
védőkörzeten kívül eső területe.

12.3.2023

Debrecen és Hajdúböszörmény települések közigazgatási 
területének a 47.622860 és a 21.558780 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

4.3.2023 – 12.3.2023

Nógrád vármegye

SK-HPAI(P)-2023-00003

Drégelypalánk, Hont, Ipolyvece, Nagyoroszi és Patak települések 
közigazgatási területének a 48.126116 és a 19.050648 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú 
körön belül és védőkörzeten kívül eső területe.

3.3.2023

Bács-Kiskun vármegye

HU-HPAI(P)-2023-00005

Bócsa, Bugac, Harkakötöny, Jászszentlászlóm, Kiskunmajsa, 
Móricgát, Szank és Tázlár települések közigazgatási területének 
a 46.567675 és a 19.643564 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és 
védőkörzeten kívül eső területe.

16.3.2023

Kiskunmajsa és Szank települések közigazgatási területének 
a 46.567675 és a 19.643564 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

8.3.2023- 16.3.2023
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Państwo członkowskie: Niderlandy

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Province Gelderland

NL-HPAI(P) - 2023-00001

Bewakingszone (10 kilometer) Loo
1. via Achterstraat naar Spoorbaan
2. via Spoorbaan naar Klingelbeekseweg
3. via Klingelbeekseweg naar De Schutterij
4. via De Schutterij naar Hoogstedelaan
5. via Hoogstedelaan naar Utrechtseweg
6. via Utrechtseweg naar Oranjestraat
7. via Oranjestraat naar Oranjebrug
8. via Oranjebrug naar Gentiaanstraat
9. via Gentiaanstraat naar Tra
10. via Tra naar Heijenoordseweg
11. via Heijenoordseweg naar Jacob Marislaan
12. via Jacob Marislaan naar Van Goghstraat
13. via Van Goghstraat naar Witsenstraat
14. via Witsenstraat naar Breitnerstraat
15. via Breitnerstraat naar Bakenbergseweg
16. via Bakenbergseweg naar Schelmseweg
17. via Schelmseweg naar Kerklaan
18. via Kerklaan naar Boerenallee
19. via Boerenallee naar fietspad Rozendaalse Zand
20. via fietspad Rozendaalse Zand naar Beekhuizenseweg
21. via Beekhuizenseweg naar Holleweg
22. via Holleweg naar Rozenbos
23. via Rozenbos naar Arnhemsestraatweg
24. via Arnhemsestraatweg naar Hoofdstraat
25. via Hoofdstraat naar van Aldenburglaan
26. via Van Aldenburglaan naar Havikerwaard
27. via Havikerwaard naar de Geldersche IJssel
28. via Geldersche IJssel naar Oude IJssel
29. via Oude IJssel naar Barend Ubbinkweg
30. via Barend Ubbinkweg naar Didamseweg
31. via Didamseweg naar Angerloseweg
32. via Angerloseweg naar Doesburgseweg
33. via Doesburgseweg naar Didamseweg
34. via Didamseweg naar Ganzepoelweg
35. via Ganzepoelweg naar Doesburgseweg
36. via Doesburgseweg naar Weemstraat
37. via Weemstraat naar De Els
38. via De Els naar Singel
39. via Singel naar Maisveld
40. via Maisveld naar Sint Josephstraat
41. via Sint Josephstraat naar Mathaak
42. via Mathaak naar Karrewiel
43. via Karrewiel naar Bievankweg
44. via Bievankweg naar Rijksweg A18
45. via Rijksweg A18 naar Oud-Dijk naar Rijksweg A12
46. via Rijksweg A12 naar Beekseweg
47. via Beekseweg naar Eltenseweg

17.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

48. via Eltenseweg naar Kwartiersedijk
49. via Kwartiersedijk naar Emmerichseweg
50. via Emmerichseweg naar naar landgrens
51. via landgrens naar steek door
52. via steek door naar Aerdtseweg
53. via Aerdtseweg naar Brugweg
54. via Brugweg naar Molenhoek
55. via Molenhoek naar Polderdijk
56. via Polderdijk naar Boswaaisestraat
57. via Boswaaisestraat naar Koevertseweg
58. via Koevertseweg naar Herwensedijk
59. via Hezrwensedijk naar ’s-Gravenwaardsedijk
60. via ’s-Gravenwaardsedijk naar Zwarteweg
61. via Zwarteweg naar Bijlandseweg
62. via Bijlandseweg naar landgrens
63. via landgrens naar Molenstraat
64. via Molenstraat naar Zeelandsestraat
65. via Zeelandsestraat naar Plezenburgsestraat
66. via Plezenburgsestraat naar Morgenstraat
67. via Morgenstraat naar Botsestraat
68. via Botsestraat naar Steenheuvelsestraat
69. via Steenheuvelsestraat naar Kapitteldijk
70. via Kapitteldijk naar Kerkdijk
71. via Kerkdijk naar Werchensestraat
72. via Werchensestraat naar Leuthsestraat
73. via Leuthsestraat naar Ooijse Bandijk
74. via Ooijse bandijk naar Ooysedijk
75. via Ooysedijk naar Ubbergseweg
76. via Ubbergseweg naar Keizer Traianusplein
77. via Keizer Traianusplein naar Waalbrug
78. via Waalbrug naar Prins Mauritssingel
79. via Prins Mauritssingel naar knooppunt Ressen
80. via knooppunt Ressen naar Spoorbaan
81. via Spoorbaan naar Korte Bemmelseweg
82. via Korte Bemmelseweg naar Stationsstraat
83. via Stationsstraat naar Eshofsestraat
84. via Eshofsestraat naar Rijksweg-Noord
85. via Rijksweg-Noord naar Griegstraat
86. via Griegstraat naar Grote Molenstraat
87. via Grote Molenstraat naar Metamorfosenallee
88. via Metamorfosenallee naar Achterstraat

Those parts of the municipality Duiven contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 
long 6.00 lat 51.94

9.2.2023 – 17.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

NL-HPAI(P) - 2023-00003

1. via Amersfoortseweg naar van Middachtenstraat
2. via van Middachtenstraat naar Ambachtsstraat
3. via Ambachtsstraat naar Berencamperweg
4. via Berencamperweg naar Rijksweg a28
5. via Rijksweg a28 naar Buitenbrinkweg
6. via Buitenbrinkweg naar Schaapsdijk
7. via Schaapsdijk naar Zeeweg
8. via Zeeweg naar Telgterweg
9. via Telgterweg naar Hamburgerweg
10. via Hamburgerweg naar Ericalaan
11. via Ericalaan naar Drieërweg
12. via Drieërweg naar Schoolweg
13. via Schoolweg naar Flevoweg
14. via Flevoweg naar Lageveld
15. via Lageveld naar Garderenseweg
16. via Garderenseweg naar Flevoweg
17. via Flevoweg naar Garderenseweg
18. via Garderenseweg naar Turfweg
19. via Turfweg naar Solsebergweg
20. via Solsebergweg naar Meervelderweg
21. via Meervelderweg naar Kootwijkerweg
22. via Kootwijkerweg naar Nieuw milligenseweg
23. via nieuw Milligenseweg naar Heetweg
24. via Heetweg naar Houtvester van ’t hoffweg
25. via Houtvester van ’t hoffweg naar Hoog buurloseweg
26. via Hoog buurloseweg naar Braeckweg
27. via Braeckweg naar Verlengde stroe allee
28. via Verlengde stroe allee naar Stroe allee
29. via Stroe allee naar Oud willigerweg
30. via Oud willigerweg naar Velkemeensedijk
31. via Welkemeensedijk naar Westenengseweg
32. via Westenengseweg naar Willinkhuizersteeg
33. via Willinkhuizersteeg naar Lage valkseweg
34. via Lage valkseweg naar Hoge valkseweg
35. via Hoge valkseweg naar Koudhoornweg
36. via Koudhoornweg naar Vijfsprongweg
37. via Vijfsprongweg naar Meulunterseweg
38. via Meulunterseweg naar Blankespoorsedijk
39. via Blankespoorsedijk naar Barneveldseweg
40. via Barneveldseweg naar Buzerseweg
41. via Buzerseweg naar Nederwoudseweg
42. via Nederwoutseweg naar Buzerdsche beek
43. via Buzerdsche beek naar Nederwoudscheweg
44. via Nederwoudseweg naar Postweg
45. via Postweg naar Helweg
46. via Helweg naar Hessenweg
47. via Hessenweg naar Ruurd visserstraat
48. via Ruurd visserstraat naar Jan van Arkelweg
49. via Jan van Arkelweg naar Stoutenburgerweg
50. via Stoutenburgerweg naar Vinselaarseweg
51. via Vinselaarseweg naar Vinkelaar
52. via Vinkelaar naar spoorlijn
53. via spoorlijn naar Stoutenburgerlaan
54. via Stoutenburgerlaan naar Oostendorperstraat
55. via Oostendorperstraat naar naar Hogebrinkerweg
56. via Hogebrinkerweg naar Laakweg
57. via Laakweg naar Jacob de boerweg
58. via Jacob de Boerweg naar Nieuwe kerkstraat
59. via Nieuwe kerkstraat naar van Dijkhuizenstraat
60. via Van Dijkhuizenstraat naar Amersfoortseweg

26.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Those parts of the municipality Nijkerk contained within a circle 
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 
coordinates long/5.62 lat 52.21

18.2.2023 – 26.2.2023

Państwo członkowskie: Austria

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

AT-HPAI(NON-P)-2023-15

Bezirk Braunau:
in der Gemeinde Auerbach die Katastralgemeinden Auerbach, 
Irnprechting; in der Gemeinde Eggelsberg die 
Katastralgemeinden Haimhausen, Haselreith; in der Gemeinde 
Feldkirchen bei Mattighofen die Katastralgemeinden Feldkirchen 
bei Mattighofen, Gstaig, Wiesing; in der Gemeinde Franking die 
Katastralgemeinde Holzöster; in der Gemeinde Geretsberg die 
Katastralgemeinden Geretsberg, Werberg; in der Gemeinde 
Gilgenberg am Weilhart die Katastralgemeinden Gilgenberg, 
Mairhof, Ruderstallgassen; in der Gemeinde Haigermoos die 
Katastralgemeinde Haigermoos; in der Gemeinde Handenberg 
die Katastralgemeinden Adenberg, Sandthal; in der Gemeinde 
Kirchberg bei Mattighofen die Katastralgemeinden Sauldorf, 
Siegertshaft; in der Gemeinde Ostermiething die 
Katastralgemeinde Ernsting; in der Gemeinde Palting die 
Katastralgemeinde Palting; in der Gemeinde Perwang am 
Grabensee die Katastralgemeinden Perwang, Rudersberg; in der 
Gemeinde Pischelsdorf am Engelbach die Katastralgemeinden 
Gschwendt, Humertsham; in der Gemeinde St. Georgen am 
Fillmannsbach die Katastralgemeinde St. Georgen; in der 
Gemeinde St. Pantaleon die Katastralgemeinden St. Pantaleon, 
Steinwag, Wildshut; in der Gemeinde Tarsdorf die 
Katastralgemeinde Hofstatt;

16.2.2023

Bezirk Salzburg-Umgebung:
in der Gemeinde Berndorf bei Salzburg die Katastralgemeinde 
Berndorf; in der Gemeinde Bürmoos die Katastralgemeinde 
Bürmoos; in der Gemeinde Dorfbeuern die Katastralgemeinde 
Dorfbeuern; in der Gemeinde Lamprechtshausen die 
Katastralgemeinden Arnsdorf, Lamprechtshausen, St. Alban, 
Schwerting; in der Gemeinde Nußdorf am Haunsberg die 
Katastralgemeinde Pinswag;in der Gemeinde Sankt Georgen bei 
Salzburg die Katastralgemeinden Holzhausen, St. Georgen;

16.2.2023

Bezirk Braunau:
in der Gemeinde Eggelsberg die Katastralgemeinden Eggelsberg, 
Gundertshausen, Ibm; in der Gemeinde Feldkirchen bei 
Mattighofen die Katastralgemeinden Aschau, Vormoosen; in der 
Gemeinde Franking die Katastralgemeinden Eggenham; in der 
Gemeinde Geretsberg die Katastralgemeinde Lehrsberg; in der 
Gemeinde Moosdorf die Katastralgemeinden Moosdorf, Stadl

8.2.2023- 16.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

AT-HPAI(P)-2023-00001

Oberösterreich:
im Bezirk Wels-Stadt die Katastralgemeinden Lichtenegg,
Obereisenfeld, Pernau, Puchberg, Untereisenfeld, Wels; im Bezirk 
Eferding die Katatralgemeinden Alkhoven, Annaberg, Hartheim, 
Polsing, Puchheim, Straß, Fraham, Finklham und Scharten; im 
Bezirk Grieskirchen die Katastralgemeinde Uttenthal; im Bezirk 
Linz-Land die Katastralgemeinden Allhaming, Laimgräben, 
Kremesdorf, Rapperswinkel, Eggendorf, Neubau, Kiesenberg, 
Axberg, Kirchberg, Rufling, Dambach, Weißenberg, Pasching, 
Pucking I, Pucking II, St. Leonhard I, St. Leonhard II, Traun, 
Dörnbach, Schönering; im Bezirk Wels-Land die 
Katastralgemeinden Buchkirchen, Hundsham, Radlach, Haiding, 
Katzbach, Schmiding,
Dietach, Schleißheim, Leombach, Schnarrendorf, Aschet, 
Ottsdorf, Thalheim, Grassing, Sinnersdorf, Weißkirchen und 
Weyerbach

19.2.2023

im Bezirk Linz-Land die Katastralgemeinde Freiling und im
Bezirk Wels-Land die Katastralgemeinden Mistlbach,
Oberperwend, Holzhausen und Marchtrenk

11.2.2023 – 19.2.2023

AT-HPAI(P)-2023-00002

Steiermark:
im Bezirk Leibnitz die Katastralgemeinden Gabersdorf, Landscha, 
Neudorf an der Mur, Obergralla, Untergralla, Badendorf, Haslach, 
Ragnitz, Hasendorf, Leitring, Wagna, Altenmarkt, Kaindorf an 
der Sulm, Leibnitz, Lappach, Maggau, Schwarzau, Unterlabill, 
Breitenfeld, Wolfsberg, Marchtring, Lind, Lipsch, Neutersdorf, 
St. Veit am Vogau, Perbersdorf bei St. Veit, Pichla, Seibersdorf 
bei St. Veit, Siebing, Weinburg, Gersdorf, Obervogau, Straß und 
Untervogau und im Bezirk Südoststeiermark die 
Katastralgemeinden Grasdorf, Hamet, Jagerberg, Jahrbach, 
Lugitsch, Ungerdorf, Unterzirknitz, Wetzelsdorf, Zehensdorf, 
Hainsdorf, Oberrakitsch, Bierbaum, Edla, Entschendorf, 
Perbersdorf bei St. Peter, St. Peter am Ottersbach, Wiersdorf, 
Wittmannsdorf und Glojach

25.2.2023

im Bezirk Leibnitz die Katastralgemeinden Hainsdorf, 
Matzelsdorf, Hütt, Labuttendorf und St. Nikolai ob Draßling 
und im Bezirk Südoststeiermark die Katastralgemeinden 
Landorf, Mettersdorf, Rannersdorf und Rohrbach

17.2.2023 – 25.2.2023

AT-HPAI(P)-2023-00003

Oberösterreich:
im Bezirk Braunau die Katastralgemeinden Braunau am Inn, 
Osternberg, Ranshofen, Forstern, Hartberg, Gundertshausen, 
Haimhausen, Haselreith, Geretsberg, Lehrsberg, Gilgenberg, 
Mairhof, Ruderstallgassen, Sandthal, Hochburg, Unterkriebach, 
Apfenthal, Neukirchen an der Enknach, Erlach, Gschwendt, 
Pischelsdorf, St. Georgen und Überackern

5.3.2023

Oberösterreich:
im Bezirk Braunau die Katastralgemeinden Adenberg, 
Mitternberg und Schwand im Innkreis

25.2.2023 – 5.3.2023
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Państwo członkowskie: Polska

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00009

W województwie lubuskim:
1. Część gminy: Nowogród Bobrzański w powiecie zielonogór

skim,
2. Część gminy: Czerwieńsk w powiecie zielonogórskim,
3. Część gminy Świdnica w powiecie zielonogórskim,
4. Część miasta Zielona Góra w powiecie zielonogórskim,
5. Część gminy: Kożuchów w powiecie nowosolskim,
6. Część gminy Otyń w powiecie nowosolskim,
7. Część gminy: Nowa Sól w powiecie nowosolskim,
zawierająca się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.87236/15.47649

16.2.2023

W województwie lubuskim:
Osiedla miasta Zielona Góra: Ochla, Jarogniewice, Kiełpin 
i Jeleniów w Dzielnicy Nowe Miasto w powiecie zielonogórskim
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.87236/15.47649

8.2.2023 – 16.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00016
PL-HPAI(P)-2023-00018

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Ceków-Kolonia, miejscowość: Beznatka (wraz 

z Korek), Kamień (wraz z Bystrek, Cierpiatka, Kamień-Kolo
nia, Magdalenów, Orzeł), Morawin, Podzborów;

2. W gminie Godziesze Wielkie: Bałdoń, Borek, Saczyn, Stobno, 
Stobno Siódme, Takomyśle, Wolica, Zajączki Bankowe, 
Żydów;

3. W gminie Koźminek: Chodybki, Dąbrowa, Dębsko, Emilia
nów, Gać Kaliska, Józefina, Koźminek, Krzyżówki, Ksawerów, 
Marianów, Młynisko, Nowy Karolew, Nowy Nakwasin, Osu
chów, Oszczeklin, Rogal, Słowiki, Smółki, Stary Karolew, 
Tymianek, Złotniki

4. W gminie Lisków: Koźlątków;
5. W gminie Opatówek, miejscowości: Chełmce, Cienia Druga, 

Cienia Trzecia, Dębe-Kolonia, Kobierno, Michałów Trzeci, 
Nędzerzew, Porwity, Szałe, Tłokinia Kościelna, Tłokinia 
Mała, Trojanów, Zawady, Zduny;

6. W gminie Szczytniki: Borek, Bronibór, Cieszyków, Gorzuchy, 
Guzdek, Iwanowice, Korzekwin, Kościany, Krowica Pusta, 
Kuczewola, Lipka, Marchwacz-Kolonia, Marcjanów, Mroczki 
Wielkie, Murowaniec, Popów, Pośrednik, Radliczyce, Staw, 
Szczytniki, Trzęsów, Tymieniec, Włodzimierz;

7. W gminie Żelazków: Biernatki, Czartki, Dębe, Florentyna, 
Góry Zborowskie, Ilno, Kolonia Skarszewek, Pólko, Skar
szew, Skarszewek, Szosa Turecka, Wojciechówka, Zborów

w powiecie kaliskim.

15.2.2023

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Koźminek: Bogdanów, Pietrzyków, Stary Nakwasin;
2. W gminie Opatówek: miasto Opatówek, Borów, Cienia-Fol

wark, Cienia Pierwsza, Janików, Józefów, Michałów Drugi, 
Rajsko, Rożdżały, Sierzchów, Szulec, Tłokinia Nowa, Tłokinia 
Wielka, Warszew, Michałów Czwarty, Modła, Słoneczna, 
Zmyślanka;

3. W gminie Szczytnik: Krowica Zawodnia, Marchwacz.
w powiecie kaliskim.

7.2.2023 – 15.2.2023
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PL-HPAI(P)-2023-00017

W województwie opolskim:
1. W gminie Walce: Brożec;
2. W gminie Krapkowice: Dąbrówka Górna, Gwoździce, Kór

nica, Krapkowice, Ligota Krapkowicka, Nowy Dwór Prud
nicki, Pietna, Rogów Opolski, Steblów, Ściborowice, Żywo
cice;

3. W gminie Strzeleczki: Dziedzice, Komorniki, Łowkowice, 
Pisarzowice, Wawrzyńcowice;

4. W gminie Gogolin: Odrowąż;
w powiecie krapkowickim.
1. W gminie Biała: Chrzelice, Czartowice, Gostomia, Górka 

Prudnicka, Krobusz, Łącznik, Mokra, Nowa Wieś Prudnicka, 
Ogiernicze, Pogórze, Radostynia, Wilków;

2. W gminie Głogówek: Błażejowice Dolne, Kierpień, Leśnik, 
Mionów, Rzepcze, Zawada, część miejscowości Głogówek - 
na północ od DK 40;

w powiecie prudnickim.
1. W gminie Prószków: Ligota Prószkowska, Przysiecz - na 

południe od Potoku Prószkowskiego;
w powiecie opolskim.
1. W gminie Korfantów: Przechód; Borek, Rzymkowice
w powiecie nyskim.

15.2.2023

W województwie opolskim w gminie Strzeleczki: Dobra, Kujawy, 
Moszna, Racławiczki, Smolarnia, Strzeleczki, Ścigów, Zielina 
w powiecie krapkowickim

7.2.2023 -15.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00019
PL-HPAI(P)-2023-00020
PL-HPAI(P)-2023-00022
PL-HPAI(P)-2023-00023
PL-HPAI(P)-2023-00026

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Ceków-Kolonia: Beznatka (wraz z Korek), Kamień 

(wraz z Bystrek, Cierpiatka, Kamień-Kolonia, Magdalenów, 
Orzeł), Morawin, Podzborów;

2. W gminie Godziesze Wielkie: Bałdoń, Borek, Józefów, Końska 
Wieś, Saczyn, Skrzatki, Stobno, Stobno Siódme, Takomyśle, 
Wolica, Zajączki Bankowe, Żydów;

3. W gminie Koźminek: Chodybki, Dąbrowa, Dębsko (wraz 
z Dębsko-Dosinek, Dębsko-Ostoja, Dębsko-Ośrodek), Emilia
nów (wraz z Pośrednik, Zosina), Gać Kaliska (wraz z Gać 
Pawęzowa), Józefina (wraz z Murowaniec), Koźminek (wraz 
z Przydziałki, Warwarówka), Krzyżówki (wraz z Sokołówka), 
Ksawerów, Marianów, Młynisko, Moskurnia, Nowy Karolew 
(wraz z Raszawy), Osuchów, Oszczeklin (wraz z Agnieszków), 
Słowiki, Stary Karolew, Tymianek, Złotniki;

4. W gminie Lisków: Koźlątków, Trzebienie, Zakrzyn, Żychów;
5. W gminie Opatówek: Chełmce, Cienia Druga (wraz Bogumi

łów), Cienia Trzecia, Michałów Trzeci, Nędzerzew, Porwity, 
Szałe, Trojanów, Zawady, Zduny;

6. W gminie Szczytniki: Borek, Bronibór (wraz z Rudunki 
Szczytnickie), Chojno, Cieszyków, Gorzuchy, Iwanowice 
(wraz z Górki, Krzywda, Strużka), Korzekwin, Kościany, Kro
wica Pusta, Kuczewola, Lipka, Marcjanów, Mroczki Wielkie, 
Murowaniec, Popów, Pośrednik (wraz z Daniel), Radliczyce 
(wraz z Pieńki), Staw, Szczytniki (Kobylarka), Tymieniec 
(wraz z Tymieniec-Jastrząb, Tymieniec-Kąty, Tymieniec- 
Niwka), Włodzimierz, Guzdek;

7. W gminie Żelazków: Biernatki, Borków Nowy, Czartki, Flo
rentyna, Góry Zborowskie, Ilno, Kokanin, Kolonia Kokanin, 
Kolonia Skarszewek, Koronka, Niedźwiady, Pólko, Skarszew, 
Skarszewek, Borków Stary, Szosa Turecka, Wojciechówka, 
Zborów, Żelazków;

18.2.2023
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8. W mieście Kalisz: osiedle Adama Asnyka, osiedle Chmielnik, 
osiedle Czaszki, osiedle Kaliniec, osiedle Korczak, osiedle Maj
ków, osiedle Ogrody, osiedle Piskorzewie, osiedle Piwonice, 
osiedle Rajsków, osiedle Rogatka, osiedle Rypinek, osiedle 
Śródmieście I, osiedle Śródmieście II, osiedle Tyniec, osiedle 
Winiary, osiedle Zagorzynek

w powiecie kaliskim.
W województwie łódzkim część gmin: Błaszki, Goszczanów 
w powiecie sieradzkim zawierające się w promieniu 10 km od 
współrzędnych GPS: 51.75784/18.27414 i 51.75098/ 
18.281789

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Koźminek: Bogdanów, Nowy Nakwasin, Pietrzy

ków, Rogal, Smółki, Stary Nakwasin;
2. W gminie Opatówek: miasto Opatówek, Borów, Cienia-Fol

wark, Cienia Pierwsza, Dębe-Kolonia, Janików, Józefów, 
Kobierno, Michałów Drugi (wraz z Michałów Pierwszy), Raj
sko, Rożdżały, Sierzchów, Szulec, Tłokinia Kościelna, Tłoki
nia Mała, Tłokinia Nowa, Tłokinia Wielka, Warszew, Micha
łów Czwarty, Modła, Słoneczna (wraz z Frankowizna), 
Zmyślanka;

3. W gminie Szczytniki: Krowica Zawodnia (wraz z Grab), Mar
chwacz-Kolonia, Trzęsów, Marchwacz;

4. W gminie Żelazków, miejscowości: Dębe.
w powiecie kaliskim.

10.2.2023 – 18.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00021

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Sieroszewice, Nowe Skalmierzyce, Ostrów Wiel

kopolski, Przygodzice w powiecie ostrowskim.
2. Część gminy Mikstat w powiecie ostrzeszowskim.
3. Część miasta Kalisz, część gminy Godziesze Wielkie w powie

cie kaliskim.
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.6337/18.0306

18.2.2023

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Sieroszewice, Nowe Skalmierzyce w powiecie 

ostrowskim
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.6337/18.0306

10.2.2023 – 18.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00024
PL-HPAI(P)-2023-00025

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Opatówek: Janików, Warszew, Rajsko, Modła, 

Michalów Drugi, Michałów Trzeci, Michałów Czwarty, Cienia 
Druga, Cienia Trzecia, Cienia Folwark, Porwity, Chełmce, Tro
janów, Szałe, Zawady, Zduny, Nędzerzew;

2. W gminie Godziesze Wielkie: Żydów, Borek, Wolica, Stobno, 
Stobno Siódme, Józefów, Bałdoń, Saczyn, Takomyśle;

3. W gminie Szczytniki: Pośrednik, Kuczewola, Marcjanów, 
Szczytniki, Murowaniec, Krowica Zawodnia, Krowica Pusta, 
Marchwacz, Marchwacz-Kolonia, Cieszyków, Radliczyce, 
Gorzuchy, Trzęsów, Popów, Guzdek;

4. W gminie Koźminek: Dąbrowa, Oszczeklin, Marianów, Ksa
werów, Smółki, Pietrzyków, Słowiki, Koźminek, Złotniki, 
Chodybki, Nowy Nakwasin, Rogal, Józefina, Bogdanów, 
Smółki, Nowy Karolew, Stary Karolew, Gać Kaliska, Moskur
nia,

18.2.2023
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5. W gminie Lisków: Budy Lisowskie, Chrusty, Ciepielew, Dęb
niałki, Józefów, Madalin, Małgów, Małgów-Kolonia Nadzież, 
Pyczek, Strzałków, Swoboda, Trzebienie, Tomaszew;

6. W gminie Ceków-Kolonia: Podzborów, Morawin, Beznatka, 
Ceków, Ceków-Kolonia, Gostynie, Kamień, Kosmów, Kos
mów-Kolonia, Morawin, Nowa Plewnia, Nowe Prażuchy, 
Plewnia, Przedzeń, Przespolew Kościelny, Przespolew Pański, 
Stare Prażuchy, Szadek;

7. W gminie Żelazków: Szosa Turecka, Pólko, Wojciechówka, 
Skarszew, Kolonia Skarszewek, Skarszewek, Niedźwiady, Bor
ków Nowy, Koronka, Ilno, Kokanin, Borków Stary, Kolonia 
Kokanin, Czartki, Florentyna, Biernatki, Żelazków, Zborów, 
Złotniki Wielkie, Strugi, Goliszew, Janków, Góry Zborowskie;

8. Osiedla w mieście Kalisz: Adama Asnyka, Chmielnik, Czaszki, 
Kaliniec, Korczak, osiedle Majków, Ogrody, Piskorzewie, 
Piwonice, Rajsków, Rogatka, Rypinek, Śródmieście, Tyniec, 
Winiary, Zagorzynek;

9. W gminie Mycielin: Kukułka, Kuszyn, Aleksandrów, Stropie
szyn, Teodorów, Elżbietów, Kościelec

w powiecie kaliskim.
1. W gminie Nowe Skalmierzyce: Osiek;
w powiecie ostrowskim.
1. W gminie Malanów: Celestyny, Poroże, Skarżyn-Kolonia;
2. W gminie Kawęczyn: Stanisława, Skarżyn, Marcjanów, 

Będziechów
w powiecie tureckim.
W województwie łódzkim część gminy Goszczanów
W powiecie sieradzkim zawierająca się w promieniu 10 km od 
współrzędnych GPS: 51.83682/18.33489

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Opatówek: Dębe-Kolonia, Kobierno, Słoneczna, 

Rożdżały, Tłokinia Mała, Tłokinia Wielka, Tłokinia Kościelna, 
Tłokinia Nowa, Zmyślanka, Borów, Szulec, Opatówek, Cienia 
Pierwsza, Józefów, Sierzchów;

2. W gminie Żelazków: Dębe;
3. W gminie Koźminek: Stary Nakwasin, Dębsko, Osuchów, 

Emilianów, Tymianek, Młynisko, Krzyżówki;
4. W gminie Lisków: Koźlątków, Zakrzyn, Zakrzyn-Kolonia, 

Annopol, Wygoda, Żychów, Lisków-Rzgów, Lisków;
5. W gminie Ceków-Kolonia: Kuźnica
w powiecie kaliskim.

10.2.2023 – 18.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00027

W województwie śląskim:
1. W gminie Jasienica: Bielowicko, Grodziec, Iłownica, Roztro

pice, Wieszczęta;
w powiecie bielskim.
1. miasto Cieszyn;
2. w gminie Brenna miejscowość Górki Wielkie;
3. w gminie Chybie: Chybie, Frelichów, Mnich, Zaborze, Zarze

cze;
4. w gminie Dębowiec: Gumna, Kostkowice, Łączka, Ogro

dzona;
5. w gminie Goleszów: Bażanowice, Godziszów, Goleszów, 

Kisielów, Kozakowice Dolne, Kozakowice Górne;
6. w gminie Hażlach: Brzezówka, Hażlach na zachód od drogi 

wojewódzkiej nr 938, Kończyce Wielkie na zachód od drogi 
wojewódzkiej nr 938, Pogwizdów, Zamarski;

17.2.2023
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7. w gminie Skoczów: Bładnice Dolne, Bładnice Górne, Harbu
towice, Kiczyce, Kowale, Międzyświec, Pierściec, Pogórze, 
Skoczów;

8. w gminie Strumień: Bąków, Drogomyśl, Pruchna na zachód 
od drogi wojewódzkiej nr 938, Strumień, Zabłocie, Zbyt
ków;

9. w gminie Ustroń osiedla miasta Ustroń: Hermanice, Lipo
wiec, Nierodzim;

10. w gminie Zebrzydowice: Kaczyce, Kończyce Małe, Zebrzy
dowice;

w powiecie cieszyńskim.
1. W gminie Pawłowice: Golasowice, Jarząbkowice, Pielgrzymo

wice;
2. W gminie Goczałkowice-Zdrój: na zachód od zapory na 

„Zbiorniku Goczałkowickim”.
w powiecie pszczyńskim.

W województwie śląskim:
W gminie Dębowiec: Dębowiec, Iskrzyczyn, Simoradz;
1. W gminie Hażlach: Hażlach na wschód od drogi wojewódz

kiej nr 938; Kończyce Wielkie na wschód od drogi wojewódz
kiej nr 938, Rudnik;

2. W gminie Skoczów: Ochaby Małe, Ochaby Wielkie, Wiślica;
3. W gminie Strumień: Pruchna na wschód od drogi wojewódz

kiej nr 938
w powiecie cieszyńskim.

9.2.2023 – 17.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00028
PL-HPAI(P)-2023-00029
PL-HPAI(P)-2023-00031
PL-HPAI(P)-2023-00032

W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Ceków-Kolonia: Beznatka, Kamień, Morawin, 

Podzborów;
2. W gminie Godziesze Wielkie: Saczyn, Takomyśle, Wolica, 

Zajączki Bankowe;
3. W gminie Koźminek: Dębsko, Emilianów, Józefina, Krzy

żówki, Młynisko, Moskurnia, Osuchów, Tymianek;
4. W gminie Lisków: Budy Liskowskie, Ciepielew, Dębniałki, 

Józefów, Koźlątków, Lisków, Lisków-Rzgów, Nadzież, Strzał
ków, Swoboda, Tomaszew, Trzebienie, Wygoda, Zakrzyn, 
Zakrzyn-Kolonia, Żychów;

5. W gminie Opatówek: Chełmce, Cienia Druga, Cienia Pierw
sza, Cienia Trzecia, Cienia-Folwark, Dębe-Kolonia, Kobierno, 
Michałów Czwarty, Michałów Trzeci, Nędzerzew, Porwity, 
Rożdżały, Słoneczna, Szałe, Tłokinia Kościelna, Tłokinia 
Mała, Tłokinia Nowa, Tłokinia Wielka, Trojanów, Zawady, 
Zduny;

6. W gminie Szczytniki: Borek, Bronibór, Chojno, Daniel, Guz
dek, Iwanowice, Korzekwin, Kościany, Kuczewola, Lipka, 
Marcjanów, Mroczki Wielkie, Murowaniec, Niemiecka Wieś, 
Popów, Pośrednik, Staw, Szczytniki, Tymieniec, Włodzimierz;

7. W gminie Żelazków: Biernatki, Dębe, Florentyna, Góry Zbo
rowskie, Ilno, Pólko, Skarszew, Skarszewek, Szosa Turecka, 
Zborów; w powiecie kaliskim, w mieście Kalisz: osiedle 
Tyniec, osiedle Winiary.

w powiecie kaliskim.
W województwie łódzkim część gmin:
Goszczanów, Błaszki
w powiecie sieradzkim.

19.2.2023
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W województwie wielkopolskim:
1. W gminie Koźminek: Bogdanów, Chodybki, Dąbrowa, Gać 

Kaliska, Koźminek, Ksawerów, Marianów, Nowy Karolew, 
Nowy Nakwasin, Oszczeklin, Pietrzyków, Rogal, Słowiki, 
Smółki, Stary Karolew, Stary Nakwasin, Złotniki;

2. W gminie Opatówek: miasto Opatówek, Borów, Janików, 
Józefów, Michałów Drugi, Modła, Rajsko, Sierzchów, Szulec, 
Warszew, Zmyślanka;

3. W gminie Szczytniki: Cieszyków, Gorzuchy, Krowica Pusta, 
Krowica Zawodnia, Marchwacz, Marchwacz-Kolonia, Pieńki, 
Radliczyce, Trzęsów.

w powiecie kaliskim.

11.2.2023 – 19.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00030

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Koźminek, Lisków, Opatówek, Szczytniki 

w powiecie kaliskim.
2. Część gminy Kawęczyn w powiecie tureckim.
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.77377/18.40485

19.2.2023

W województwie wielkopolskim:

1. Część gmin: Koźminek, Lisków w powiecie kaliskim.
W województwie łódzkim:

2. Część gminy Goszczanów w powiecie sieradzkim.
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.77377/18.40485

11.2.2023 – 19.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00033

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Przykona, Dobra, Kawęczyn, Turek w powiecie 

tureckim.
W województwie łódzkim:
1. Część gmin: Uniejów, Poddębice, Pęczniew w powiecie pod

dębickim
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.92589/18.67206

23.2.2023

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Przykona, Dobra w powiecie tureckim
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.92589/18.67206

15.2.2023 – 23.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00034

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Ceków-Kolonia, Koźminek, Lisków, Mycielin, 

Opatówek, Szczytniki, Żelazków w powiecie kaliskim.
2. Część miasta Kalisz w powiecie kaliskim.
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.80618/18.26055

23.2.2023

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Koźminek, Ceków-Kolonia, Opatówek, Żelaz

ków w powiecie kaliskim.
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.80618/18.26055

15.2.2023 – 23.2.2023
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PL-HPAI(P)-2023-00035
PL-HPAI(P)-2023-00037

W województwie opolskim w gminie Głubczyce: Gadzowice, 
Gołuszowice, Nowe Gołuszowice, Kwiatoniów, Lwowiany, 
Głubczyce Sady, Tarnkowa, Sławoszów, Pomorzowiczki, Nowa 
Wieś, Ściborzyce Małe, Głubczyce, Bogdanowice, Nowy 
Rożnów, Krzyżowice, Zubrzyce, Zopowy, Mokre, Mokre 
Kolonia, Radynia, Pielgrzymów, Lenarcice, Krasne Pole, 
Pietrowice Głubczyckie, Ciermięcice, Chróstno, Braciszów, 
Bernacice, Grobniki, Królowe, Włodzienin, Zawiszyce na 
obszarze położonym na zachód od drogi przy której znajdują 
się posesje o numerach 99, 45, 46, 47, 48.

25.2.2023

W województwie opolskim w powiecie głubczyckim w gminie 
Głubczyce: Równe, Dobieszów, Osiedle Zopowy, Gołuszowice, 
Gadzowice.

17.2.2023 – 25.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00036

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Koźminek, Szczytniki, Lisków, Opatówek 

w powiecie kaliskim.
W województwie łódzkim:
1. Część gmin: Goszczanów, Błaszki, Warta w powiecie sieradz

kim.
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.76863/18.40770

20.2.2023

W województwie wielkopolskim:
1. Część gmin: Koźminek, Szczytniki, Lisków w powiecie kali

skim.
W województwie łódzkim:
1. Część gminy Goszczanów w powiecie sieradzkim.
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.76863/18.40770

12.2.2023 – 20.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00038
PL-HPAI(P)-2023-00039

W województwie wielkopolskim w powiecie kaliskim:
1. W gminie Ceków-Kolonia: Kosmów-Kolonia, Kuźnica, Mora

win, Nowa Plewnia, Plewnia, Podzborów, Przedzeń, Szadek;
2. W gminie Godziesze Wielkie: Wolica;
3. W gminie Koźminek: Chodybki, Dąbrowa, Dębsko, Emilia

nów, Gać Kaliska, Krzyżówki, Ksawerów, Marianów, Młyni
sko, Moskurnia, Nowy Karolew, Oszczeklin, Stary Karolew, 
Tymianek, Złotniki;

4. W gminie Lisków: Budy Liskowskie, Ciepielew, Koźlątków, 
Lisków, Lisków-Rzgów, Tomaszew, Trzebienie, Wygoda, 
Zakrzyn, Zakrzyn-Kolonia, Żychów;

5. W gminie Mycielin: Jaszczury, Kuszyn;
6. W gminie Opatówek: miasto Opatówek, Chełmce, Cienia 

Druga, Cienia Pierwsza, Cienia Trzecia, Cienia-Folwark, Józe
fów, Michałów Czwarty, Michałów Drugi, Michałów Trzeci, 
Nędzerzew, Porwity, Szałe, Tłokinia Kościelna, Tłokinia 
Mała, Tłokinia Nowa, Trojanów, Zawady, Zduny;

7. W gminie Szczytniki: Bronibór, Cieszyków, Gorzuchy, Koś
ciany, Krowica Pusta, Krowica Zawodnia, Kuczewola, Lipka, 
Marchwacz, Marchwacz-Kolonia, Marcjanów, Mroczki Wiel
kie, Murowaniec, Pieńki, Popów, Radliczyce, Staw, Szczytniki, 
Trzęsów, Tymieniec;

8. W gminie Żelazków: Biernatki, Borków Nowy, Borków Stary, 
Chrusty, Czartki, Florentyna, Garzew, Goliszew, Góry Zbo
rowskie, Helenów, Ilno, Janków, Kokanin, Kolonia Kokanin, 
Kolonia Skarszewek, Koronka, Niedźwiady, Pólko, Skarszew, 
Skarszewek, Strugi, Szosa Turecka, Tykadłów, Wojciechówka, 
Zborów, Złotniki Wielkie, Żelazków;

24.2.2023

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 68/160 6.3.2023  



Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

9. W mieście Kalisz: osiedle Chmielnik, osiedle Majków, osiedle 
Rajsków, osiedle Rypinek, osiedle Tyniec, osiedle Winiary.

W województwie łódzkim w powiecie sieradzkim:
1. W gminie Błaszki, miejscowość Nacesławice.
2. W gminie Goszczanów: Świnice Kaliskie, Waliszewice, Wola 

Tłomakowa.

W województwie wielkopolskim w powiecie kaliskim:
1. W gminie Ceków-Kolonia: Beznatka, Kamień;
2. W gminie Koźminek: Bogdanów, Józefina, Koźminek, Nowy 

Nakwasin, Osuchów, Pietrzyków, Rogal, Słowiki, Smółki, 
Stary Nakwasin;

3. W gminie Opatówek: Borów, Dębe-Kolonia, Frankowizna, 
Janików, Kobierno, Modła, Rajsko, Rożdżały, Sierzchów, Sło
neczna, Szulec, Tłokinia Wielka, Warszew, Zmyślanka;

4. W gminie Żelazków: Dębe.

16.2.2023-24.2.2023

PL-HPAI(P)-2023-00040
PL-HPAI(P)-2023-00051
PL-HPAI(P)-2023-00052
PL-HPAI(P)-2023-00055
PL-HPAI(P)-2023-00061

W województwie warmińsko - mazurskim:
1. W gminie Lidzbark: Jeleń, Koty, Lidzbark, Podcibórz, Słup, 

Wąpiersk, Wlewsk, Zalesie, obszar administracyjny miejsco
wości Cibórz na północ od linii poprowadzonej przez miejs
cowości Turza Wielka i Klonowo, obszar administracyjny 
miejscowości Ciechanówko na południe od linii poprowa
dzonej przez miejscowości Kowaliki i Wąpiersk, obszar admi
nistracyjny miejscowości Klonowo na północ od linii popro
wadzonej przez miejscowości Janówko i Bełk;

2. W gminie Rybno: Dębień, Grabacz, Hartowiec, Jeglia, Kopa
niarze, Koszelewki, Rumian, Rybno, Truszczyny, Tuczki, 
Wery, obszar administracyjny miejscowości Gronowo na pół
noc od linii poprowadzonej przez miejscowości Wery i Osta
szewo, obszar administracyjny miejscowości Koszelewy na 
zachód od linii poprowadzonej przez miejscowości Prusy 
i Murawki;

3. W gminie Płośnica: obszar administracyjny miejscowości 
Murawki na zachód od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Koszelewy i Bełk, obszar administracyjny miejscowości 
Płośnica na zachód od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Koszelewy i Bełk, obszar administracyjny miejscowości 
Turza Mała na zachód od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Koszelewy i Bełk;

w powiecie działdowskim.
1. W gminie Grodziczno: Boleszyn, Grodziczno, Kowaliki, 

Kuligi, Linowiec, Lorki, Montowo, Zajączkowo, Zwiniarz, 
obszar administracyjny miejscowości Nowe Grodziczno na 
północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Mroczno 
i Dębień, obszar administracyjny miejscowości Ostaszewo na 
północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Mro
czenko i Gronowo, obszar administracyjny miejscowości 
Świniarc na południe od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Rumian i Zajączkowo;

2. W gminie Kurzętnik: Brzozie Lubawskie, Marzęcice, Miko
łajki, Otręba, Szafarnia, Wawrowice, obszar administracyjny 
miejscowości Tereszewo na zachód od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Otręba i Szafarnia, obszar administra
cyjny miejscowości Wielkie Bałówki na północ od linii popro
wadzonej przez miejscowości Ciche i Nawra;

17.3.2023
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3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Bratian, Nawra, Skarlin, 
Tylice, obszar administracyjny miejscowości Chrośle na 
południe od linii poprowadzonej przez miejscowości Wawro
wice i Łążek, obszar administracyjny miejscowości Lekarty na 
południe od linii poprowadzonej przez miejscowości Chrośle 
i Sędzice, obszar administracyjny miejscowości Nowy Dwór 
na południe od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Lekarty i Mortęgi, obszar administracyjny miejscowości 
Pacółtowo na północ od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Kąciki i Tylice;

4. W gminie Biskupiec obszar administracyjny miejscowości 
Krotoszyny na południe od linii poprowadzonej przez miejs
cowości Bagno i Łąkorz, obszar administracyjny miejsco
wości Łąkorz na wschód od linii poprowadzonej przez miejs
cowości Wonna i Zgniłobłoty;

5. Miasto Nowe Miasto Lubawskie
w powiecie nowomiejskim.
1. w gminie Lubawa: obszar administracyjny miejscowości Mor

tęgi na południe od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Rakowice i Świniarc, obszar administracyjny miejscowości 
Rakowice na południe od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Łążyn i Chrośle, obszar administracyjny miejscowości 
Tuszewo na południe od linii poprowadzonej przez miejsco
wości Ludwichowo i Dębień

w powiecie iławskim.
W województwie kujawsko – pomorskim:
1. W gminie Zbiczno: Zastawie, Lipowiec, Szramowo, Pokrzy

dowo, Ciche, Koń, w granicach administracyjnych miejsco
wości Zbiczno na północ od linii biegnącej ulicą Świętego 
Jakuba od skraju lasu do ulicy Szosa Brodnicka, ulicą Szosa 
Brodnicka do skrzyżowania z ulicą Pod Sosno, ulicą Pod 
Sosno w kierunku miejscowości Sumowo, Strzemiuszczek, 
Gaj Grzmiąca, w granicach administracyjnych miejscowości 
Czyste Błota na zachód od drogi biegnącej z miejscowości 
Szafarnia przez miejscowość Tęgowiec do miejscowości 
Równica, Równica, Zastawie, Lipowiec, Szramowo, Pokrzy
dowo, w granicach administracyjnych miejscowości Żmi
jewko na wschód od drogi powiatowej nr 1805C;

2. W gminie Brzozie: Jajkowo, Mały Głęboczek, Wielki Głębo
czek, Brzozie, Janówko, Zembrze, Sugajno, Wielkie Leźno, 
Małe Leźno, Trepki.

3. W gminie Brodnica: w granicach administracyjnych miejsco
wości Karbowo na wschód od linii biegnącej granicą Brodnic
kiego Parku Krajobrazowego do drogi krajowej Nr 15, na pół
noc od drogi krajowej Nr 15 w kierunku miejscowości 
Jajkowo

w powiecie brodnickim.

W województwie warmińsko -mazurskim:
1. W gminie Lidzbark: Kiełpiny, Tarczyny, obszar administra

cyjny miejscowości Ciechanówko na północ od linii popro
wadzonej przez miejscowości Kowaliki i Wąpiersk;

2. W gminie Rybno: Grądy, obszar administracyjny miejsco
wości Gronowo na południe od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Wery i Ostaszewo;

w powiecie działdowskim.

9.3.2023-17.3.2023
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1. W gminie Grodziczno: Mroczenko, Mroczno, Rynek, Trzcin, 
obszar administracyjny miejscowości Nowe Grodziczno na 
południe od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Mroczno i Dębień, obszar administracyjny miejscowości 
Ostaszewo na południe od linii poprowadzonej przez miejs
cowości Mroczenko i Gronowo;

2. W gminie Kurzętnik: Bratuszewo, Kamionka, Kąciki, Krze
mieniewo, Kurzętnik, Lipowiec, Małe Bałówki, Nielbark, 
Sugajenko, Tomaszewo, obszar administracyjny miejsco
wości Tereszewo na wschód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Otręba i Szafarnia, obszar administracyjny 
miejscowości Wielkie Bałówki na południe od linii poprowa
dzonej przez miejscowości Ciche i Nawra;

3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Gwiździny, obszar admi
nistracyjny miejscowości Pacółtowo na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Kąciki i Tylice

w powiecie nowomiejskim
W województwie kujawsko-pomorskim:
1. W gminie Zbiczno: w granicach administracyjnych miejsco

wości Czyste Błota na wschód od drogi biegnącej z miejsco
wości Szafarnia przez miejscowość Tęgowiec do miejsco
wości Równica

w powiecie brodnickim.

PL-HPAI(P)-2023-00041
PL-HPAI(P)-2023-00056
PL-HPAI(P)-2023-00057
PL-HPAI(P)-2023-00060

W województwie lubuskim:
1. Część gmin: Lubiszyn, Witnica, Bogdaniec, Kłodawa w powie

cie gorzowskim
W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gmin: Dębno, Nowogródek Pomorski, Myślibórz 

w powiecie myśliborskim
W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gmin: Dębno, Nowogródek Pomorski, Myślibórz 

w powiecie myśliborskim
zawierająca się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
Zawierająca się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
52.78399/14.95960, 52.78589/14.94661, 52.81904/ 
15.03863, 52.81641/15.00399

19.3.2023

W województwie lubuskim część gminy Lubiszyn w powiecie 
gorzowskim.
W województwie zachodniopomorskim część gminy 
Nowogródek Pomorski w powiecie myśliborskim
zawierająca się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
Zawierająca się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
52.78399/14.95960, 52.78589/14.94661, 52.81904/ 
15.03863, 52.81641/15.00399

11.3.2023 – 19.3.2023
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PL-HPAI(P)-2023-00053

W województwie lubuskim:
1. Część miasta Gorzów Wielkopolski
2. W gminie Deszczno: Brzozowiec, Borek, Ciecierzyce, Niwica, 

Ulim, Prądocin, Płonica, Kiełpin, Krasowiec, Dzierżów, Koszę
cin, Karnin, Łagodzin, Bolemin, Glinik, Deszczno, Osiedle 
Poznańskie

3. W gminie Santok: Górki, Janczewo, Wawrów, Santok, Stare 
Polichno

4. W gminie Bogdaniec: Jeże, Wieprzyce, Jeżyki, Jasiniec, Chwa
łowice

w powiecie gorzowskim.
1. W gminie Lubniewice: Rogi
2. W gminie: Krzeszyce: Rudnica, Łąków, Kołczyn
w powiecie sulęcińskim.
1. W gminie Bledzew: Pniewo, Stary Dworek,
2. W gminie Skwierzyna: Trzebiszewo, Murzynowo, Gościnowo
w powiecie międzyrzeckim.

16.3.2023

W województwie lubuskim w powiecie gorzowskim w gminie 
Deszczno: Maszewo, Białobłocie, Dziersławice, Karnin, 
Łagodzin, Bolemin, Orzelec, Glinik, Deszczno, Osiedle 
Poznańskie.

8.3.2023-16.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00054

W województwie łódzkim:
1. Część gmin: Maków, Lipce Reymontowskie, Godzianów, Słu

pia, Skierniewice, m. Skierniewice
w powiecie skierniewickim.
1. Część gmin: Nieborów, Łyszkowice, Domaniewice, Łowicz
w powiecie łowickim.
1. Część gmin: Dmosin, Rogów
w powiecie brzezińskim.
1. Część gminy Głowno
w powiecie zgierskim
zawierające się w promieniu 10 km od współrzędnych GPS: 
51.96132/19.96614

14.3.2023

W województwie łódzkim:
1. Część gminy Maków, część gminy Lipce Reymontowskie
w powiecie skierniewickim.
1. Część gminy Łyszkowice
w powiecie łowickim.
zawierające się w promieniu 3 km od współrzędnych GPS: 
51.96132/19.96614

6.3.2023-14.3.2023
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PL-HPAI(P)-2023-00058

W województwie lubuskim w powiecie krośnieńskim:
1. W gminie Krosno Odrzańskie: Sarbia, Strumienno, Marcino

wice, Stary Raduszec, Nowy Raduszec, Miasto Krosno 
Odrzańskie, Kamień Morsko, Chyże, Połupin, Gostchorze, 
Osiecznica, Czarnowo, Łochowice (część miejscowości nie 
wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Nowy Zagór, 
Dąbie, Szczawno, Radnica,

2. W gminie Bytnica: Drzewica, Struga (część miejscowości nie 
wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Budachów (część 
miejscowości nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym), 
Grabin, Bytnica, Dobrosułów

3. W gminie Maszewo: Radomicko, Lubogoszcz, Skórzyn (część 
miejscowości nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym), 
Siedlisko, Trzebiechów, Korczyców), Skarbona, Granice, 
Maszewo.

16.3.2023

W województwie lubuskim w powiecie krośnieńskim:
1. W gminie Krosno Odrzańskie: Czetowice, Bielów, Osiecznica, 

Łochowice od granicy administracyjnej miejscowości Bielów 
w kierunku północno-wschodnim przecinając ul. Widokową, 
następnie wzdłuż ul. Polnej i dalej ul. Plażową w kierunku 
północnym do granicy administracyjnej miejscowości Struga.

2. W gminie Bytnica: Struga (zachodnia część miejscowości na 
południowy zachód od cieku wodnego przechodzącego 
przez tę miejscowość), Budachów.

3. W gminie Maszewo: Skórzyn (na południe od drogi gminnej 
łączącej miejscowości Skórzyn i Budachów).

8.3.2023-16.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00059

W województwie zachodniopomorskim:
1. W gminie Gryfino: Parsówek, Drzenin, Gardno, Wysoka Gry

fińska, Raczki, Stare Brynki (południowa część obrębu Stare 
Brynki od wysokości miejscowości Raczki wzdłuż Strumienia 
Wełtyńskiego do jeziora Krzywienko), Wełtyń, Wirów, Wiró
wek, Szczawno, Bartkowo, Żórawie, Żórawki, Pniewo, obręb 
ewidencyjny 5 miasta Gryfino, Gajki, Ciosna, Śremsko, Nowe 
Czarnowo, Krajnik, Pastuszka, Krzypnica, Steklno, Steklinko, 
Stary Młyn, Włodkowice, Zaborze;

2. W gminie Banie: Baniewice, Banie, Tywica, Górny Młyn, Luba
nowo, Babinek, Sosnowo, Kunowo, Parnica;

3. W gminie Widuchowa: Marwice, Pacholęta, Czarnówko, Tar
nogórki, Lubicz, Żarczyn, Wilcze

4. W gminie Stare Czarnowo: Kartno, Żelisławiec;
w powiecie gryfińskim.
1. W gminie Bielice: Swochowo, Linie, Bielice, Nowe Linie, Cha

bowo, Parsów, Babin, Babinek;
2. W gminie Kozielice: Czarnowo.
w powiecie pyrzyckim.

16.3.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

W województwie zachodniopomorskim:
1. Część gminy Gryfino: Borzym, Dołgie, Sobiemyśl, Skrzynice, 

Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfińskie, Pniewa,
2. Część gminy Banie: Różnowo
w powiecie gryfińskim.

8.3.2023–16.3.2023

Państwo członkowskie: Rumunia

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

County: Brașov

RO-HPAI(P)-2023-00001
RO-HPAI(P)-2023-00002
RO-HPAI(P)-2023-00003

Codlea - Municipiul Codlea 26.2.2023 – 6.3.2023

Vlădeni – comuna Dumbrăvița
Dumbrăvița – comuna Dumbrăvița
Cutuș - comuna Crizbav
Satu Nou – comuna Hălchiu
Hălchiu – comuna Hălchiu
Brașov - Municipiul Brașov
Ghimbav - Oraș Ghimbav
Colonia 1 Mai – comuna Vulcan
Holbav – comuna Holbav
Crizbav – comuna Crizbav
Colonia Bod - comuna Bod

6.3.2023

Państwo członkowskie: Słowacja

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

SK-HPAI(P)-2023-00001

the municipalities of Bzenov, Rokycany, Janov, Radatice 9.2.2023 – 18.2.2023

the municipalities of Ličartovce, Drienovská Nová Ves, Petrovany, 
Kendice, Záborské, Dulova Ves, Haniska, Malý Šariš, Župčany, 
Svinia, Kojatice, Chminianska Nová Ves, Chmiňany, 
Ondrašovce, Brežany, Žipov, Krížovany, Hrabkov, Bajerov, 
Kvačany, Klenov, Miklušovce, Sedlice, Suchá Dolina, Ľubovec, 
Prešov

18.2.2023
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby Obszar obejmujący:

Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie 

z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego 

(UE) 2020/687

SK-HPAI(P)-2023-00002

Galanta district:
municipalities Pusté Úľany, Abrahám, Veľké Úľany, Malá Mača, 
Sládkovičovo, Košúty, Jelka, Veľký Grob
Trnava district:
municipalities Voderady, Slovenská Nová Ves, Pavlice
Senec district:
municipalities Čataj, Igram, Nový Svet, Reca, Boldog, Senec, 
Kráľová pri Senci, Kostolná pri Dunaji, Tureň, Hrubý Šúr, Hrubá 
Borša, Hurbanova Ves
Dunajská Streda district:
municipality Nový Život

4.3.2023

Galanta district:
municipality Jánovce
+ Lúčny Dvor (part of the municipality Pusté Úľany)

24.2.2023 – 4.3.2023

SK-HPAI(P)-2023-00003

10 km zone
In district Levice: the municipalities of: Tešmak, Šahy, Veľké 
Turovce, Horné Turovce, Plášťovce
In the district Veľký Krtíš: the municipalities of Čelovce, Hrušov, 
Vinica, Ďurkovce, Dolinka, Sečianky, Balog nad Ipľom, Veľká Ves 
nad Ipľom, Ipeľské Predmostie

3.3.2023

3 km zone:
In district Levice: the municipality of Ipeľské Uľany
In district Veľký Krtíš: the municipality of Kleňany

23.2.2023 – 3.3.2023

Część C

Obszary buforowe w zainteresowanych państwach członkowskich*, o których mowa w art. 1 i 3a:

Państwo członkowskie: Francja

Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY
GRACAY
SAINT-OUTRILLE

15.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Creuse (23)

CLAIRAVAUX
LA COURTINE
CROZE
LIOUX-LES-MONGES
LE MAS-D’ARTIGE
MAUTES
LA MAZIÈRE-AUX-BONS-HOMMES
MERINCHAL
MOUTIER-ROZEILLE

24.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

NÉOUX
PONTCHARRAUD
POUSSANGES
SAINT-AVIT-DE-TARDES
SAINT-BARD
SAINTE-FEYRE-LA-MONTAGNE
SAINT-FRION
SAINT-ORADOUX-PRÈS-CROCQ
SAINT-PARDOUX-D’ARNET
LA VILLENEUVE
LA VILLETELLE

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS
BASSOUES
BAZIAN
BELMONT
BOURROUILLAN
CAILLAVET
CALLIAN
CASTELNAU-D’ANGLES
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CAZAUX-D’ANGLES
COURTIES
EAUZE
JU-BELLOC
JUILLAC
LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LADEVEZE-VILLE
LANNE-SOUBIRAN
LANNEPAX
LAUJUZAN
LAVERAET
LELIN-LAPUJOLLE
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MANCIET
MARCIAC
MASCARAS
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MONTESQUIOU
NOGARO

24.2.2023

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 68/168 6.3.2023  



Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

NOULENS
PANJAS
PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PRENERON
RAMOUZENS
RIGUEPEU
RISCLE
ROQUEBRUNE
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MONT
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SCIEURAC-ET-FLOURES
TARSAC
TIESTE-URAGNOUX
TOURDUN
TUDELLE
VERGOIGNAN
VIC-FEZENSAC
VIELLA
ANTRAS
BEAUCAIRE
BEAUMONT
BERAUT

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

ANGOUME
BIARROTTE
BIAUDOS
CANDRESSE
CASTELNAU-CHALOSSE
CLERMONT
DAX
ESTIBEAUX
GARREY
GOOS
HABAS
HINX
JOSSE
MEES
MOUSCARDES
NARROSSE
OEYRELUY
OSSAGES
OZOURT
POMAREZ
POYARTIN
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
SAINT-LAURENT-DE-GOSSE
SAINT-MARTIN-DE-HINX
SAINT-PAUL-LES-DAX
SAINT-VINCENT-DE-PAUL
SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
SAUBRIGUES
SAUBUSSE

23.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

SORT-EN-CHALOSSE
TETHIEU
TILH
YZOSSE

AIRE SUR L’ADOUR
BETBEZER D’ARMAGNAC
BORDERES ET LAMENSANS
CASTANDET
CAZERES SUR L’ADOUR
CREON D’AMAGNAC
DUHORT BACHEN
ESCALANS
LE FRECHE
GABARRET
HERRE
LABASTIDE D’ARMAGNAC
LACQUY
LAGRANGE
MAURRIN
MAUVEZIN D’ARMAGNAC
PUJO LE PLAN
RENUNG
SAINT CRICQ VILLENEUVE
SAINTE FOY
SAINT GEIN
SAINT JULIEN D’ARMAGNAC
SAINT JUSTIN
LE VIGNAU
VILLENEUVE DE MARSAN

19.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Loire-Atlantique (44)

LA CHAPELLE HEULIN
LOIREAUXENCE
MONTRELAIS
PALLET

16.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Loiret (45)

ARTENAY
ASCOUX
BAZOCHES LES GALLERANDES
BOIGNY EN GATINAIS
BOUZONVILLE AUX BOIS
BUCY LE ROI
CERCOTTES
CHAMBRON LA FORET
CHANTEAU
CHATILLON LE ROI
CHAUSSY
CHECY
CHEVILLY
COMBLEUX
COMBREUX
COURCELLES
COURCY AUX LOGES
DADONVILLE
DONNERY
ESCRENNES
FAY AUX LOGES
FLEURY LES AUBRAIS

23.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

GIDY
GRENEVILLE EN BEAUCE
GUIGNEVILLE
INGRANNES
JOUY EN PITHIVERAIS
LAAS
LEOUVILLE
LION EN BAUCE
MARDIE
MAREAU AUX BOIS
MARIGNY LES USAGES
NANCRAY SUR RIMARDE
NIBELLE
OISON
OUTARVILLE
PITHIVIERS
PHITIVIERS LE VIEIL
RUAN
SAINT JEAN DE BRAYE
SARAN
SEICHEBRIERES
SEMOY
SULLY LA CHAPELLE
SURY AUX BOIS
TIVERNON
BENNECY
VITRY AUX LOGES
VRIGNY

BACCON
CHAINGY
CHARSONVILLE
CLERY SAINT ANDRE
COULMIERS
DRY
HUISSEAU SUR MAUVES
JOUY LE POTIER
LIGNY LE RIBAULT
MAREAU AUX PRES
MEUNG SUR LOIRE
MEZIERES LEZ CLERY
SAINT AY

25.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Nord (59)

VILLENEUVE-D’ASCQ
ARMENTIÈRES
BAILLEUL
BOESCHEPE
BOIS-GRENIER
BONDUES
BOUSBECQUE
CAPINGHEM
LA CHAPELLE-D’ARMENTIÈRES
COMINES
CROIX
DEÛLÉMONT
ENGLOS
ENNETIÈRES-EN-WEPPES
ERQUINGHEM-LYS

25.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

FRELINGHIEN
HALLUIN
HEM
HOUPLINES
LAMBERSART
LILLE
LINSELLES
LOMPRET
LA MADELEINE
MARCQ-EN-BARŒUL
MARQUETTE-LEZ-LILLE
MONS-EN-BARŒUL
MOUVAUX
NEUVILLE-EN-FERRAIN
NIEPPE
PÉRENCHIES
PRÉMESQUES
QUESNOY-SUR-DEÛLE
RONCQ
ROUBAIX
SAINT-ANDRÉ-LEZ-LILLE
SAINT-JANS-CAPPEL
SEQUEDIN
STEENWERCK
TOURCOING
VERLINGHEM
WAMBRECHIES
WARNETON
WASQUEHAL
WATTRELOS
WERVICQ-SUD

Les communes suivantes dans le département: Puy-de-Dôme (63)

BOURG-LASTIC
BRIFFONS
LA CELLE
CONDAT-EN-COMBRAILLE
HERMENT
LASTIC
MESSEIX
PUY-SAINT-GULMIER
SAINT-AVIT
SAINT-ETIENNE-DES-CHAMPS
SAINT-GERMAIN-PRES-HERMENT
SAUVAGNAT
VOINGT

17.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques (64)

ARANCOU
ARRAUTE CHARRITTE
ARROSES
AUBOUS
AURIONS IDERNES
AUTERRIVE
AYDIE
BARDOS
BELLOCQ
BERGOUEY VIELLENAVE
BETRACQ
BIDACHE

23.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

CARRESSE CASSABER
CASTAGNEDE
CONCHEZ DE BEARN
CROUSEILLES
DIUSSE
ESCOS
GUICHE
LABASTIDE VILLEFRANCHE
LAHONTAN
LASSERRE
MONPEZAT
MONT DISSE
ORAAS
PORTET
PUYOO
RAMOUS
SAINT DOS
SAINT PE DE LEREN
SALIES DE BEARN
URT

ARROSES
AYDIE
CROUSEILLES
AUBOUS
AURIONS IDERNES
BETRACQ
CONCHEZ DE BEARN
DIUSSE
LASSERRE
MONPEZAT
MONT DISSE
PORTET

19.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (65)

VILLEFRANQUE
LABATUT RIVIERE
CASTELNAU RIVIERE BASSE
ESTIRAC
HAGEDET
MAUBOURGUET
CAUSSADE-RIVIERE
SAINT LANNE
AURIEBAT
MADIRAN
SOUBLECAUSE
LASCAZERES
HERES

19.2.2023

Les communes suivantes dans le département: Deux – Sèvres (79)

BOUSSAIS
GLENAY
LUZAY
MAISONTIERS
PIERREFITE
SAINTE-GEMME
SAINT-VARENT

28.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Tarn-et-Garonne (82)

BARRY D’ISLEMADE
LES BARTHES
BELVEZE
BOUDOU
BOURG DE VISA
BRASSAC
CASTELMAYRAN
CASTELSAGRAT
CASTELSARRASIN
GASQUES
GOUDOURVILLE
L’HONOR DE COS
LABARTHE
LABASTIDE DU TEMPLE
LACOUR
LA VILLE DIEU DU TEMPLE
LIZAC
MALAUSE
MEAUZAC
MIRABEL
MOLIERES
MONTAIGU DE QUERCY
MONTASTRUC
MONTJOI
PERVILLE
PIQUECOS
POMMEVIC
PUYCORNET
ROQUECOR
SAINT CLAIR
SAINT NICOLAS DE LA GRAVE
SAINT PAUL D’ESPIS
SAINT VINCENT LESPINASSE
VILLEMADE

4.3.2023

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY
BOURNEZEAU
CHÂTEAU GUIBERT
CORPE
FONTENAY LE COMTE
FOUGERE
L’HERMANAULT
LA COUTURE
LE LANGON
LE TABLIER
LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES
LUCON
MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS
PEAULT
PETOSSE
POUILLE
RIVE DE L’YON
ROSNAY

23.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE
SAINTE PEXINE
SERIGNE
THIRE

Les communes suivantes dans le département: Vienne (86)

BENASSAY
CELLE LEVESCAULT
CHATILLON
CLOUE
COUHE
COULOMBIERS
LA CHAPELLE MONTREUIL
LAVAUSSEAU
LUSIGNAN
PAYRE

15.2.2023

Państwo członkowskie: Polska

Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

W województwie wielkopolskim:
1. Gminy: Brzeziny, Ceków-Kolonia, Godziesze Wielkie, Lisków, Szczytniki, Żelazków,
2. Miasto Kalisz
w powiecie kaliskim.

18.2.2023

W województwie śląskim:
1. miasto Bielsko-Biała,
2. miasto Szczyrk,
3. Gminy: Bestwina, Buczkowice, Czechowice-Dziedzice, Jaworze, Kozy, Porąbka, Wila

mowice, Wilkowice,
4. W gminie Jasienica: Biery, Jasienica, Landek, Łazy, Mazańcowice, Międzyrzecze Dolne, 

Międzyrzecze Górne, Rudzica, Świętoszówka;
w powiecie bielskim.
1. Miasta: Cieszyn, Wisła;
2. W gminie Ustroń osiedla miasta Ustroń: Polana, Poniwiec, Ustroń Górny, Ustroń Cen

trum, Ustroń Dolny, Zawidzie,
3. W gminie Brenna: Brenna, Górki Małe,
4. W gminie Goleszów: Cisownica, Dzięgielów, Puńców, Leszna Górna,
5. W gminie Zebrzydowice: Marklowice Górne
6. Gminy: Istebna, Wisła,
w powiecie cieszyńskim.
1. Gminy: Kobiór, Miedźna, Pszczyna, Suszec,
2. W gminie Pawłowice miejscowość Pawłowice,
3. Obszar gminy Goczałkowice-Zdrój na wschód od zapory na „Zbiorniku Goczałkowic

kim”,
w powiecie pszczyńskim.

17.2.2023

W województwie wielkopolskim:
1. Gminy: Brzeziny, Ceków-Kolonia, Godziesze Wielkie, Lisków, Szczytniki, Żelazków,
2. Miasto Kalisz
w powiecie kaliskim.

19.2.2023
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Obszar obejmujący: Data, do której środki mają 
zastosowanie zgodnie z art. 3a

W województwie wielkopolskim:
Gmina: Blizanów, Brzeziny, Ceków-Kolonia, Godziesze Wielkie, Lisków, Mycielin, 
Opatówek, Stawiszyn, Szczytniki, Żelazków, miasto Kalisz w powiecie kaliskim.

23.2.2023

* Zgodnie z Umową o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej 
i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, w szczególności z art. 5 ust. 4 Protokołu w sprawie Irlandii/Irlandii Północ
nej w związku z załącznikiem 2 do tego protokołu, do celów niniejszego załącznika odniesienia do państwa członkow
skiego obejmują Zjednoczone Królestwo w odniesieniu do Irlandii Północnej.”
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023/470 

z dnia 2 marca 2023 r.

niezatwierdzająca d-aletryny jako istniejącej substancji czynnej do stosowania w produktach 
biobójczych należących do grupy produktowej 18 zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo
stępniania na rynku i stosowania produktów biobójczych (1), w szczególności jego art. 89 ust. 1 akapit trzeci,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 1062/2014 (2) ustanowiono wykaz istniejących substancji czyn
nych, które mają zostać poddane ocenie na potrzeby ich ewentualnego zatwierdzenia do stosowania w produktach 
biobójczych. Wykaz ten obejmuje (1R,3R;1R,3S)-2,2-dimetylo-3-(2-metyloprop-1-enylo)-cyklopropanokarboksylan 
(RS)-3-allilo-2-metylo-4-oksocyklopent-2-enylu (mieszanina 4 izomerów 1R trans, 1R: 1R trans, 1S: 1R cis, 1R: 1R 
cis, 1S 4:4:1:1) („d-aletryna”) (nr CAS: 231937-89-6).

(2) D-aletrynę oceniono pod kątem stosowania w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 18 (insek
tycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych stawonogów), opisanej w załączniku V do rozporzą
dzenia (UE) nr 528/2012.

(3) Jako państwo członkowskie pełniące rolę sprawozdawcy wyznaczono Niemcy, a 11 stycznia 2017 r. właściwy organ 
oceniający tego państwa przedstawił Europejskiej Agencji Chemikaliów („Agencji”) sprawozdanie z oceny wraz 
z wnioskami. Po przedłożeniu sprawozdania z oceny, podczas spotkań technicznych zorganizowanych przez Agen
cję, odbyły się dyskusje.

(4) Zgodnie z art. 75 ust. 1 lit. a) rozporządzenia (UE) nr 528/2012 Komitet ds. Produktów Biobójczych przygotowuje 
opinie Agencji dotyczące wniosków o zatwierdzenie substancji czynnych. Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporządzenia 
delegowanego (UE) nr 1062/2014 w dniu 12 października 2021 r. (3) Komitet ds. Produktów Biobójczych przyjął 
opinię Agencji, uwzględniając wnioski właściwego organu oceniającego.

(5) Zgodnie z opinią Agencji nie można oczekiwać, że produkty biobójcze należące do grupy produktowej 18 zawiera
jące d-aletrynę spełniają kryteria określone w art. 19 ust. 1 lit. b) ppkt (iii) oraz (iv) rozporządzenia (UE) 
nr 528/2012.

(6) W swojej opinii Agencja zauważyła, że proponowane specyfikacje referencyjne, określone na podstawie danych 
dostarczonych przez jednego z wnioskodawców, nie są zgodne ze składem materiału wykorzystanego do badań, 
z których wygenerowano dane toksykologiczne dostarczone przez wnioskodawców. W związku z tym na podstawie 
danych przedstawionych we wnioskach nie można było ustalić, czy reprezentatywne produkty biobójcze spełniają 
kryteria, o których mowa w art. 19 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 528/2012.

(7) Zgodnie z opinią Agencji, na podstawie dostępnych danych toksykologicznych stwierdzono niedopuszczalne ryzyko 
dla ogółu społeczeństwa ze względu na wtórne narażenie na genotoksyczne fotometabolity powstałe po zastosowa
niu reprezentatywnych produktów.

(1) Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014 z dnia 4 sierpnia 2014 r. w sprawie programu pracy, którego celem jest syste

matyczne badanie wszystkich istniejących substancji czynnych zawartych w produktach biobójczych, o których mowa w rozporządze
niu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 294 z 10.10.2014, s. 1).

(3) Opinia Komitetu ds. Produktów Biobójczych w sprawie wniosku o zatwierdzenie substancji czynnej: d-aletryna, grupa produktowa: 
18, ECHA/BPC/293/2021, przyjęta w dniu 12 października 2021 r.
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(8) Ponadto, zgodnie z opinią Agencji, stwierdzono niedopuszczalne ryzyko dla środowiska w odniesieniu do części 
środowiska wodnego (wody powierzchniowe i osady) oraz w odniesieniu do gleby.

(9) Podsumowując, ze względu na ryzyko dla zdrowia ludzi i dla środowiska związane z każdym z reprezentatywnych 
produktów biobójczych przedstawionych we wnioskach, nie udało się określić bezpiecznego sposobu stosowania.

(10) Warunki zatwierdzenia d-aletryny określone w art. 4 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 528/2012 nie są zatem speł
nione.

(11) Biorąc pod uwagę opinię Agencji, nie należy zatwierdzać d-aletryny do stosowania w produktach biobójczych nale
żących do grupy produktowej 18.

(12) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Produktów Biobójczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Nie zatwierdza się d-aletryny (nr CAS: 231937-89-6) jako substancji czynnej do stosowania w produktach biobójczych 
należących do grupy produktowej 18.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 2 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023/471 

z dnia 2 marca 2023 r.

przedłużająca ważność zatwierdzenia 4,5-dichloro-2-oktylo-2H-izotiazol-3-onu do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 8 zgodnie z rozporządzeniem 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo
stępniania na rynku i stosowania produktów biobójczych (1), w szczególności jego art. 14 ust. 5,

po zasięgnięciu opinii Stałego Komitetu ds. Produktów Biobójczych,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) 4,5-dichloro-2-oktylo-2H-izotiazol-3-on („DCOIT”) został włączony do załącznika I do dyrektywy 98/8/WE Parla
mentu Europejskiego i Rady (2) jako substancja czynna przeznaczona do stosowania w produktach biobójczych 
należących do grupy produktowej 8. Na podstawie art. 86 rozporządzenia (UE) nr 528/2012 uznaje się zatem, że 
został on zatwierdzony na mocy tego rozporządzenia, z zastrzeżeniem warunków określonych w załączniku I do 
dyrektywy 98/8/WE.

(2) Zatwierdzenie DCOIT do stosowania w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 8 („zatwierdze
nie”) traci ważność w dniu 30 czerwca 2023 r. W dniu 23 grudnia 2021 r. złożono wniosek dotyczący odnowienia 
zatwierdzenia zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 528/2012 („wniosek”).

(3) W dniu 24 października 2022 r. właściwy organ oceniający w Norwegii poinformował Komisję o swojej decyzji 
podjętej na podstawie art. 14 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 528/2012 w sprawie konieczności przeprowadzenia 
pełnej oceny wniosku. Zgodnie z art. 8 ust. 1 tego rozporządzenia właściwy organ oceniający musi przeprowadzić 
pełną ocenę wniosku w ciągu 365 dni od jego zatwierdzenia.

(4) Właściwy organ oceniający może, w razie potrzeby, zażądać od wnioskodawcy przedstawienia wystarczających 
danych do przeprowadzenia oceny zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 528/2012. W takim przypadku 
bieg 365-dniowego terminu zawiesza się na okres, który nie może przekroczyć łącznie 180 dni, chyba że dłuższe 
zawieszenie będzie uzasadnione ze względu na charakter tych dodatkowych danych lub wyjątkowe okoliczności.

(5) W terminie 270 dni od otrzymania zalecenia od właściwego organu oceniającego Europejska Agencja Chemikaliów 
przygotowuje i przedkłada Komisji opinię w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej zgodnie z art. 14 
ust. 3 rozporządzenia (UE) nr 528/2012.

(6) W rezultacie, z przyczyn pozostających poza kontrolą wnioskodawcy, zatwierdzenie prawdopodobnie utraci waż
ność, zanim zostanie podjęta decyzja w sprawie jego odnowienia. Należy zatem przedłużyć ważność zatwierdzenia 
na okres wystarczający do rozpatrzenia wniosku. Biorąc pod uwagę terminy przewidziane na dokonanie oceny 
przez właściwy organ oceniający oraz na przygotowanie i przedstawienie opinii przez Europejską Agencję Chemika
liów, a także okres konieczny do podjęcia decyzji, czy zatwierdzenie DCOIT do stosowania w produktach biobój
czych należących do grupy produktowej 8 może zostać odnowione, ważność zatwierdzenia należy przedłużyć do 
dnia 31 grudnia 2025 r.

(7) Po przedłużeniu ważności zatwierdzenia, DCOIT jest nadal zatwierdzony do stosowania w produktach biobójczych 
należących do grupy produktowej 8, z zastrzeżeniem przestrzegania warunków określonych w załączniku I do 
dyrektywy 98/8/WE,

(1) Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1.
(2) Dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. dotycząca wprowadzania do obrotu produktów bio

bójczych (Dz.U. L 123 z 24.4.1998, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Ważność zatwierdzenia 4,5-dichloro-2-oktylo-2H-izotiazol-3-onu do stosowania w produktach biobójczych należących do 
grupy produktowej 8 określoną w załączniku I do dyrektywy 98/8/WE przedłuża się do dnia 31 grudnia 2025 r.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 2 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporządzenia Rady (UE) 2023/427 z dnia 25 lutego 2023 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 

Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 59 I z dnia 25 lutego 2023 r.) 

Strona 11, art. 1 pkt 8:

zamiast: „4a. Niezależnie od mających zastosowanie przepisów dotyczących sprawozdawczości, poufności 
i tajemnicy zawodowej, osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy, w tym Europejski Bank Centralny, kra
jowe banki centralne, podmioty sektora finansowego zdefiniowane w art. 4 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (1)*, zakłady ubezpieczeń i zakłady reasekuracji zdefiniowane 
w art. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (2)*, centralne depozyty papierów war
tościowych zdefiniowane w art. 2 rozporządzenia (UE) nr 909/2014 oraz kontrahenci centralni zdefinio
wani w art. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (3)* przekazują nie później 
niż dwa tygodnie po dniu 26 lutego 2023 r. właściwemu organowi państwa członkowskiego, w którym 
mają miejsce zamieszkania lub siedzibę i równocześnie Komisji, informacje o aktywach i rezerwach, o któ
rych mowa w ust. 4 niniejszego artykułu, które posiadają, kontrolują lub których są kontrahentami. Infor
macje te są aktualizowane co trzy miesiące i obejmują one co najmniej następujące elementy:”,

powinno być: „4a. Niezależnie od mających zastosowanie przepisów dotyczących sprawozdawczości, poufności 
i tajemnicy zawodowej, osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy, w tym Europejski Bank Centralny, kra
jowe banki centralne, podmioty sektora finansowego zdefiniowane w art. 4 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (1)*, zakłady ubezpieczeń i zakłady reasekuracji zdefiniowane 
w art. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (2)*, centralne depozyty papierów war
tościowych zdefiniowane w art. 2 rozporządzenia (UE) nr 909/2014 oraz kontrahenci centralni zdefinio
wani w art. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (3)* przekazują nie później 
niż 2 tygodnie po dniu 27 kwietnia 2023 r. właściwemu organowi państwa członkowskiego, w którym mają 
miejsce zamieszkania lub siedzibę i równocześnie Komisji, informacje o aktywach i rezerwach, o których 
mowa w ust. 4 niniejszego artykułu, które posiadają, kontrolują lub których są kontrahentami. Informacje 
te są aktualizowane co 3 miesiące i obejmują one co najmniej następujące elementy:”.
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Sprostowanie do ozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/444 z dnia 16 grudnia 2022 r.
uzupełniającego dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 o środki 
zapewniające skuteczny dostęp do służb ratunkowych za pomocą zgłoszeń alarmowych 

kierowanych pod jednolity europejski numer alarmowy „112” 

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 65 z dnia 2 marca 2023 r.) 

Strona 7, art. 7 ust. 2 zdanie pierwsze:

zamiast: „2. Państwa członkowskie przygotowują i przekazują Komisji, nie później niż dnia 5 listopada 2023 r., 
plan działania dotyczący modernizacji krajowego systemu PSAP w celu umożliwienia odbierania, przyjmo
wania i przetwarzania zgłoszeń alarmowych za pomocą technologii z komutacją pakietów.”,

powinno być: „2. Państwa członkowskie przygotowują i przekazują Komisji, nie później niż dnia 5 grudnia 2023 r., 
plan działania dotyczący modernizacji krajowego systemu PSAP w celu umożliwienia odbierania, przyjmo
wania i przetwarzania zgłoszeń alarmowych za pomocą technologii z komutacją pakietów.”.
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